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Streszczenie

Morten, lat 24, Unni, 21, 1 Antonio, 27 lat, stwierdzaja, ze wplatali si¢ w przerazajaca
historig, ktérej korzenie siggaja daleko w przeszto§¢. W ich rodzinach pierworodne dzieci
umieraja w wieku dwudziestu pigciu lat, trzeba wigc zbadaé cala sprawe blizej. Mtlodzi
zostaja wciagnigei w jaki$ kociot czarownicy, zaczynaja si¢ koszmarne sny, ostrzegawcze
napisy na zwojach pergaminu, czarni rycerze i ziejacy nienawiscia mnisi. Wszedzie pojawia
si¢ dziwny znak ze stowami: ,,AMOR ILIMITADO SOLAMENTE” (Tylko bezgraniczna
mitos¢).

Wszyscy troje narazeni sa na ataki i proby morderstwa ze strony jak najbardziej
zywych ludzi. Morten zostaje ci¢zko ranny.

Nagle spotykaja tajemniczego idola Unni. To starszy brat Antonia, Jordi, o ktorym
mysleli, ze od czterech lat nie zyje. On jednak zawarl pakt z hiszpanskimi rycerzami z
odlegtej przesztosci i uzyskal co§ w rodzaju pigcioletniego odroczenia $mierci oraz moc,
pozwalajaca mu na podjgcie proby rozwiazania zagadki rycerzy, a tym samym przerwania
przeklenstwa obciazajacego ich potomstwo.

W tym celu musiat jednak wejs¢ do ich nierzeczywistego $wiata.

Tak wigc Jordi prowadzi teraz tylko na pot rzeczywiste zycie, jest jak gdyby otulony
chtodem. Ze wzgledu na ten $miertelny chtdéd zakochana w nim Unni nie moze si¢ do niego
zblizy¢. Trwa to juz kilka lat, ale Jordi nie miat czasu zaja¢ si¢ rozwiazaniem zagadki rycerzy,
bowiem zaréwno jego brat, Antonio, Morten, jak 1 Unni nieustannie sa atakowani i on musi
ich ochrania¢. Czas uptywa bardzo szybko, wkrotce moze by¢ za p6zno i dla Jordiego, i1 dla
Mortena.

Wsrod wrogow rycerzy znajduje si¢ grupa mnichow z czasow §wigtej inkwizycji oraz
wspotczesnie zyjacy ojczym obu braci wraz ze swoja banda, a takze wspolpracujaca z nimi
pickna Emma.

Wszyscy oni poszukuja jakiegos$ skarbu, o ktorym mtodzi nic nie wiedza. Morten nie
ma odwagi powiedzie¢ nikomu, ze zakochat si¢ w Emmie. Po wypadku, ktoremu ulegt,
zajmuje si¢ nim pielggniarka, Vesla, zakochana w studencie medycyny, Antoniu. Antonio
takze jest w niej zakochany, ale za nic na §wiecie nie chce mie¢ dzieci, bo mogloby na nie
spas¢ owo straszne przeklenstwo. Jesli bowiem pierworodny w rodzinie umiera bezdzietnie,
to przeklenstwo przechodzi na potomstwo nast¢pnego po nim.

Pigciu rycerzy to:



Don Galindo de Asturias, rod wymarty.

Don Garcia de Cantabria, r6d wymarty.

Don Sebastian de Vasconia, przodek Unni.

Don Ramiro de Navarra, przodek Mortena, Jordiego i Antonia.

Don Federico de Galicia, najwyzej postawiony wsrdd rycerzy.

Jego potomkiem jest Pedro.

Pedro, hiszpanski wysoki urzednik, starszy, schorowany i bezdzietny cztowiek, oraz
Flavia, sympatyczna macocha Mortena, wspotpracuja z Jordim.

Przeklenstwo, ktore obciaza rycerzy oraz ich potomstwo, zostalo rzucone w
pietnastym wieku przez dwie znajace si¢ na czarach istoty: ztego Wambe, stojacego po
stronie inkwizycji, oraz dobra Urrace, sojuszniczke rycerzy. Urraca nie byta w stanie zdjaé
przeklenstwa, mogla je tylko zlagodzi¢. W nastgpstwie tortur, jakim poddawali ich mnisi,
rycerze sa niemi. Tylko Jordi moze si¢ z nimi porozumiewac na zasadzie przeplywu mysli.

Morten zostaje w Norwegii pod opieka swojej babci, Gudrun, a reszta mtodych
wyjezdza do Hiszpanii, by odnalez¢ tam nieznanego Elia, jedynego kuzyna, ktory znajduje si¢
w ich drzewie genealogicznym, a ktory moze co$ wiedzie¢ o przesztosci rodu. Elio byt w
Hiszpanii prze§ladowany przez niejakiego Alonza, wspoOlpracownika Leona i jego ludzi.
Zdotat sig przed nimi ukry¢, ale teraz mtodzi Norwegowie odnajduja go przy pomocy Pedra.
Vesla zostaje uprowadzona 1 zraniona przez ludzi Alonza, w koncu wraz z Antoniem wraca
do Norwegii. Flavia ukrywa rodzing Elia we Wloszech.

Elio za§ prowadzi swoich nowych przyjaciol: Pedra, Jordiego i Unni, do starej
rodzinnej posiadtosci w prowincji Nawarra, gdzie przed stu dwudziestu pigciu laty Santiago,
jeden z jego przodkéw, co$ ukryt. Zblizaja si¢ coraz bardziej do rozwiazania zagadki
zwlaszcza po tym, jak posiadajaca ponadnaturalne zdolno$ci Unni ma wizje, w ktorych
poznaje straszne wydarzenia z pigtnastego wieku. Widzi mianowicie, jak dwoje bardzo
mtodych ludzi zostalo $cigtych 1 jak zrozpaczeni rycerze zabrali ich ciata, zeby je pochowaé w
oddalone;j, ukrytej przed §wiatem wiosce, w dolinie posrod gor.

Unni i jej przyjaciele nabieraja przekonania, ze wlasnie tam, w tej wiosce, znajduje si¢
rozwiazanie zagadki. Nie maja jednak pojecia, gdzie znajduje si¢ ukryta dolina.

Zanim nieliczna juz grupa dotrze do rodzinnej posiadiosci w prowincji Nawarra,
podczas ksigzycowej nocy, w lesie, pojawiaja si¢ przed nimi mnisi. Dawniej bylo ich
trzynastu, ale Urraca zdofala wyeliminowaé jednego, pozniej Jordi zlikwidowal jeszcze
jednego.

Teraz Unni dokonata czego$ niezwyktego, unicestwila trzech mnichow, reszta uciekta.



Ale mnisi zdazyli jeszcze wywota¢ Wambg, uspionego w gorskiej grocie. Jedynym,
ktory moze pokona¢ zlego czarownika, jest Jordi, zwlaszcza Ze rycerze dali mu swoj miecz.
Zywi w $miertelnym strachu czekaja na wynik walki.

Emma, Leon, Alonzo i jego ludzie, ktérzy §ledzili swoich przeciwnikdw, przedzieraja
si¢ przez las i sa coraz blizej...Dawno zapomniana $§wigtos¢ tkwita nieruchomo w
oczekiwaniu. Las zdotal skry¢ ja juz przed wieloma stuleciami, ziota i trawy porosty zielonym
kobiercem.

Zadna prowadzaca do niej droga juz nie istniata. Nigdzie nie widaé¢ tez byto $ladow,
s$wiadczacych o tym, ze kiedy$S wokot swigtej budowli znajdowaly si¢ ludzkie siedziby.
Wszystko zostato zrownane z ziemia. Komu chciatoby si¢ tu przedziera¢ przez nieprzebyte
pustkowia?

Mimo wszystko jednak miejsce to krylo w sobie rozwigzanie tajemnicy, mimo
wszystko mogto zapewni¢ spokdj ducha wielu ludziom, innym za$ przynies¢ ocalenie.

Ale cdz z tego, skoro w zapomnienie odeszla nawet sama tajemnica?



CZESC PIERWSZA
SKARB SANTIAGO



ROZDZIAL. PIERWSZY

- Swigta Matko Boza, poméz mi teraz - prosit Jordi, unoszac glowe w strone
niebieskawego, nocnego nieba. Jordi modlit si¢ zawsze po hiszpansku. Norweski sposob
wyrazania wiary byt dla niego za bardzo poufaly, miat w sobie jakas pospolitos¢. - Swieta
Maryjo, zbaw mnie ode ztego.

Bo to, z czym miat stoczy¢ walke, bylo zle, bylo samym ztem.

Daleko na zachodzie dogasaty ostatnie, smutne resztki dnia.

Panowanie nad lasem i skatami objeta noc. Noc i ksigzyc.

Pomo6z mi i ty, don Ramiro, mdj szlachetny przodku, ktory podates mi ten miecz taki
lekki, jakby go wcale nie byto. Dotarty do mnie twoje mysli, wiem, co mam czyni¢. Badz
jednak przy mnie tak, bym zdotat wypeini¢ zadanie! Badzcie ze mna wszyscy - don Federico,
don Garcia, don Sebastian, don Galindo! Musz¢ pokonac¢ liczacego sobie setki lat upiora,
obdarzonego ukryta sita, jakiej ja nie posiadam.

Ksigzycowe $wiatlo stawalo si¢ coraz bardziej intensywne, nigdy jednak nie bedzie si¢
moglto réwna¢ ze Swiattem dnia. Mroczne cienie kladly si¢ pod wielkimi krzewami 1
drzewami skapanymi w srebrzystej po$wiacie, pod skalnymi blokami te cienie zdawaty si¢
catkiem czarne.

- Virgen gloriosa... dziewico niebianska, roztocz opiek¢ nad tymi, ktérych kocham,
jesli nie podotam temu trudnemu zadaniu.

Ochraniaj Unni, mego brata i wszystkich przyjaciot, kiedy mnie juz przy nich nie
bedzie.

Jordi ma potezny miecz rycerzy, Wamba jednak posiada czarodziejskie umiejgtnosci.
Co nieszczegsny Jordi moze im przeciwstawic?

Posrod skal, w glebokim cieniu, Unni ukryla si¢ razem z Pedrem i Eliem. Serca bily
im jak szalone, spogladali wszyscy z niedowierzaniem na to, co si¢ dzieje na réwninie zalanej
ksiezycowym blaskiem. Unni toczyta wewnetrzna walke. Najchgtniej pobiegtaby do Jordiego,
zeby mu pomoc, jednoczesnie za$ groza przenikata ja do szpiku kosci. Zdawata sobie przy
tym sprawe, ze bardzo by pogorszyla sytuacje Jordiego, gdyby data si¢ ponie$¢ uczuciom i
rzucita si¢ mu pomagac. Pozwolita wigc, by strach zatrzymat ja na miejscu.

- To groteska - szepnat Pedro, gdy jak sparalizowany przygladat si¢ tej jakiej$
piekielnej postaci, ktéra skulona czaila si¢ na porosnigtej trawa réwninie. Bo tez wygladat

groteskowo 6w czarodziej Wamba z ponurych czaséw inkwizycji. Odor $mierci, zgnilizny 1



zbutwialej ziemi zanieczyszczat powietrze tak, ze ludzie z trudem byli w stanie oddychac.

Wamba wyprostowat si¢. Znowu widzial Jordiego. Pogardliwie wyciagnat reke.

- Jeste$ martwy! - ryknatl z nienawiscia.

- Owszem - odpart Jordi. - I co z tego?

Ta odpowiedz byla zbyt skomplikowana dla ocigzalego Wamby.

Burczatl co$ niezrozumiale 1 krecit swoim cigzkim, obrzydliwym tbem.

Unni jednak stuchata zrozpaczona.

- Nie wolno ci tak méwié, Jordi! - zawodzila cichutko. - Nie wolno ci méwié, ze jeste$
martwy, ty jeste$ catym moim zyciem! Nie mozesz zatrzaskiwac¢ ostatnich drzwi!

Elio wziat ja za reke 1 weiagnat giebiej pod skaty. Czula, ze on drzy, cho¢ cokolwiek
innego bytoby z pewnoscia dziwne.

Odpowiedz Jordiego rozdraznila zjawg. Wamba gapit si¢ wciaz ponuro na swego
przeciwnika. W koncu wydat ryk zniecierpliwienia 1 jal miota¢ snopy swego
unicestwiajacego, iskrzacego si¢ ognia w strong nieszcze$nika, ktory stoi oto 1 wyobraza
sobie, ze jego, czarownika z godnej szacunku przesztos$ci, mozna zrani¢ mieczem.

Smieszne!

To wiasnie takim snopem ognia Wamba zamordowat kiedy$ dobra Urraceg.

Ale mtodzieniec w tutejszym lesie byt szybki. Odchylit si¢ po prostu w bok i1 uniknat
ognia, Smierciono$na wiazka trafita w niewinny krzew, ktory zajat si¢ natychmiast wysokim
plomieniem i rozjasnil okolicg krwista poswiata.

Wamba az podskoczyt z irytacji, uniést w gorg swoje potezne barki. Co si¢ stalo z tym
mtodziencem?

Tam, wysoko na skale! Ale dlaczego? Jakim sposobem?

To, ze Jordi wskoczyl na blok skalny, miato bardzo proste wytlumaczenie. Otdz
Wamba w swojej postaci upiora byl tak nienaturalny, tak potwornie wielki, ze pojedynek z
Jordim przypominat walkg¢ Dawida z Goliatem. Jordi musiat znalez¢ jakie$ podwyzszenie.

Wamba prychat niczym rozdrazniony byk i zblizal si¢ do skaty.

Unni dygotata ze strachu i rozpaczy. Jaka$ intensywna won, ktéra okreslata jako
barbarzynska, won samego zta, mozna powiedzie¢, wypetniata przestrzen migdzy skatami.
Ten oddr pochodzit od bestii, ktora teraz znajdowata si¢ tuz, tuz. Unni pragngta pomoc
Jordiemu, wiedziata jednak, ze nic zrobi¢ nie moze.

Wszystkie ruchy potwora byly powolne i takie ocigzale, jakby upior wciaz przedzierat
si¢ przez warstwy ziemi przyciskajacej jego grob, gdziekolwiek on si¢ znajduje.

Na pociech¢ miata tylko jedno: $wiadomos¢, ze rycerze sa gdzies w poblizu.



Po chwili znowu ogarngta ja rozpacz. A ja nie zdazylam powiedzie¢ Jordiemu, ze
udato mi si¢ usunac trzech przekletych drani. Jaka szkoda, teraz on si¢ juz pewnie o tym nie
dowie!

Jordi, Jordi, tkata bezglosnie. Ja cig przeciez kocham, czy ty tego nie rozumiesz? Nie
mozesz mnie opusci¢! Czy nie wiesz, ze wtedy ja tez umrg?

Leon 1 jego ludzie kierowali si¢ w strong, skad dochodzity glosy.

Niezbyt przyjemne glosy, trzeba powiedzie¢. Pominawszy juz 6w ghuchy toskot i
drzenie ziemi za kazdym razem, kiedy jaka$ nieznana istota stawiala na niej stopg, docieraly
do nich przewaznie gardlowe pomruki, gniewne syczenie, a raz po raz ryk, ktory niost si¢
daleko ponad opustoszatym lasem.

Ludzie zaczynali si¢ waha¢, ogladali si¢ za siebie. Czy to jaki$ podstep? Co si¢ tam
dzieje?

Leon jednak zachowywal optymizm, a Emma mu przytakiwata.

Alonzo byl bardziej powsciagliwy.

- Chyba nie tutaj mieszkal twoj pradziad Emile jako dziecko? - zapytat ironicznie
Emme.

- Nie, to przeciez niemozliwe - prychngta ze ztoscia. - Wszystko wskazuje na to, ze
znalezliSmy si¢ w jakim$ zaczarowanym lesie.

Zmurszate pnie drzew, okolica coraz bardziej dzika, a do tego te okropne ryki jak z
piekielnej otchtani.

- To jest tajemnicza bron mnichéw - wyjasnil Leon dumnie, nie przypuszczajac, ze ci
jego tysi, ponurzy przybysze z epoki §redniowiecza zostali z trzynastu zredukowani do o$miu,
a 1 ta reszta rozpltyne¢la si¢ w powietrzu. - Trzeba po prostu i8¢ - starat si¢ ich zachgcad. -
Niezaleznie od tego, co, czy kto, wydaje te glosy, to jest on po naszej stronie. Nasi wrogowie
staja si¢ coraz mniejsi.

My tez, myslat Alonzo z gorycza, ale przeciez, skoro zamierza zdoby¢ Emmeg, to nie
moze teraz tak zwyczajnie zawrdci¢. Emma za$ nie sprawiala wrazenia, ze si¢ w ogole
czegokolwiek obawia.

Ta kobieta budzi Igk, pomyslat. Ale jest tez cudowna! I bedzie moja. A wtedy ja stang
si¢ silniejszy niz Leon. Potgzniejszy!

Wyszli na niewielka polanke w poblizu szemrzacego spokojnie strumyka, jakby
stworzonego po to, by mogt si¢ w nim przegladac ksigzyc.

I nagle stali si¢ $wiadkami nieprawdopodobnego dramatu.

Widzieli rozswietlony niczym btyskawica miecz, ktory sypat snopy iskier, kiedy



trzymajacy go mezczyzna wymachiwal nim to w przéd, to w tyl, jakby zwlekat z zadaniem
ciosu. I widzieli czlowieka trzymajacego miecz. Emma jeknegta, Leon przystanat jak wryty i
mamrotat:

- Rany boskie, to musi by¢ ten sam, ktdry tyle razy zastgpowal nam drogg. NigdySmy
go nie widzieli, ale teraz go mamy!

Ujrzeli co$ jeszcze 1 zapomnieli o czlowieku z mieczem.

Ujrzeli mianowicie potwora, na widok ktorego krew krzepta w zytach, ktéry sprawit,
ze nawet Leon si¢ zawahat.

- Co to jest? To cztowiek, czy...?

Kilku jego ludziom zrobito si¢ niedobrze, zawrdcili 1 uciekli. Alonzo nawet nie
probowat ich zatrzymywac. Stal jak skamienialy, z rozdziawiona geba. I chociaz wierzyt, ze
to obrzydlistwo jest po ich stronie, wszystko si¢ w nim przewracato.

Przeklgty Leon, czy on nie mogt wymysli¢ czego$ bardziej rozsadnego? Musiat
pozwoli¢, zeby mnisi wezwali to monstrum z krainy potgpionych?

A wlasnie, gdzie si¢ podziewaja mnisi?

Jeden z jego ludzi poczut sig lepiej 1 wrocil, blady jak $ciana zerkal na upiora.

- Leon... Alonzo... - szeptal $miertelnie przerazony, z rozbieganym wzrokiem. Gtos
mial §wiszczacy ze wzburzenia. - Styszatem glosy paru os6b ukrywajacych si¢ wsrod skat.
Styszatem, jak rozmawiali ze soba potglosem. Ja myslg... Mnie si¢ wydaje, ze jednym z nich
jest Elio! Styszatem to imig.

Leon nie wiedzial, co powiedzie¢, rozdarty miedzy dwa niebywale gwalttowne
uczucia. Takze on miat rozbiegane oczy.

- I nie ztapate$ go? - syknat przez z¢by.

- Co? Nie, tam jest okropnie ciemno w tych skatach. Na pomoc!

Teraz zbliza si¢ ten... ten...

I podwtadny Leona uciekt znowu.

Jego szef zaklal cicho. Wszystko dziato si¢ tak szybko, w takim obtakanczym wirze,
ze nie mial czasu si¢ zastanowic.

Chciat wota¢ do potwora, ze sa wspolnikami, ze znajduja si¢ po tej samej stronie,
wygladato jednak na to, ze tamten nawet go nie zauwaza, brnie po prostu dalej, wciaz
wpatrzony w posta¢ wysoko na skale.

Miecz rozbtysnat w ksigzycowym blasku. Przerazajaca istota rykngla, nie
przejmowata si¢ wcale owym nic nie znaczacym czlowiekiem, ktory trzymat w dtoniach tylko

zwykty miecz.



Wamba jest niepokonany, zadna stworzona przez ludzi bron si¢ go nie ima, mnisi go o
tym zapewnili.

Wyciagnat przed siebie cigezka tapeg i cisnat kolejne przeklenstwo na to chwiejne
ludzkie zdzbto stojace przed nim akurat na odpowiedniej wysokosci. Byli teraz rowni sobie.
Znakomicie!

Miecz §wisnat w powietrzu.

Tyle tylko, ze to nie byt zaden zwyczajny czlowiek ani zaden zwyczajny miecz.

I cztowiek, i jego bron nalezeli do tej samej sfery, co Wamba. Do owej ogromne;j,
tajemniczej przestrzeni, zwanej drugim $wiatem. I czlowiek, i jego bron posiadali moc nie
pochodzaca z ziemi.

Tego jednak Wamba wiedzie¢ nie mogt.

Jordi miat §wiadomos¢, Ze to jego ostatnia szansa. Jego jedyna chwila. Pierwszy atak
Wamby najwyrazniej chybit, ale nastgpstwa byly zauwazalne! Jordi miat wrazenie, jakby si¢
znalazt na skraju wielkiego ognia, na tyle blisko, ze trujace ptomienie osmalaly mu skorg,
palilty w piersi, nie pozwalajac oddychac.

Wamba znowu wydat z siebie ryk. Potworny ryk z piekielnych otchtani, ktéry jednak
nagle umilkl, gdy jednym jedynym wscieklym cigciem Jordi odrabat teb monstrum od reszty
ciata.

Wydawalo sig, ze rowniez strumyk zamilkl na moment. Jeszcze zanim straszny teb
spadt glucho na migkka trawe, przez las przetoczyt si¢ peten zgrozy szum.

Leb upadt, ale zaraz znowu zerwat si¢ z ziemi i potoczyt w stron¢ Leona oraz jego
bandy. Emma 1 Alonzo zdazyli odskoczy¢, Leon jednak zostal trafiony, zanim prychajaca 1
parskajaca kula przemienita si¢ w dym 1 wytrzeszczone §lepia znikngly.

Masywne cielsko potwora zrobito jeszcze kilka obrotow wokot wlasnej osi, po czym
ono takze, z sykiem i parskaniem, przemienito si¢ w chmur¢ dymu i rozptyngto w powietrzu.

- Nie - wyszeptal Leon.

- Nie - powtorzyta za nim jak echo Emma. Alonzo nie powiedziat nic. Klgczat na

ziemi wstrzasany wymiotami. Jego ludzie uciekli dawno temu.
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ROZDZIAL DRUGI

- Biegnij, Elio - szeptat Pedro. - Uciekaj, bo to ciebie ci ludzie §cigaja. Biegnij na dot,
do posiadtosci. Oni nie wiedza o jej istnieniu.

Tylko zeby cig nikt nie zobaczyt! Ukryj sig, gdyby to byto konieczne!

Ja muszg si¢ zaja¢ Unni 1 Jordim. Niedtugo do ciebie dotaczymy.

Elio wahat si¢ tylko przez utamek sekundy, po czym pgdem ruszyt przed siebie. Unni
tymczasem juz si¢ wspigta na skate, by spotka¢ Jordiego. Trzymajac si¢ za rece, schodzili w
dot, do Pedra. Potem wszyscy troje poszli dalej, zanim Leon zdazyt si¢ pozbieraé, byli juz
daleko. On natomiast zataczat si¢ na polance, nie mogl usta¢ o wiasnych sitach, wsciekta
Emma musiata go podpierac.

- Ocknij si¢ nareszcie, do cholery! - syczata, szarpiac go z catej sity. - Opanuyj sig, bo
tamci nam uciekng! Fuj! Jak ty okropnie §mierdzisz! Dlaczego nie odskoczyte$ na bok?

Z calej sity kopneta Alonza w zadek.

- Wstawaj, ty tchorzu! Musimy dostaé si¢ do samochodéw przed nimi!

Zelazna dziewica, my$lal Alonzo ze zlo$cia, zbierajac si¢ z ziemi.

Chociaz akurat dziewica to moze nie za bardzo.

Wiedzial, ze zachowat si¢ idiotycznie. Od tej chwili raczej nie miat szansy jej zdoby¢.

A zreszta, czy naprawdg tak tego chcial?

Akurat teraz, szczerze powiedziawszy, nie miat ochoty. Pdzniej, to moze 1 owszem,
teraz jednak chcial jak najpredzej wynies¢ sig stad.

Leon patrzyl na niego rozgoraczkowany, w oczach szefa byl jaki$§ Zar, na ktoérego
widok Alonzo si¢ skulit.

- Szybko! Musimy ztapa¢ Elia! Wracamy do ich samochodu! - rozkazywat Leon.
Zdazyl juz odzyska¢ wiadczy ton.

- Tutaj nie mozemy siedzie¢ - zgadzata si¢ Emma.

- Co, do cholery, oni maja do roboty w tym lesie? - zastanawiat si¢ Alonzo.

- Widocznie mnisi cheieli ich tutaj mie¢ - wyjasnit Leon.

- Tak - znowu potwierdzita Emma. - Ja przypuszczam, ze 6w potwor tutaj gdzies miat
swoje miejsce.

Glosy ludzi umilkly. Ksigzyc odzyskat panowanie nad idyllicznym brzegiem rzeki.
Nic nie wskazywalo na to, ze dopiero co rozegrata si¢ tu niezwykta, straszliwa walka.

Unni 1 jej przyjaciele musieli pokonywa¢ bardzo stromy kawatek drogi, najwyrazniej
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trochg zabtadzili. Nie na tyle jednak, by sobie nie poradzic.

Jordi nie mial juz miecza. Zostat mu on wyjety z rak 1 po prostu rozptynat si¢ w
powietrzu, kiedy wypehlil zadanie. Teraz Jordi wygladal na bardzo zme¢czonego, byt
wykonczony.

- Ustyszalem, jak méwia, ze musza si¢ spieszy¢ z powrotem do samochodow -
powiedziat Pedro.

- To znaczy, ze nie odkryli posiadtosci? - zdziwit si¢ Jordi.

- Nie sadzg. Stamtad nie mozna jej dojrze¢, a noc byla bardzo ciemna, kiedy si¢
pojawili. Zle zrozumieli nasze zamiary.

- Ale to moze oznaczal, ze czekaja przy samochodzie - przestraszyta si¢ Unni, gdy
Jordi pomagat jej zejs¢ ze stromego skalnego wystepu.

- Istnieje takie niebezpieczefstwo - przyznat Pedro. - Musimy by¢ ostrozni i jak
najszybciej zejs$¢ na dot, to oni si¢ nie zorientuja, ze popetnili btad, i nie beda niczego szukac.

Unni martwita si¢ o Jordiego. Byt jaki§ nieswoj. Walka z takim trollem nigdy
cztowiekowi na zdrowie nie wychodzi.

Z bliska ruiny wygladaty strasznie. Resztki zawalonego dachu wisialy groznie nad
glowami wedrowcow, gdy probowali wejs¢ do $rodka, a wszedzie tam, gdzie nie docierata
niebieskawa poswiata ksi¢zycowej nocy, kryly sig giebokie cienie.

Posiadlo$¢ najwyrazniej opierata si¢ rabusiom, pod zapadni¢tymi sufitami bowiem
zachowaly sie jeszcze niektore meble. Zadnych warto$ciowych rzeczy pewnie za wiele nie
byto, ale Elio po dilugich i skomplikowanych obliczeniach zdotat ustali¢, gdzie mogta sig
znajdowac sypialnia jego ojca, Enrica, oraz brata ojca, Santiago.

Pedro zgadzatl si¢ z jego wnioskami. Przed jednym z domoéw wciaz znajdowaty si¢
resztki zywoptotu, teraz catkiem zdziczatego. Za nim wiasnie, patrzac z okna sypialni,
Santiago i jego ojciec, Felipe, pradziadek Elia, musieli zakopac¢ tg jakas tajemnicza rzecz.

- Zostan tutaj wewnatrz, Unni - polecit Pedro. - My wyjdziemy, a ty wczujesz si¢ w
role Enrica i pokazesz nam, gdzie oni mogli kopac.

Unni bardzo si¢ nie podobata mys$l, Zze musi zosta¢ sama w tych upiornych ruinach.

- Moze oni w jaki$ sposob oznakowali miejsce? - zaczeta niesmiato.

Bez skutku. Jordi znajdowat si¢ juz na dworze, do niego wigc nie mogta si¢ odwotac,
pozostali zas$ byli zbyt przejeci, by zwraca¢ uwage na jej strach.

Wszyscy mgzezyzni wyszli do ogrodu. Unni napinata migs$nie, by nie dopuszcza¢ do
siebie teku, ktory oddzielat ja od $wiata niczym §ciana wzniesiona przez najrozmaitsze upiory

1 wszelkie odmiany zta. Nie wspominajac juz o suficie, ktory jakby si¢ na nia czait, celujac w
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jej glowe potamanymi kikutami desek, kiwajacych si¢ teraz ztowieszczo po tym, jak Elio miat
nieszczgscie potknac sig¢ na progu 1 zatrza$¢ catym tym paskudztwem.

- Stop! - zawotata przez pozbawiony futryn otwor okienny. - Dalej juz nie idzcie!
Enrico juz by niczego nie zobaczyl ze swojego t6zka.

- Czy jednak on nie stal przy oknie? - zapytat Jordi, a jego glos brzmial jako$ dziwnie
W t¢ ponura noc.

Dobry Boze, co ja tu robi¢? mys$lata Unni przerazona. Niecaly tydzien temu
wybieraliSmy si¢ do Vestlandet, by odwiedzi¢ babci¢ Mortena, a teraz znajdujg si¢ w jakiejs$
petnej duchow posiadtosci na pustkowiach Nawarry. I nawet nie mam odwagi wspominac
tego, co przezytam w tak zwanym migdzyczasie.

Mgezczyzni na dworze dyskutowali o czyms$ cicho. Widocznie pozycja obserwacyjna
Enrica stanowita problem. Unni obejrzata si¢ niechgtnie za siebie. Zachowaly si¢ wyrazne
slady na podtodze, najprawdopodobniej staly tam kiedy$ 16zka, dlatego zreszta uznali, Ze tutaj
musiala si¢ znajdowac sypialnia chlopcéw. Ale przeciez mogla tez by¢ gdzie indziej, w inne;j
czesci domu. Kto potrafitby z cata pewnoscia stwierdzi¢ cos takiego w tych ruinach?

Megzczyzni jednak podjeli decyzjg.

- To musi by¢ tutaj - rzekl Pedro stanowczo. Zdazyli juz tymczasem znalezé w
zachowanej na koncu ogrodu szopie kilka szpadli i tom. Trzonki szpadli byly, niestety,
zmurszate, musieli si¢ zadowoli¢ tomem. Znalezli tez wprawdzie motyke, ta jednak trzonka w
ogole nie miala.

Mgzczyzni pracowali na zmiany. Unni zapytata niepewnie:

- Moze moglabym juz wyjs$¢?

Zawstydzeni, ze w swoim zapale dotarcia do celu catkiem o niej zapomnieli, prosili,
by przyszta do nich natychmiast.

- Natrafili$cie na jakies$ slady?

- Nie, ale nie ustajemy w wysitkach.

W ich zachowaniu jednak dostrzegla pewne rozczarowanie.

Skarbu Santiago nie bylo tam, gdzie przypuszczali. A kiedy spogladali za siebie, na
dhugi zywoptot, wygladato na to, ze wkrétce opusci ich odwaga.

- Nie, tak daleko nie mogli go zakopa¢ - oznajmita stanowczo. - Czy jednak nie
powinni$my zatozy¢, ze zywoplot trochg si¢ zmienit?

Czy nie wydaje si¢ wam, ze miejsce, ktorego szukamy, znajduje si¢ w $rodku tego
dzikiego gaszczu, ktory niegdys byl waskim, starannie przystrzyzonym pasmem krzewow?

Panowie spogladali po sobie.
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- Tak tylko mysle - dodata niepewnie, gdy oni wciaz milczeli. - Moze powinno si¢
ustali¢, jak mogt by¢ potozony pierwotny zywoptot?

- Nie wiedziatem, ze jest wérdd nas geniusz - rzekt Pedro. - Albo moze to my jesteSmy
niepospolicie glupi.

Ogarnat ich nowy zapatl. Pospotu obliczali, gdzie tez skarb moglby si¢ znajdowac, a
kiedy nareszcie po doktadnych pomiarach uderzyli w ostry kamien, sterczacy z ziemi w
nienaturalnym dla takiego kamienia miejscu, wszyscy musieli powstrzymywaé okrzyk
radosci.

Trzeba bylo wycia¢ mnostwo krzakow, zywoptot bowiem rozrdst si¢ bardzo w ciagu
ostatniego stulecia.

- ,,A zywoptot rost szeroko” - zaspiewata Unni cicho i Jordi si¢ rozesmiat.

Pedro tez si¢ u$miechal, cho¢, jako Hiszpan, nie bardzo wiedzial, o co chodzi. Cata
przygoda byla niezwykle podniecajaca dla starego biurokraty.

Podrapani, z pgcherzami na dtoniach stali 1 z podziwem patrzyli na odstonigty kawatek
ziemi. Uwazali, ze dopisato im szczgscie.

- Jesli oni nie zakopali tego jakiego$ skarbu tutaj wlasnie, to nigdy go nie znajdziemy -
oznajmit Pedro zdecydowanie, a wszyscy si¢ z nim zgodzili.

- Kto$ przeciez mogt tez wykopac¢ skarb - powiedzial Jordi gto$no.

- Oby Bog nam tego oszczedzit - westchnat Elio.

Lom znowu $wistat w powietrzu. No i w koncu padto zdanie, jakie wypowiadane jest
przez wszystkich poszukiwaczy skarbow:

- Tutaj jest cos twardego!

Po chwili wspdlnymi sitami wyjmowali z ziemi podtuzna skrzynke.

Przydaloby si¢ $wiatlo, ale nie odwazyli si¢ go zapali¢. By¢ moze gdzie$ niedaleko
znajduje si¢ Leon & Co, wypatrujac znaku ze szczytow wzgorz.

Unni nieustannie, ukradkiem, spogladata na te wzgorza, skad oni sami dopiero co
przybyli. Byla szczerze wdzigczna losowi, ze znajduje si¢ przy niej trzech rostych, silnych
mezcezyzn. Miejsce bowiem robito wrazenie w najwyzszym stopniu ponure. Mroczny las zajat
kazda piedz ziemi, ktéra minione pokolenia z taka troskliwo$cia uprawialy. Drzewa rosty
nawet posrodku ruin, co w t¢ ksigzycowa noc wygladato wyjatkowo upiornie.

Blisko Jordiego tez nie mogla by¢. Gdy tylko znalezli si¢ kawalek od siebie,
natychmiast pojawiat si¢ ten przeklgty chtod. Nalezeli jednak do tego samego zespotu,
powinna by¢ wdzigczna chocby i za to.

Unni ponownie skupita uwagg na skrzynce.
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- Dziwne, Ze i ona nie zbutwiala - zastanawiala sie.

- Inny materiat - mruknat Pedro.

Podniesli skrzynke z ziemi, nie bardzo jednak wiedzieli, czy otworzy¢ ja na miejscu,
czy lepiej od razu przenies¢ do samochodu.

Skrzynia byla starannie zamknigta, musieliby wigc wylamywaé zamek, a wciaz
panowala ciemno$¢, cho¢ na wschodzie pojawit si¢ juz waski pas §wiatla, jakby na pocieche
w tym ponurym, wymartym §wiecie.

Rozsadek podpowiadat im, Ze najlepiej jest zabra¢ znalezisko i wynosi¢ sig, na
ogledziny przyjdzie czas pdzniej. Tylko kto si¢ przejmuje rozsadkiem, kiedy cztowiek az
ptonie checia rozwiazania zagadki?

Pedro powiedziat glosno to, co wszyscy mysleli:

- Byloby czym$ okropnym i niewybaczalnym, gdyby Leon i jego zboje odebrali nam
szkatulg, zanim si¢ dowiemy, co zawiera.

Byly to rozstrzygajace stowa.

Elio podtozyt we¢zszy koniec tomu pod zamek i1 nacisnal. Zamek z metalicznym
zgrzytem ustapil 1 wieko si¢ otworzyto.

- Otowiana szkatuta - stwierdzil Pedro. - Nic dziwnego, ze zachowala ksztatt. To
bardzo dobrze, dzigki temu rowniez zawartos¢ mogla przetrwa¢ w niezlym stanie, moze
nawet nietknigta? Mimo to bardzo was prosze¢ o ostroznos$¢. Liczace sobie sto lat przedmioty
tatwo moga si¢ rozpas¢ na kawaiki.

- Ten przedmiot ma znacznie wigcej niz sto lat - oznajmit Jordi bezbarwnym glosem,
ujmujac i unoszac w gore waski, elegancki miecz, prawie nie zasniedziaty.

- Klinga z toledanskiej stali? - spytat Elio cicho.

- Przypuszczalnie tak, ale az tak doktadnie to nie wiem - odpart Jordi.

- Pigtnasty, szesnasty wiek - wyjasnit Pedro. - Tak jest, $wietnie zachowany.

- I nie koniec na tym - mowit dalej Jordi tym samym, pozbawionym barwy glosem. -
To jest doktadnie ten sam miecz, ktérym $ciatem... ktorym postuzytem sig... tutaj, w lesie.

- Skad to wiesz? - wykrzyknat Elio.

- Widzisz t¢ dtuga rys¢ na ostrzu? To ten sam.

- Ale to niemozliwe! Ten lezal przeciez zakopany! Pedro nad czyms$ si¢ zastanawiat.
W starej posiadtosci byto bardzo cicho, tak cicho, ze mogli stysze¢ szum wiatru w dalekim
lesie. Do nich jednak wiatr nie docierat. Nirwana? Unni zadrzala.

- Oczywiscie, ze to moze by¢ ten sam miecz - rzekt Pedro w zamysleniu. - Z cala

pewnoscia nalezat on do przodka Jordiego, don Ramiro. A to jego duch podat Jordiemu miecz
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dzisiejszej nocy. Upior i jego upiorny miecz, rozumiesz teraz, Elio?

- Tak, no by¢ moze - przyznat Elio niepewnie. - Ale ten tutaj jest prawdziwy?

- Ten jest. Nie zniknie Jordiemu migdzy palcami jak tamten dzi§ w nocy. Ale to
niewatpliwie ten sam miecz.

- Tak - Elio z powaga skinat glowa. - Don Ramiro pojawit si¢ dzi§ w nocy jako rycerz
w zbroi z czasow, kiedy on zyl na ziemi. By¢ moze przybyt do nas z jakiegos pola bitewnego.
I wtedy dzierzyt jeszcze w dloniach swdj miecz.

- Otoz to! - zawotat Pedro zadowolony.

- Ale tutaj jest co$ jeszcze - poinformowata Unni. Znowu wszyscy pochylili si¢ nad
skrzynka. Na dnie lezal rulon zawinigty w gruby jedwab. Pedro ujat go ostroznie 1 ogladat z
jednego konca.

- To papiery - oznajmit uroczyscie. - Mnostwo zwinigtych papierdw. Moga si¢ okazad
niezwykle wazne. Nie powinni§my ich dotyka¢, moga by¢ bardzo zniszczone, a poza tym jest
za ciemno.

Ale co mamy tutaj?

- Nie ruszaj tego! - krzykngta Unni bez tchu.

Mgzczyzni spojrzeli na nia zdumieni, a ona, zaklopotana, nie wiedziala, co
powiedzieC.

To, co Pedro zamierzat podnies¢, byto niewielka szkatutka z umieszczonym na denku
znakiem rycerzy. Znak otaczalo mnostwo S$wigtych obrazkow, tak si¢ przynajmniej
wydawato, trudno jednak bylo zrozumie¢, co przedstawiaja.

- Czy to jedno z twoich przeczuc? - zapytat Pedro cicho.

- Tak przypuszczam - odparta zgngbiona. - Naprawdg nie wiem, skad mi si¢ to wziglo.

- Powinni$my szanowa¢ twoje przeczucia - rzekt Pedro z najwyzsza powaga. -
Zabierajmy si¢ stad. Musimy oceni¢ i przeczyta¢ papiery w jakims spokojniejszym miejscu.

Jordi odlozyl miecz na miejsce. Skrzynka byta taka cigzka, ze musieli ja dzwigac obaj
z Eliem.

Unni czuta sig Zle, z niepokojem spogladata na zbocze wzgorza poza posiadtoscia.

- Znowu bedziemy musieli wchodzi¢ na gore?

- Nie - odpart Pedro. - Stad mozemy zej$¢ droga, ktora zgubiliSmy dzi§ w nocy. Patrz,
ona wiedzie tamtedy, najwyrazniej u podndza wzniesienia.

Mogli wigc w koncu opusci¢ to smutne, przygngbiajace miejsce.

Mysleli o tym, ze Elio i Jordi, a takze Antonio i Morten sa prawowitymi dziedzicami

tak zwanego skarbu Santiago.
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Czy $cigajacy ich dranie ten wlasnie skarb pragna zdobyc¢?

Unni szla na koncu, zaklopotana, pograzona w niewesolych rozmyslaniach. Niczego
nie rozumiata.

W ciagu ostatniej godziny Jordi prawie na nia nie patrzyl 1 ani razu si¢ do niej nie
odezwat.

Co sig stato? Czy pigkna i taka krucha przyjazn si¢ skonczyta?

Niezwykta 1 tragiczna historia mitosna dobiegta konca? Oczywiscie, Jordi musiat by¢
straszliwie zmgczony po walce z Wamba 1 wszystkich zmaganiach, ale przeciez z Pedrem 1
Eliem rozmawiat.

Tylko z nia nie.

Jaki blad popetnita? Moze byta zbyt natr¢tna ze swoim nieukrywanym uwielbieniem?
Czy chciat jej da¢ do zrozumienia, zeby trzymata si¢ z daleka?

Unni do$wiadczala tego, co musi przezywaé bardzo wiele kobiet, mgzczyzn zreszta
tez, zasadnie lub nie: zwatpienie w mito§¢ ukochanej osoby. Dla niej bylo to wyjatkowo
trudne, przez wiele miesiecy przeciez zmagala si¢ z nadwatlonym wizerunkiem samej siebie,
bardzo niska samoocena. Teraz znowu wszystko wrocilo, bylo jeszcze bardziej dokuczliwe po
cudownym oszotomieniu przygodami ostatniego tygodnia. Wszystkie niepowodzenia i
przeszkody w zwiazku z praca, frustracja, ze jest najmniej pociagajaca dziewczyna w
kolezenskiej grupie, ztosliwosci Mortena na temat jej pospolitego wygladu 1 wszystkie
kompleksy, ktore probowata ukrywaé pod cigtymi replikami...

Znowu zaczgta rozmysla¢ o swoim ukladzie z Jordim. Ile wiasciwie w tym wszystkim
byto jej poboznych zyczen, a ile rzeczywistosci?

Popychana sktonnoscia wszystkich ludzi, ktorych opuscita odwaga, zaczgla
dokonywa¢ bilansu:

Czy on kiedykolwiek powiedziat, ze ja kocha? Nie. A czy ja kiedy$ pocatowat? Nie. A
jego pelne uczucia spojrzenia? Czyz nie doktadnie takie same posytal swemu miodszemu
bratu? Owszem, tak. Jego opieka i troskliwo$¢? Czyz nie okazuje tego samego wszystkim?

Oczywiscie! Wigc chyba ona tylko wyobrazala sobie, Zze do niej odnosi si¢ jako$
szczegollnie. Czyz to nie ona wymuszata na nim takie odpowiedzi, jakich pragneta? Czyz to
nie ona prosila 1 zebrata u rycerzy, by Jordi chociaz na jaki$ czas pozbyt si¢ swego lodowego
pancerza 1 mogt z nia spedzi¢ parg chwil? Co wtedy powiedziat Jordi? Byt zszokowany i
przestraszony. A kiedy juz rycerze obiecali jej te pot godziny, to kto byt bardziej szczgsliwy?
Ona, oczywiscie.

Wszelkie mozliwe kompleksy nizszosci niczym kamienie spadly na barki Unni,
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przygniataty jej piers tak, ze pochylala si¢ niemal do ziemi, wlokac si¢ za swoimi
towarzyszami.

Jak on musi ja traktowac? W najgorszym razie jak natrgta, jest dla niego niczym
czepiajacy sig kleszcz. W najlepszym razie widzi w niej mlodsza siostrg.

Tak, niestety! Traktuje ja jak mtodsza siostre, ktéra nalezy ochrania¢, opickowac si¢
nig troskliwie. Jak siostre, ktora bardzo kocha - w to przynajmniej Unni pozwalata sobie
wierzy¢ - poza tym jednak trzyma ja na odlegto$¢ wyciagnigtego ramienia.

No a teraz co$ sig stalo, Unni nie wiedziala, co. Pewnie okazywata mu swoje oddanie
zbyt wyraznie, nie mogl tego znies¢, wigc chciat ja ostrzec:

,»Noli - me - tangere. Nie dotykaj mnie! Nie zblizaj si¢! I nie tylko moj chtéd powinien
trzymac¢ ci¢ z daleka, lecz takze to, ze stracitem cierpliwo$¢. Nie jestem zainteresowany, zle
mnie zrozumiala$”.

Doktadnie to teraz z niego emanowato. Czula si¢ jak najbardziej samotna osoba na
swiecie.

Nic juz jej nie cieszylo. Glowe niosta spuszczona niczym zwiedly kwiat, z zalu 1
rozpaczy bolato ja serce.

Ze wszystkich przeciwienstw, wszystkich szokow i straszliwych przezy¢, na jakie byta
narazona od czasu, kiedy rycerze wkroczyli w jej zycie, to bylo najgorsze.

Zy¢é bez czutego oddania Jordiego? Jak ona co$ takiego zniesie?

18



ROZDZIAL TRZECI

Zmeczeni przedzieraniem si¢ po niemal nieistniejacej drodze, rozpromienili si¢ na
widok samochodu.

Poranne zorze zaczynaly juz r6zowi¢ wschodnia strong nieba, zblizat si¢ blady,
chtodny $wit. Ale pétmrok nadal panowat nad tym zapomnianym lasem, ktdry porastat tez
wigksza czg$¢ drogi tak, ze wszyscy mieli podrapane rgce 1 twarze przez krzewy i zwisajace
galezie.

Skrzynia byla bardzo cigzka, dZzwigajacy zmieniali si¢ co chwila, porzadnie data sig
wszystkim we znaki.

Unni, niczym wedrowiec na pustyni, ktdry zobaczyl oazg, wyciagala dramatycznie
rece w strong¢ samochodu, wotajac: - Wody! Wody!

I nagle wybuchngta §miechem:

- W domu mojej babci byla stara gramofonowa plyta, na ktoérej Fiodor Szalapin
$piewal arie z Borysa Godunowa. Jedna z nich miata tytul ,,Pozegnanie i $§mier¢ Borysa”,

'9’

umierajacy car stabnacym glosem mowi: ,,Boga, tam widzg Boga!” Bo ukazal mu si¢ duch
mtodego krewnego, Dymitra, ktorego Borys zamordowal, by zagarna¢ dla siebie cata wladzg.
Ptyta jednak byla taka zniszczona, ze bardzo dlugo myslatam, iz Borys jgczy. ,,Woda, tam
ptynie woda!” O Boze, nigdy nie przypuszczatam, ze si¢ az tak uciesz¢ na widok
zwyczajnego samochodu! Po prostu go kocham!

Smiata si¢ nerwowo, unikata patrzenia na Jordiego. Pedro przystanat.

- Widzg w tym blocie §wieze $lady opon. Kilka samochodow tutaj zawracato. Co
najmniej dwa, a moze i wigce;j.

- Leon i jego ludzie - stwierdzit Elio. - To znaczy, ze pojechali sobie. Bardzo dobrze.

On i Pedro starali si¢ umiesci¢ skrzyni¢ na tylnym siedzeniu, Jordi jednak, jakby na
co$ czekat. Stat i nastuchiwat.

- Nie podoba mi si¢ to - rzekt cicho. - Dlaczego oni sobie po prostu pojechali? I
dlaczego na przyktad nie spuscili nam powietrza z kot lub w inny sposob nie uszkodzili
samochodu?

-Nie, no masz racj¢! - zawolal Pedro. - To niepodobne do Leona, zeby si¢
zachowywac az tak grzecznie.

Jordi zagladat pod samochdd, doktadnie badat jego wngtrze, ale Zadnych szkod nie

znalazl.
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- Samochodd byt zamknigty, nawet go nie tkngli...

- A sadzac po S$ladach, musialo im si¢ bardzo spieszy¢, kiedy stad odjezdzali -
powiedziat Elio. - Patrzcie, jak si¢ zaryli w blocie.

- Tak - zgodzit si¢ Pedro. - Ale my tez mamy problemy.

Samochodd ugrzazt w tym gnoju, trzeba bedzie podtozy¢ co$ pod kota, w przeciwnym
razie nigdy si¢ stad nie wydostaniemy.

Zaczeli wigc zbiera¢ w lesie galezie, mezczyzni podktadali je pod kota ...

- A gdzie Unni? - zaniepokoit si¢ Jordi, ktory juz usiadt za kierownica, by sprawdzic,
czy moga ruszac.

Rozgladali si¢ wokot.

- Dopiero co tu byta - mowit Pedro. - Poszia tylko jeszcze po pare gatazek.

Czekali przez chwilg. Coraz bardziej niespokojnie spogladali po sobie.

- Unni? - zawotat Jordi.

Las stat w milczeniu, wkrotce jednak ustyszeli sttumione wotanie o pomoc. Jakby
poprzez knebel albo co$ takiego.

Jordi ze $wistem wciagal powietrze.

- Dajcie mi miecz! - zazadat.

- Ale...

- Poradzg sobie z tym. A wy dwaj odjedzcie tak, zeby skrzynia Santiago znalazta si¢ w
bezpieczniejszym miejscu. Potem wroccie po nas!

- Jeste$ wielkim optymista - rzekt Pedro potgtosem. Jordi stal juz z mieczem w dloni.
Twarz miat tak napigta, ze wszystkie linie 1 zmarszczki bylty wyraznie widoczne.

- Trzeba by¢ optymista. Tylko wracajac, nie podjezdzajcie zbyt blisko, za trudny teren.
Przy gtownej drodze widziatem szopg na narz¢dzia drdznicze, tam na nas czekajcie!

I zniknal migdzy pniami drzew. W tym samym momencie stonce wzeszto i zalato
samotny las bajecznym blaskiem.

Leon glosno przeklinat ludzi Alonza, ktorzy zwiali, zabierajac obydwa samochody.
Teraz Leon, Emma i Alonzo stali na skalnym wystgpie, spory kawalek od miejsca, z ktorego
tamci uciekli, i spogladali z géry na jedyny samochdd, jaki zostal, samochod przeciwnikow.

- Musimy go zdoby¢.

- Byl przeciez zamknigty - wtracit Alonzo. - Ogladalismy go doktadnie.

- Wiem o tym - warknat Leon. - Ale to glupstwo. Zastanawiam si¢ natomiast, gdzie
si¢, do cholery, podziata ta banda. Panna Unni i cala reszta. Bedziemy czekaé, az wroca,

czy...?
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- Ciii - sykneta Emma. - Co$ mi si¢ zdaje, ze dlugo czeka¢ nie musimy.

Nastuchiwali. Dochodzity do nich przyttumione, ale coraz wyrazniejsze glosy.
Wkrotce cztery osoby ukazaty sig na ,,drodze”.

Obserwatorzy styszeli opowies¢ Unni o Borysie Godunowie.

- Ona zawsze musi by¢ taka interesujaca? - warkngta Emma ze ztoscia.

- Patrzcie lepiej, kto to idzie - upomniat Leon. - To ten dzikus, co $ciat glowe
potworowi mnichow. O, i ten przeklety Pedro! Myslicie, ze nie znam tego wazniaka? A trzeci
to musi by¢ Elio! I on powinien wpas$¢ w nasze szpony.

- Co oni taszcza? - dziwit si¢ Alonzo. - To jaka$ skrzynia?

- Co? Chyba nie znalezli skarbu?

- Nie wyglada mi to na skarb - uspokoita go Emma. - Skrzynia utyttana w ziemi.

- Niewazne, co to jest - oznajmit Leon szorstko. - Zabieramy wszystko. Wszystko
bedzie nasze, Elio, skrzynia, ich samochéd.

Chodzcie!

Zaczeli sig przedziera¢ przez lesne zarosla.

- Ale ich jest wigcej - zauwazyt Alonzo niespokojnie.

- Phi, tez mi przeciwnicy! - prychnal Leon. - Pedro stoi jedna noga w grobie, dobrze o
tym wiem, a dziewczyna si¢ nie liczy. Elio wyglada na dobrze podstarzatego. Teren jest
trudny, nierowny, bloto...

- Zaczekajcie - szepngla Emma, kiedy znowu odstonit si¢ przed nimi widok. - Unni sig
oddalita, idzie w nasza strong.

- Wspaniale! - ucieszyl si¢ Leon. - Bedziemy mogli ja wymieni¢ na Elia 1 skrzynig.

Ostroznie skradali si¢ naprzéd. Unni pochylita si¢, zeby podnies¢ jakies suche gatezie,
1 niczego nie zauwazyla, dopoki dfon Leona nie zatkata jej ust.

- Trzymaj pysk, bo jak nie, to wbij¢ w ciebie ndz!

Przerazony wzrok Unni napotkat triumfalne spojrzenie Emmy.

- Co macie w tej skrzyni? - syknat Leon.

Unni nie odpowiedziata. Zreszta jak miala to zrobi¢ z ta cuchnaca dymem tytoniowym
tapa na ustach? Sam odor wystarczyt, zeby wywota¢ mdtosci.

Emma dzgata ja patykiem w brzuch.

- Teraz juz nie jeste§ taka wyniosta, co? - chichotata. - I nie probuj si¢ stawiac.
Wszystkie sily sa po naszej stronie.

Kto$ zawotat Unni po imieniu i dziewczyna automatycznie odpowiedziata. Wyszto to

niezbyt wyraznie, glos miata zdlawiony, ale Leon si¢ wsciekt. Ze ztoscia syczat jej do ucha:
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- Jesli oni chea cig jeszcze zobaczy¢, to musza nam oddaé skrzynig i Elia. Takie sa
moje warunki, to wtasnie oni ustysza, kiedy... - pospiesznie zamknat gebe, dotart bowiem do
niego nieoczekiwany dzwigk.

- Samochod startuje - jeknat Alonzo. - Oni wieja! No to nie bgdziemy mieli czym stad
wyjechad! Przeklety las, nie cheg si¢ tu dhuzej btakac!

- Nie wrzeszcz! A ty, Sliczna panienko, styszatas? Zostawili cig! I ty si¢ zadajesz z
takimi podtymi tchorzami?

Leon wydat z siebie jgk i zamilkl. Tuz przed nimi stala tamta straszna figura, ten,
ktory si¢ nigdy nie pokazywal, az do dzisiejszej nocy, to znaczy dopdty, dopoki nie $cial tba
czarownikowi Wambie.

I teraz tez trzymat w rekach ten sam miecz. Smiertelny strach przeniknat Leona. Ten
miecz...?

Nieznajomy trzymat bron przed soba, z ostrzem skierowanym ku gorze, obie dlonie
zaciskal na rekojesci. Wyciagnal ramiona niczym samuraj gotowy do walki. Przywodzit na
mys$l fantom z ohydnej krainy umartych.

Emma schowala si¢ za plecami Leona. W ostatniej chwili zdazyta ztapa¢ Alonza,
ktéry szykowat si¢ do ucieczki.

- Co teraz zrobimy? - szepneta Leonowi do ucha. - Bo z tym tutaj wolatabym nie mie¢
do czynienia.

Leon znalazt na to rade.

- Postanowitem wezwaé moich przyjaciét mnichow. Naprawdg¢ moga nam troche
pomoce. Nie musimy sami bi€ si¢ z wszelkim mozliwym paskudztwem!

Powiedzial to bez zastanowienia, jakby zapomnial, ze mnisi sa takim samym
paskudztwem, jak kazde inne zto.

- Tak zr6b - popierata go Emma ze ztoscia. - Mysle, ze wtedy ta mtoda dama narobi w
majtki.

- Wypusécie Unni! - zazadato przerazajace stworzenie przed nimi.

Leon rozumial, Ze czas nagli. Z tym zbrojnym w miecz wojownikiem nie ma zartow.
Zdawalo mu sig, ze go rozpoznaje...

Nakazal, zeby Alonzo zajat si¢ pilnowaniem Unni, sam natomiast zaczal wzywac
mnichow.

- Powtarzam ostatni raz: Wypusécie Unni! - Obcy moéwil gniewnie, a jego slowa
brzmialy zlowieszczo.

- Poczekaj, poczekaj! - wotat Leon goraczkowo. Szeroko rozpostart ramiona.
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Jordi, rozumiejacy 6w starodawny hiszpanski, ktorym Leon teraz przemawial, stuchat
zdumiony:

- O, duchowi bracia moich przodkow! Broncie mnie, waszego pokornego stuge, ktory
dla was gotdw jest zrobi¢ wszystko!

Pomodzcie nam w walce z tym dzikusem znikad! Porazcie go wasza $mierciono$na
sila...

I nagle prawda dotarta do Jordiego: Leon jest potomkiem tego z mnichow, ktory
splodzit dzieci! Trzynastego mnicha, unicestwionego potem przez Urracg. Nic dziwnego, ze
Leon ma powiazania z tymi §winskimi stuzkami inkwizycji! Mnisi nie mieli imponujaco
wiele potomstwa, jak wida¢ jednak istnieje ogniwo taczace ich ze wspotczesnoscia. Na
dodatek to dran taki sam jak oni, doktadnie taki, jakiego potrzebuja.

Jordi czekal. Nie chcial naraza¢ Zycia Unni na niebezpieczenstwo.

Chciat zobaczy¢, co si¢ stanie.

Leonowi lodowaty pot sptywat z czola. Dlaczego mnisi nie przybywaja? Z trudem
panowal nad checia, zeby wypusci¢ t¢ smarkul¢ Unni i po prostu ucieka¢ gdzie pieprz rosnie.
Bo ten okropny upidr, czy co to do diabta jest, ten jego miecz... Nie, Leon za nic nie bgdzie z
nim walczyl!

No! Nareszcie sa mnisi! Leon odetchnat. Dopiero teraz zdat sobie sprawg z tego, jak
bardzo byl spigty. Tamci, niczym sekundanci podczas pojedynku, stali wyprostowani z boku.
Znakomicie!

Nagle drgnat.

- Ale... jest was tak niewielu - wyjakat.

- Czego chcesz? - bezceremonialnie przerwat mu jeden z mnichdw.

Leon ze zgroza stwierdzil, ze wciaz si¢ jaka, mowit jednak dale;j:

- Miecz! Nie zdolamy sig¢ przeciwstawi¢ temu mieczowi. On jest zaczarowany,
pamigtajcie, ze wyprawil na tamten $wiat Wambg!

Panowie moi i mistrzowie, zabijcie to monstrum, trzymajace miecz!

I zmuscie dziewczyng, by wyznala prawdg!

Zacigte twarze mnichdéw najpierw zwrdcity si¢ ku nieznajomemu.

Niezauwazalnie zrobili wszyscy krok w tyl, by¢ moze pamigtali znami¢ na pewnym
ramieniu w jednym z kosciotéw w Santiago de Compostela. Potem, niczym roboty, zwrdcili
twarze w stron¢ Unni.

Cienki, przenikliwy glos przeciatl powietrze. Mnisi poderwali si¢ z ziemi jak czarne

gawrony, a jeden z nich piszczat:
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-Masz odwage stawia¢ nas przeciwko niej? Przeciwko im  obojgu?
Niebezpieczenstwo, niebezpieczenstwo, nie pojmujesz tego?

Niebo byto znowu czyste, czarne $mieci zniknety. Przynajmniej tym razem.

Leon stal z rozdziawiona geba. Jordi, ktéry przez caly ten czas nawet nie drgnat,
opuscit miecz i postapit parg krokow naprzod.

W ten sposéb granica zostata przekroczona. Alonzo juz dawno znajdowat si¢ daleko
stad, Emma biegla za nim, jakby jej diabet deptat po pigtach, a Leon odepchnat od siebie Unni

1 pognat za swoimi zmykajacymi kompanami.
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ROZDZIAL. CZWARTY

Najwyrazniej jego celem byto, zeby Unni nadziata si¢ na wyciagnigty miecz, ale Jordi
zdotal temu zapobiec, rzecz jasna.

Rzucit miecz i chwycit Unni w ramiona.

Stali tak, drzac, przez kilka sekund, lodowate zimno rozprzestrzeniato si¢ w ciele
Unni, ale ona nie zwracata na to uwagi.

- Dzigkuj¢ ci - szlochata, bo wilasnie teraz przyszta reakcja. - Dzigkuje ci za
uratowanie mi zycia! Mys$lalam, Ze jeste$ na mnie zty.

- Dlaczego miatbym by¢ zty?

- Ech, tak mi si¢ zdawato, ale to nic.

- Nie, powiedz!

- T - ty nie roz - rozmawiale$ z - ze mna, nie p - patrzyle§ na mnie przez wiele godzin.

Jordi zorientowal sig, ze zaraz znowu ja zamrozi.

- Wybacz mi! Chodz, czekaja na nas!

- Przeciez oni odjechali...

- Niedaleko. Czekaja na nas przy drodze. Najpierw trzeba byto przewiez¢ skrzynke w
bezpieczne miejsce.

- Och, tak, to bardzo rozsadne.

Jordi podnidst miecz 1 ruszyli szybkim krokiem. Zrgcznie unikal jej pytan, sam
zadajac wiasne:

- Co ten mnich miat na mysli, moéwiac, ze jeste$ dla nich niebezpieczna?

Unni dumnie wypigla piers.

- Dzisiaj w nocy unieszkodliwitam trzech z nich.

Tym znakiem. Wiedziatam, ze to wazne, ze musz¢ znak narysowac.

- Tak, pamigtam, ze rysowatas co§ w samochodzie. Ale ze zdotatas... i to trzech? No to
rzeczywiscie zostato ich niewielu. I znikngli tak nagle. Nie rozumiem, dlaczego. Musiata$
jednak chyba wypowiedzie¢ tez stowa wypisane na tarczy, w przeciwnym razie znak by nie
zadzialal.

Unni zastanawiala si¢.

- AMOR ILIMITADO SOLAMENTE? Chyba nie. Nie powiedziatam tego. Chociaz,
niech si¢ zastanowig. Wiesz, ja czesto o tych slowach mysle, probujg¢ znalez¢ dla nich

wyjasnienie, ale... Alez tak, jak to bylo dzi§ w nocy? Bylam taka podniecona, Ze nie
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wiedziatam, co robig. Jordi, mysle, ze naprawdg wypowiedziatam te stowa!

Pod$swiadomie. Tak, powiedzialam! Jaka$ inteligentna komodrka w moim moézgu
musiala je automatycznie wywota¢ z pamigci. Dzigkuje ci, moja szara komoreczko!

Jordi si¢ usmiechnat.

- Zachowata$ si¢ fantastycznie, Unni! Ale tez to bylo bardzo niebezpieczne.
Szalencza, ghupia odwaga. Nie wolno ci wigcej nic takiego robic!

Unni odzyskata odrobing wiary w siebie. On jednak nie odpowiedzial na pytanie.

Milczata, dopoki nie zauwazyt, ze Unni czegos chce.

- To prawda, wybacz mi, pytata§ mnie... dlaczego bylem taki milczacy - powiedziat
wtedy pospiesznie. - Moje zachowanie miato swoje przyczyny.

Unni czekala. I, prawde powiedziawszy, miata serce w gardle ze strachu, co jej powie.

- Nie zastanawiatem si¢ nad tym, jak to przyjmiesz - zaczal ze smutkiem w glosie.
Temu wlasnie brzmieniu jego glosu, zawartemu w nim cieptu, dala si¢ oczarowaé juz
wielokrotnie. Zawsze wierzyla, ze jest ono przeznaczone wylacznie dla niej. W
rzeczywistosci Jordi byt altruista, przyjacielem ludzi. I roztaczal opieke nad wszystkimi,
ktérzy potrzebowali jego pomocy. Teraz mowit dalej: - Widzisz, musialem si¢ zastanowi¢ nad
kilkoma waznymi sprawami. Jedna to szkoda, jaka mi wyrzadzit Wamba, rzucajac na mnie
przeklenstwo.

Druga, to mdj stosunek do ciebie...

Uff, teraz si¢ zacznie! Unni skulita si¢ jakby w obronie przed stowami, ktére zaraz
padna. Spogladata na niego spod oka, a ciepto walczylo z ogarniajacym jej cialo zimnem.
Pomagato jej stonce, poza tym szli szybko, bo dobrze wiedzieli, ze Leon & Co. znajduja sig¢ w
lesie. Leon & ku, myslata ze zto$cia, a chodzito jej o Emme.

Co prawda tamci pobiegli w niewlasciwym kierunku, ale predzej czy pdzniej sig
zorientuja 1 wrdca tutaj.

Ona 1 Jordi znajdowali si¢ juz na paskudnej lesnej drodze 1 zmierzali ku gltéwnej
szosie, gdzie miata by¢ szopa na narze¢dzia.

Unni $miertelnie si¢ bata tego, co Jordi ma jej do powiedzenia.

Wolata dowiadywac si¢ nieprzyjemnych rzeczy po kolei.

- Szkoda, powiedziates?

- Unni, snop ognia, ktorym zional Wamba, uderzyt we mnie z wielka sita. Wprawdzie
nie trafil mnie frontalnie, jesli tak mozna powiedzie¢, ale jednak mnie objat. Nie jest ze mna
dobrze.

- Pod jakim wzgledem? - chwycila go za ramig.
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- Nie umiem powiedzie¢. Nielatwo mi si¢ w tym rozezna¢. Mam oparzona skorg, ale
to drobiazg, gorzej, ze wciagnatem chyba ogien do ptuc. Teraz trudno mi oddycha¢, trace sity.
Ale naprawdg nie wiem...

Unni byla bliska paniki.

- Nic ci si¢ nie moze sta¢ - pisneta cichutko. - Powiniene$ byt co$ powiedzie¢, ja
niewlasciwie thumaczylam sobie twoje zachowanie.

Zdawato mi sie, ze utracilam... najlepszego przyjaciela. Ze on ma dosy¢ nudnej Unni
albo jest na mnie zly, a to jeszcze gorsze!

- Kochanie, jak mogtas w ogole cos takiego pomysle¢? - protestowatl wzburzony. -
Moje najwigksze zmartwienie przeciez to to, ze narazam ci¢ na zbyt liczne niebezpieczenstwa
1 Zze nie jestem dla ciebie odpowiednim megzczyzna.

- Wcale nie, jestes, ale to... Jordi uniést dton.

- Dobrze wiesz, ze stoimy po dwoch stronach nieprzekraczalnej granicy. Ja zaczatem
juz wolno schodzi¢ w dot, jesli rozumiesz, co mam na mysli. Nie mozemy by¢ ze soba zbyt
blisko. Myslatem nawet, zeby$ wyjechata do Norwegii. Boje sig, ze moze ci si¢ co$ stac,
rozumiesz, a poza tym ja stanowi¢ niebezpieczne towarzystwo. Ale, oczywiScie, ze jeste$
moja najlepsza przyjacidtka!

A teraz, kiedy uswiadomitem sobie, ze twoje zycie jest zagrozone, to jakby jakie$
szpony szarpaty mi serce, dostownie szalatem z niepokoju.

Unni milczata przez chwilg. Przypominata sobie niedawne wydarzenia, starajac si¢
jednoczesnie i§¢ z nim noga w nogg.

Jego najlepsza przyjaciotka? No, dzigkuje bardzo, ale czy to nie za biednie? Jordi
uwaza, ze jestem ladna, ale chce mnie odda¢ Mortenowi, a mysl o tym uwiera mnie jak
wrastajacy paznokie¢. Uff, co za obrzydliwe porownanie! Ale on powiedzial, ze szalatl z
niepokoju. No, to juz lepiej, brzmi smutno, ale pigknie. Zarazem jednak wciaz podkresla, ze
nie powinien si¢ z nikim wigzac, jakby si¢ bronit przed moim zbytnim natrectwem. Raz mnie
prawie pocatowal, chociaz myslg, ze to jednak ja bytam aktywniejsza strona.

Coz wigc mi pozostaje? Pominawszy przyjazn. Najlepsza przyjaciotka, powiedziat.
Czy mam wierzy¢, ze zywi dla mnie oddanie? Istnieje réznica migdzy przyjaznia a miloscia.
Czy mimo wszystko mogg na co$ liczy¢?

Mysli pospiesznie krazyty w glowie Unni. W konicu powiedziata:

- Czy nie powiniene$ byt powiadomi¢ mnie wcze$niej, jak si¢ sprawy maja? Ten twoj
pelen rezerwy i chlodu stosunek sprawial, ze czulam sig catkiem sama na $wiecie.

- Teraz to wiem, ale przedtem nie potrafitem o tym mysle¢. Sam przed soba nie
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moglem przyznaé, ze nie bylbym w stanie zosta¢ bez ciebie. My oboje tworzymy znakomity
zespot, jestesmy sobie tacy bliscy, catkiem jak rodzenstwo.

Nie, nie, nie! zawodzita Unni w duchu. Tylko nie mata siostrzyczka i starszy brat! Czy
nie wiesz, ze kochankowie sa sobie blizsi niz najblizsze rodzenstwo? No pewnie, Ze nie
wiesz, nigdy przeciez nie miale§ nikogo. Zreszta ja tez nie, jesli juz o to chodzi.

Skoro jednak ja rozumiem réznicg, to i ty powiniene$ wiedzie¢, ze ona istnieje. A
moze to tylko taktyka, zeby trzyma¢ mnie na dystans?

Maty diabelek od kompleksu nizszosci znowu wystawit gtowke.

Przed nimi ukazata si¢ szopa droznika, jeszcze kawatek i...

Jordi przystanat 1 pochylal si¢ mocno.

- Co ci jest? - spytata Unni przestraszona.

- Nie mogg ztapa¢ powietrza, muszg odpoczac.

Z pomoca Unni podszedt do najblizszego drzewa. Chcial si¢ oprze¢ o pien, ale
bezwladnie osunat si¢ na ziemi¢ i1 siedzial, nie mogac si¢ ruszy¢. Okropnie charczat,
wciagajac powietrze.

- Co mogtabym zrobi¢, Jordi? - pytata bezradnie Unni.

On potrzasnat glowa.

- Nic.

Widac¢ byto, ze bardzo cierpi. Unni cierpiata razem z nim.

- Czy mogg cig ogrzac?

Beznadziejne przedsigwzigcie. Rece zlodowacialy jej natychmiast, gdy tylko zaczgta
rozciera¢ jego barki. Ale nie zwracata na to uwagi, byle tylko wolno jej byto go dotykac...

- Dzigkuj¢, Unni - wykrztusit z bladym u$smiechem. - Poczekaj, chyba zaczynam si¢
czu¢ trochg lepie;j.

- Chyba nie naciskam za bardzo?

- Oczywiscie, ze nie - ktamal dzielnie.

- Powiedz mi, co si¢ z toba dzieje?

Z wielkim wysitkiem Jordi zdotal uspokoi¢ phluca i zaczgly pracowac jak nalezy.
Przynajmniej w jakim$ stopniu.

- Wiesz, ze ja wilasciwie powinienem by¢ martwy - wyszeptal ochryple, cho¢ to
kosztowato go wiele wysitku. - Od ponad czterech lat. Rycerze dali mi jednak nowe zycie,
cho¢ dotychczas nie zdazylem sig jeszcze zorientowad, na czym ono tak dokladnie ma
polega¢. Wiem tylko, ze to moje zycie wisi na wlosku, a atak Wamby uczynit je jeszcze

bardziej delikatnym. Moja egzystencja, ta dokonujaca si¢ po tej stronie granicy migdzy
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zyciem a $miercia, jest taka krucha, taka krucha, a tak bardzo chciatbym zy¢. Chce by¢ z toba,
Unni, nie mogg teraz umrze¢! To byl blad z mojej strony, ze chciatem stlumi¢ nasza przyjazn.
Ja potrzebuje twojej przyjazni, Unni, potrzebuje¢ ciebie! Rozpaczliwie!

Unni poczula cieplo w sercu od tych stow, ale czy to konieczne, by Jordi z takim
naciskiem mowil o przyjazni? Pocieszata sig, jak mogta, starata si¢ nie zauwazaé tej
przyjazni, skracala trochg jego zdanie, zeby brzmiato: ,,Potrzebujg ciebie. Rozpaczliwie!” Tak
bylo znacznie lepie;j.

Zamy$lona powiedziata:

- Ja mysle, ze ani ci przekleci mnisi, ani Wamba nie wiedzieli, kim jeste$. To byt
przypadek, ze on omal nie przeciat ostatniej nici twojego zycia.

-Z pewnoscia. Ja wiedziatem, ze atakowanie Wamby jest dla mnie skrajnie
niebezpieczne. Ale musiatem. Tylko ja i miecz rycerzy... tylko my mogli§my go unicestwic.

Unni wyjeta mu z rak wielki miecz.

- Promienieliscie $wiattem, 1 ty, 1 miecz, wiedziatle§ o tym? To bylo wspaniate!
Bedziesz juz w stanie 1$¢?

Parg razy wciagnat ze §wistem powietrze i wstal, podpierany przez Unni.

- No, teraz jest lepiej. Mozemy i$¢. Dzigkuje ci za cieplo.

Unni rozeSmiata si¢ nerwowo.

- Przynajmniej zyskaliSmy dowdd na to, ze jestes czlowiekiem. Z organami, ktore
funkcjonuja...

Zamilkta skrgpowana. Jej uwaga nie byta chyba na miejscu.

Ale on Scisnat jej reke.

- To oczywiste, ze funkcjonuja - powiedziat. - To oczywiste!
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ROZDZIAL PIATY

Leon, Emma i Alonzo, dyszac, biegli przez las, a poranne stonce prze§wietlalo ztotym
blaskiem korony drzew. W koncu Leon przyhamowat.

- Dlaczego my wilasciwie tak lecimy? I dokad? - wycharczal, spocony, czerwony na
twarzy.

Alonzo pochylit si¢ prawie do ziemi, zeby zlapa¢ powietrza. Emma rozgladata si¢
dookota. Znajdowali si¢ na sporym wzniesieniu z widokiem na niezbyt rozlegta doling.

Zmeczona, wolno unosita reke, zeby pokazac:

- Patrzcie! W dole sa jakies$ stare ruiny!

- Na jakie§ bardzo stare to nie wygladaja - mruknat Leon. - Przypomina to duza
posiadtos¢.

- Zastanawiam sig... - mowita Emma wolno. - Zastanawiam sig, czy to by nie mogta
by¢ ta posiadtos$¢, ktéra w swoim czasie nalezala do dziadka mojej babki ze strony ojca, to
znaczy do Emile? Ta, ktéra ukradli zlodzieje z przeklgtego rodu Navarro i potem
zamordowali ojca Emile. Jesli tak, to wlasciwie, wlasciwie ona jest moja!

Przerwatl jej Alonzo:

- Czy myslicie, ze oni byli wtasnie tutaj dzisiejszej nocy?

- Chodzcie! - rozkazat Leon ordynarnym glosem. - Idziemy na dot!

Zbiegali pospiesznie. Znalezli lepsza drogg niz ta, ktoéra w blasku ksigzyca przedzierali
si¢ ich poprzednicy.

- Ile ty wiesz o Emile? - burknat Leon.

- Zeby specjalnie duzo, to nie. Niewiele ponadto, ze jakoby wychowywat sie u Felipe
Navarro w Granadzie, razem z dwoma synami tamtego, Santiago i Enrico. Emile ich
nienawidzit, zwlaszcza Santiago, ktory podobno byl bardzo inteligentny, taki typ samotnego
wilka, chodzacego wlasnymi drogami, wciaz pograzonego w rozmyslaniach. Enrico natomiast
to ojciec Elia.

Dlatego Elia musimy koniecznie ztapa¢, on powinien duzo wiedziec.

- Jesli nie jest za pozno - mruknat Leon. - Zlapaliby$Smy ich juz dawno temu, Zzeby nie
ten nieziemski stwor, ktérego ze soba wltocza! Ja juz go gdzie§ widziatem! Ale gdzie? W
jakiej sytuacji?

Zeszli na dot. W milczeniu krazyli po ruinach, Emma zaciskata ze ztoScia szczeki.

Niespecjalnie bogato prezentowatl sig ten jej spadek!
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Leon wskazal na jedna ze $cian. Zostaty tam nabazgrane dziecigca reka nastepujace
stowa:

,Przekleci Navarro! Smier¢ im! Smieré Santiago! M6j dom, méj!

Ja tu jeszcze wroce!”

- Najwyrazniej twdj przodek, uciekajac, zabral kawatek kredy - syknat Leon ztosliwie
do Emmy.

- Owszem. Tylko dlaczego Emile nie wrdcit tutaj, jak zapowiadat? Dlaczego nie
odbudowal dworu dla mnie?

- Moze uwazat, ze posiadto$¢ lezy za bardzo na uboczu? Ale Santiago zdazyt dopasc?

- O, tak! W dwudzieste piate urodziny tego ng¢dznika. Zwabil go do piwnicy domu w
Granadzie. Santiago byt widocznie bardzo naiwny 1 tatwo go byto podej$¢. Pewnie si¢ nawet
ucieszyl, ze znowu widzi Emile.

Emma zachichotata.

- No to Emile zdzielit go w teb, a potem powiesit. Piece ot cake.

Kaszka z mlekiem.

Leon za$mial si¢ szyderczo. Emma spojrzata na niego spod oka.

- Do diabla, Leon, jak ty wygladasz? Twarz masz okropnie obwisla, chyba nie
zaczynasz by¢ stary?

Zanim Leon zdazyt jej odptaci¢ si¢ ztosliwoscia, ustyszeli z dworu wotanie Alonza:

- Chodzcie no tutaj!

Wyszli do ogrodu. Alonzo pochylat si¢ nad jaka$ dziura.

- Oni co$ tu wykopali - stwierdzil Leon coraz bardziej zty, po czesci z powodu tej
pustej dziury, a po czesci z powodu stow Emmy, ze on zaczyna by¢ stary. Nie powinien byt
zabiera¢ tutaj Alonza. Ten jest mlody i urodziwy. Moze lepiej byloby si¢ pozby¢ tego
mydtka? - No tak, niesli co$, to pewnie byta skrzynia - mowit z wymuszonym spokojem. -
Ruszamy za nimi!

- Jak to, bez samochodu ani niczego? Myslisz, ze to byt skarb?

Nasz skarb? - dopytywata si¢ Emma.

- Tego, do cholery, nie wiem! Przeciez nic nie mogg zrobi¢, skoro mam do pomocy
takie ofermy!

Spojrzenie Emmy zapowiadato burze, dodat wigc pospiesznie:

- Nie ciebie, rzecz jasna, mam na mysli.

- Babcia Emilia wspomniata kiedy$ o skarbie Santiago. Jej maz, Esteban, tez o nim

przebakiwal. On jednak nie wiedzial, gdzie si¢ ten skarb znajduje. Mowit tylko, ze Santiago
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wiedziat.

- Cholera! - zaklal Leon, kiedy znowu ruszyli w drogg. - Elio musi wiedzie¢ wigcej, on
jest jego najblizszym krewnym. Santiago byt chyba jego wujem, no nie?

- Owszem, ale nigdy si¢ przeciez nie spotkali. Elio urodzil sig jakie$§ czterdziesci pigé
lat po $mierci Santiago. Najblizszym mu w czasie byt Esteban, ale i on urodzit si¢ co najmnie;j
w dwadziescia lat po $mierci Santiago. Wiem o tym od mojego ojca, on za$ wiedzial od
swojej matki, Emilii, tej ztej, wiesz, ktéra z kolei poznata t¢ historie poprzez swego dziadka,
Emile. Ojciec Emilii, ogniwo po$rednie migdzy nimi, nie zastuguje na pamig¢. To byt dewot,
ktory tylko chodzit do kosciota i nie chceial nic stysze¢ o wielkim skarbie ukrytym w lesie, w
wysokich gorach, 1 tym wszystkim. Natomiast babcia Emilia, w dorostych latach prawdziwa
zelazna dama, jako dziecko siadywata na kolanach dziadka Emile, uwaznie stuchata i uczyta
sig.

Leon raz po raz musial si¢ pochyla¢, czul si¢ marnie. Bolalo go w miejscu, gdzie
uderzyta glowa Wamby. Pewnie zrobit si¢ tam wielki siniec.

Nie chciat jednak sprawia¢ wrazenia ptaczka. Nie w obecnosci Alonza, ktory jest taki
cholernie mtody i sprawny. I nie wobec Emmy, ktora z pewnoscia flirtuje z mtodziencem.
Niech diabli wezma oboje!

Cierpienie rozdrazniato Leona.

- Emile byt ghupi - warknat wsciekle. - Powinien wydusi¢ z Santiago wszystko, co ten
nedznik wiedzial, dopiero potem mogt go sobie wieszac.

- Emile byl podobno w goracej wodzie kapany, tatwo si¢ obrazal i dlugo pamigtat
urazy - powiedziala Emma ze $miechem. - Ja jestem do niego podobna!

- Oy, jestes - westchnat Leon ze zto$cia. - Niemniej jednak nasi szczesliwi przeciwnicy
potozyli tapy na skarbie Santiago. Ja tego nie S$cierpig, niech ich diabli porwa! Ale
poczekajcie, juz my was wytropimy!

Leon robil wrazenie cztowieka niebezpiecznego.

Opuscili dwor 1 szybkim, zdecydowanym krokiem szli stara droga.

Zle sig czuli w tym lesie, nawet dzienne $wiatto i blask stonca nie uwolnity ich od
nieprzyjemnych, zimnych dreszczy. Wspomnienie tego, co widzieli w nocy, wciaz powracalo.

Emma zlo$cila sie na Leona.

- Co si¢ z toba dzieje? Musisz tak okropnie sapac, prychac i jeczeé, jak idziesz? 1
wciaz nudzi¢ o tym piwie? Przeciez dobrze wiesz, ze nie mamy tu piwa! Ja ci¢ nie poznajg,
zachowujesz sig jak stary dziad! I dlaczego wciaz si¢ drapiesz po brzuchu?

- Géwno ci¢ to obchodzi - odburknal Leon ordynarnie. - Przygotuj si¢ lepiej na to,
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zeby tadnie i1 pociagajaco wyglada¢, kiedy znajdziemy si¢ juz na szosie. Moze uda nam si¢
ztapac jakas$ okazje.

Nie mozemy tu tkwi¢ przez caly dzien, to ponizej mojej godnos$ci. Jestem wazna
persona, znana, ludzie si¢ mnie boja!

Alonzo si¢ nie odzywal. Zaczynato go to wszystko niepokoi¢.

Nagle Leon stanat jak wryty, po czym wydat z siebie wsciekty ryk.

- A to co znowu? - spytata Emma.

- Ten nieziemski! Juz wiem, gdzie go widziatem. Jako smarkacza. To jest Jordi

Vargas! Ale, na wszystkich piekielnych diablow, ten cztowiek nie zyje!
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ROZDZIAL SZOSTY

- Tu nie ma zadnego samochodu - oznajmit Jordi zmartwiony, kiedy dobrngli do szopy
dréznika. - Co sig stato z Pedrem 1 Elio?

- Mogli mie¢ problemy ze znalezieniem kryjéwki dla skrzynki - podpowiedziata Unni,
ocierajac tzy, ktore zaczgty jej sptywac po policzkach. - Okolica jest tutaj otwarta, a mysle, ze
nie ukryli skrzynki w lesie.

- Tak, moéwili, Ze chea pojechac troche bardziej na potudnie.

- No wlasdnie, a przeciez nie wiemy, jak tam jest. Myslisz, ze powinnismy 1$¢ dalej? To
znaczy wyj$¢ im naprzeciw?

- Owszem, tak by chyba bylo najlepiej. Zwlaszcza ze Leon i jego kompani znajduja si¢
w lesie, na gorze. Ale, Unni, ty ptaczesz? Nie martw si¢, wszystko bedzie dobrze, zobaczysz!

- Och, gluptasie, ja nie placz¢ z naszego powodu. Mysle o miodym, samotnym
Santiago. Jak on si¢ musial wtedy czué. A miat takie ufne oczy. I zostal zamordowany,
przypuszczalnie przez swojego przyrodniego brata, Emile.

Jordi pogtaskat ja po policzku lodowato zimna dtonia.

- Santiago nie byl chyba bardziej samotny niz inni nasi biedni kuzyni. Zwlaszcza ze on
mial ojca 1 brata Enrica.

- Ale w chwili $§mierci zostat sam.

- Tak jak wszyscy.

Woeciaz stali na skraju drogi, przytloczeni smutkiem, blizsi sobie w cieniu tragedii.

- Ale on wiedzial, ze musi umrze¢ - Unni u$miechala si¢ przez tzy. - Z twojego
powodu tez kiedy$ ptakatam, Jordi. Ptakatam nad twoim losem. Na cmentarzu. Zapalitam na
twoim grobie dwie $wieczki, ale ciebie tam nie bylo!

Zaniost sig¢ sttumionym, lekko desperackim $miechem, kiedy przytulit ja i opart
policzek na jej wlosach. Unni byla rozdarta migdzy sprzeczne uczucia: wzruszona smutnym
przypomnieniem, dygotatla w jego objgciach, z drugiej jednak strony blisko§¢ Jordiego
budzita w niej rozkoszne drzenie mimo ptynacego od niego chtodu, ktory, szczerze
powiedziawszy, przenikal ja do szpiku kosci. Owo cieple drzenie probowato pokona¢ chtod,
ale Unni wciaz nie wierzyla, ze to si¢ uda. Starszy brat i mtodsza siostra, nie zapominaj o jego
idei rodzenstwa, powtarzata w duchu.

Nagle zostata wyrwana z rozmarzenia, Jordi odsunat si¢ od niej gwaltownie.

- Styszg samochod! Od pdétnocy, moze Pedro i... Nie! To pozostali pomocnicy Leona
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wracaja przynajmniej jednym samochodem. Wiem, ze maja taki w okropnym kolorze zupy
pomidorowe;.

Samochod wciaz jeszcze byt dos¢ daleko.

- To co teraz? - spytata Unni przestraszona.

- Do szopy, predko!

Duze podwojne drzwi od strony drogi byly zamknigte. Ale przy potudniowej $cianie
znajdowala si¢ mata komorka i drzwi do niej staty otworem.

Wewnatrz bylo bardzo ciasno i petno kurzu. Unni zaczgla kaszle¢.

Jordi ujat klamke drzwi wiodacych dalej, ale one tez nie daly si¢ otworzy¢.

- Musimy czekac¢ tutaj. Postaw miecz w kacie!

W murze znajdowat si¢ niewielki otwor, widzieli przez niego fragment drogi, a przy
pewnym wysitku rowniez zjazd na le$na Sciezke.

Szczegdlnie wielkiej mozliwosci ruchu w tej ciasnocie nie mieli, musieli sta¢ blisko
siebie 1 Unni znowu zaczgla marznaé. Jeszcze chwila, a zmienig si¢ w stup jak zona Lota,
tylko ze w stup lodu, nie soli, myslata. Ale moja tesknota jest goraca. Och, jaka goraca!

W koncu ustyszeli samochdd.

- O, do licha, zatrzymuja si¢ - szepneta Unni. - [ wysiadaja.

Jeden z dwodch przybylych mezczyzn zblizat si¢ do szopy. Stanat twarza do $ciany,
zeby odda¢ mocz. Unni 1 Jordi wcisngli si¢ jak najdalej w kat, zeby ich nie zobaczyl. 1 zeby
sami nie widzieli.

Teraz nie bylo juz miejsca na zaden ruch. Stali bardzo blisko siebie na tym matym
kawatku miejsca, niewidocznego z zewnatrz.

Nie mogli tez usias¢ na podtodze, bo petno byto na niej potluczonego szkta i innych
$mieci.

Ustyszeli, ze stojacy przy szopie wola do swojego kompana po drugiej stronie drogi:

- Nie powinnis$my byli tu wraca¢. Mysle, ze najlepiej bedzie znowu zwiewac!

- A co si¢ stanie potem, jak myslisz? - odpowiedziat tamten. - Alonzo znajdzie nas
wszedzie, a wtedy to nie tylko néz na gardle, ale n6z w gardle. Widziates, jak zalatwit
Augusta?

Ten spod szopy skonczyt, wrécil do kolezki, usiedli obaj w otwartym samochodzie 1
zapalili papierosy. Widocznie mieli zamiar dtugo czekac.

Atmosfera w malenkim pomieszczeniu stawata si¢ naprawde¢ dziwna. Unni byta
odretwiata z zimna, ale czula, ze 1 jej dusza, i serce reaguja na intymna bliskos¢ Jordiego. No

moze nie tylko serce 1 dusza, pomyslata cierpko. Rece Jordiego spoczywaty na jej plecach,
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ptynat z nich lodowaty chidéd. Jej policzki znajdowaty si¢ tuz przy jego twarzy i odnosita
wrazenie, ze powieki zamieniaja si¢ jej w kawatki lodu. Mam nadziejg, ze nie zaczng stukac
przy mruganiu, pomyslata w przyptywie wisielczego humoru.

Ale przeciez naprawde¢ niebezpieczenstwo, ze zostanie glgboko zamrozona, bylo
wielkie. Jordi zdawat si¢ nie pamigta¢ o takich drobiazgach, on przeciez chlodu nie odczuwat.
Teraz zajgty byl tylko tym, by trzymac 1 ja, 1 siebie jak najdalej od okienka 1 Zeby oboje
zachowali spokoj. Nieostrozny ruch r¢ka na przyktad mogl zosta¢ zauwazony z zewnatrz.
Oddychat z wysiltkiem, cigzko wciagal powietrze, Unni czula, jak jego pier§ podnosi si¢ i
opada. Ale, oczywiscie, nie wyobrazala sobie, ze to z jej powodu. Jordi ma bole w plucach i
trudnosci z oddychaniem, wytlumaczenie jest proste.

Czy wszystko musi by¢ takie prozaiczne? Czy nie mogtaby przystroi¢ troche sytuacji
odrobing romantyzmu?

Cialo Unni zaczynalo protestowaé. Walczyto zaciekle z zimnem, a rdwnocze$nie
ptongto. Miata w sobie rozpalone jadro mito$ci, odczuwata niepohamowane pozadanie, a nie
mogla si¢ uwolni¢ od paralizujacego ja powoli, ale nieprzerwanie mrozu.

Jordi calym ciatem przycisnat ja mocno do $ciany i Unni zalala fala podniecenia.
Ledwo zdotata powstrzymac bolesny jek tgsknoty.

Chciala si¢ poruszy¢, wyjs¢ mu na spotkanie, ale ciasnota pomieszczenia i
paralizujace zimno pozbawialy ja sil, nie byta w stanie nic zrobi¢.

- Masz bolesci? - zapytata cichutko przez zdrgtwiate wargi. - GdybySmy teraz
wykorzystali te nasze p6t minuty, to moze poczulbys sig lepiej?

Czy on ja przejrzy? Czy si¢ domysli, ze nie tylko o jego zdrowie jej chodzi?

- Tak - wyszeptat tuz przy jej uchu. - Tak, zrobmy to. Ale co on ma na mysli? Czy
knuje réwnie podstgpne plany jak Unni? Czy on tez tgskni tak jak ona?

Chtéd jednak paralizowat jej moézg, pozbawiat zdolnosci myslenia.

Jordi drgnat, gdy zauwazyt, ze Unni traci §wiadomos$¢. Nie bylo juz czasu, by wzywac
rycerzy 1 prosi¢ o te obiecane p6t godziny normalnej, ludzkiej bliskosci.

- Nie, Unni, nie odchodz ode mnie!

Odsunat si¢ od niej tak daleko, jak to byto mozliwe, Unni zaczgta wolno wraca¢ do
zycia.

- Dzigki ci, Boze - mamrotat Jordi. - Nie, Unni. Moglibysmy wykorzysta¢ nasze pot
godziny teraz, ale na Boga, nie tutaj! Nie w tym brudzie, nie z tymi nastuchujacymi facetami
po drugiej stronie drogi! Nie marnujmy jedynego czasu, jaki nam podarowano.

Oczywiscie, Jordi miat racje.
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Gleboko zatroskany tym, co zrobit, zdjat wiatréwke 1 okryl jej ramiona.

- Czy moje ubranie tez jest zimne?

- N - nie - dzwonita zgbami, ale odzyskiwata zdolnos¢ ruchu, bo Jordi odsunat si¢
naprawdg jak na te warunki daleko. - Nie, juz m - m - mi ciep - pto.

Jordi ostroznie wyjrzat na zewnatrz.

- Oni wcigz tam sa.

Nagle Unni jakby si¢ przestraszyta 1 wyszeptata:

- Jak to dobrze, ze Pedro i Elio nie wroécili. To by dopiero byto!

- Ale moga wroci¢ w kazdej chwili - rzekt Jordi ponuro. - Przeklgcei idioci, jak dlugo
oni majq zamiar tu siedzie¢?

- Dopoki nie przyjedzie Leon z reszta grupy - mrukngta Unni.

Tak wige widoki na przyszlo$¢ rysowaly sig nieszczeg6lne.

Jordi siedzial w kucki. Teraz, kiedy Unni musiata mie¢ caty kat dla siebie, tylko w
takiej pozycji Jordi nie mogt by¢ widziany z drogi.

Zreszta 1 tak nie moglby jej rozgrzewac, bo po prostu nie wolno mu bylo jej dotykac.

- Tak mi przykro z twojego powodu - szeptat zrozpaczony. - Jeste$ mi przeciez taka
bliska, a ja stanowig dla ciebie zagrozenie.

W dodatku zbyt czgsto o tym zapominam.

Cho¢ te stlowa rozgrzewaly przemarznigte cialo Unni, uwazata, ze mogiby uzywaé
nieco mocniejszych okreslen. ,,Jeste§ mi przeciez taka bliska”. Co to wilasciwie oznacza?
Moze znaczy¢é duzo, ale tez niewiele. Ze traktuje ja jak przyjaciotke, jak siostre, czy moze co$
wigcej?

- Ty tez znaczysz dla mnie bardzo wiele - odparta z lekkim wahaniem. Skoro on
uzywa takich letnich stow, to i ona nie powinna wytacza¢ cigzszych dziat. - Jako$ to
wytrzymamy. Martwi mnie tylko, ze jestes$ taki blady i masz spocone czolo.

- Sity zyciowe ze mnie uchodza. Jestem potwornie zmeczony, Unni. A ty omal nie
zamarzlas.

Musiala mu wige wybaczy¢. Nie mogta oczekiwa¢ ptomiennego uwielbienia od kogos,
kto si¢ ledwo trzyma na nogach.

Usmiechneta sie blado.

- Nasza szczera przyjazn ztagodzi zarowno goraczke, jak i chtod.

Rozes$miali si¢ oboje. Desperacko. Unni z klucha w gardle.

Z troska spogladata na Jordiego. Siedzial skulony, z twarza ukryta w dtoniach, tokcie

opieral na kolanach, cale ciato drzato jak w febrze.
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Wreszcie ustyszeli start silnika. Unni pozwolita sobie zerkna¢ przez otwor.

- Jordi - wyszeptata. - Oni jada w strong lasu. Jordi podnidst si¢ udreczony.

- Az tacy sa glupi? Byloby dla nich najlepiej, gdyby zaczekali na Leona i jego bande
tutaj. Ale nam wys$wiadczyli przystuge.

Gdy tylko samochéd zniknat w lesie, Unni 1 Jordi wyszli na drogg.

O mato nie zapomnieli o mieczu, musieli po niego wraca¢. Nie zwlekajac, ruszyli na
potudnie, Jordi jedna reka wspieral si¢ na ramieniu Unni i1 dziewczyna ze zgroza
obserwowala, jak ci¢gzko mu i$¢.

Uszli jednak ledwo kilkadziesiat metréw, gdy wyjechat im na spotkanie samochdd
Pedra. Wkroétce znalezli sig¢ na swoich miejscach, na tylnym siedzeniu, 1 Pedro zawrocit.

- O rany - westchnat Jordi z ulga. - To si¢ nazywa szczesliwy traf!

- Wcale nie - rozesmiat si¢ Pedro. - Przyjechali$my niemal réwnocze$nie z wami,
widzieliSmy ten samochéd i ze wy ukryliscie si¢ w szopie. CzekaliSmy dostownie za
drzewem, dopoki teren si¢ nie oczysci.

Unni zobaczyta w wyobrazni, jak wielki samochod kurczy si¢ do rozmiarow karty do
gry 1 ukrywa za drzewem, ale wlasnie mijali wysokie skaly 1 Elio wyjasnit, Ze to za nimi stali
1 stamtad wygladali na drogg.

Byto tak, jak Unni przypuszczala: mieli problem ze znalezieniem kryjowki w tym
pigknym, ale otwartym skalistym terenie. W koncu postawili skrzynke za wysokimi
kamieniami 1 starannie ja przykryli, kiedy jednak znowu znaleZzli si¢ na drodze, pojawit si¢
tam jaki$ chlop ze stadem koz, niestychanie gadatliwy. Zeby nie wzbudzaé w nim zadnych
podejrzen, musieli chwilg porozmawia¢, a tymczasem jedna melancholijna koza obgryzta
brzeg wiatrowki Pedra.

Unni wybuchngla §miechem. Wszyscy byli szczg$liwi, Ze znowu sg razem.

- Ale Jordi jest chory - powiedziata zaraz zmartwiona.

-No wiasnie, widze - rzekl Pedro, przygladajac mu si¢ w tylnym lusterku. -
Zaziebienie?

- Gorzej - odpart Jordi. - To skutek kontaktu z ogniem Wamby.

- Moj Boze! - przestraszyt si¢ Pedro. - Musimy ci¢ zawiez¢ do szpitala.

Nikt si¢ nie odezwat.

Jordi do szpitala? Ciekawe, co by lekarze u niego znalezli?

Uznaliby, ze jest zywym czlowiekiem, czy...?

- Chyba raczej powinni$my zatelefonowaé do Antonia i zapyta¢ - powiedziata Unni.

- Dobry pomyst - przyznat Pedro. - ChcieliSmy zreszta dzwoni¢ do was, ale baliSmy
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sig, ze tamte zbdje moga ustysze¢ sygnal. O, tam wyzej jest ukryta skrzynka. I zadnych kéz
na horyzoncie.

Swietnie! Ale bardzo mi przykro, ze przyjechalismy po was za pozno.

Ze musieliScie tak dtugo czeka¢ w tej szopie.

- Unni bardzo dobrze si¢ mna zajmowata - powiedzial Jordi i klepnat ja po bratersku w
ramice.

IdZz do diabta! pomyslata. Moze mogibys mnie pogtaska¢ po glowie. O, jaka dzielna
siostrzyczka!

-Nic nie szkodzi, ze musieli§my poczeka¢ - rzekla przez zacis$nigte zgby. -
PrzezyliSmy bardzo pouczajace chwile.

- Niezwykle pouczajace - potwierdzit Jordi. Pedro potaczyt si¢ z szefem najblizszego

posterunku policji 1 odbyt z nim krétka, ale wazna rozmowg...
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ROZDZIAL SIODMY

Zatelefonowali do Norwegii.

Antonio byt bardzo wzburzony. Nie, Jordi nie moze by¢ leczony w Hiszpanii.
Powinien wrdci¢ do Norwegii. Natychmiast!

Pedro protestowat. Czy Antonio nie ma zaufania do hiszpanskich szpitali?

- Nie, dobrze wiem, ze w niczym nie ustepuja norweskim, a moze nawet je
przewyzszaja poziomem - tlumaczyt Antonio. - To nie o to chodzi. Ale Jordi opiekowal si¢
mna przez cale zycie, cigzko pracowal, by starczylo na moje studia medyczne. Teraz on
potrzebuje mnie i jest okazja, zebym mu si¢ odwdzigczyl. Musisz mi na to pozwoli¢!

- A gdzie ty jestes?

- W domu. Wiasnie przyjechali do mnie Morten z Gudrun. Nie byli bezpieczni w
Molde. Tutaj tez pewnie tak do konca nie sa, ale przynajmniej moge¢ o nich zadba¢. Vesla
znalazta duzy, bardzo tadny dom, zamieszkamy tam wszyscy. Jeszcze go nie umeblowali$my,
ale na pewno bgdzie nam tam bardzo dobrze.

- A co mamy tymczasem robi¢ z Jordim?

- Nie mam pojegcia, jak postgpowaé z chorymi zatrutymi przez trolla, ale moze na
poczatek sprobujcie antybiotyku? Mozecie tam co$ zdoby¢?

- Drogi przyjacielu, ja mam z soba caly swoj magazyn lekow.

Nie przypuszczalem, ze wyzdrowiejg, 1 to tak, za jednym machnigciem rgki. Tak wige
z tym damy sobie radg.

Pedro dostat od Antonia doktadne instrukcje. Przedyskutowali tez obaj, jak si¢ cata
grupa powinna zachowa¢, Pedro miat swoje plany.

Najpierw pojada do Saragossy, gdzie w jakim$ potozonym na uboczu hotelu przyjrza
si¢ doktadniej papierom Santiago, wykapia 1 wys$pia. Sa przeciez na nogach ponad dobg. A
pézniej zastanowia sig¢, co dalej, i zadzwonia do Antonia. Wszystko bedzie zaleze¢ od
samopoczucia Jordiego.

Unni byla zrozpaczona, ze nie moze mu pomdc. Siedzieli, jak zawsze, na tylnym
siedzeniu, kazde w swoim kacie. Unni nie chciata si¢ skarzy¢, ale marzta jak pies. Powinna
si¢ zamieni¢ miejscami z Eliem, ale zaden z mgzczyzn nie wpadl na taki pomyst. Z drugiej
strony, ona sama chciata by¢ blisko Jordiego, przynajmniej usmiechem i przyjaznym slowem
dodawa¢ mu odwagi. C6z innego mogtaby zrobi¢? Nic. Jest przeciez tylko do niczego

nieprzydatna mlodsza siostra.
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Kiedy dotarli do Saragossy, Jordi byt tak wyczerpany, ze nie moégt o wiasnych sitach
wej$¢ po schodach, dostownie wciagal sig¢ na gorg, trzymajac si¢ porgczy. Unni byla sztywna
z zimna 1 taka sina, ze Elio 1 Pedro mieli straszne wyrzuty sumienia. Ale przeciez chyba
mogla powiedzie¢?

Pierwsza dawka penicyliny w ogoéle nie podziatata na Jordiego.

Sprobowali wigc ponownie, tym razem z kortyzonem. W swoim pokoju Jordi po
prostu zwalil si¢ na t6zko. Elio pomdgt mu si¢ rozebra¢. Widzac, jak si¢ kuli na postaniu,
dygocze jak w febrze, cho¢ jest rownoczes$nie mokry od potu, postanowili, ze wlasnie w jego
pokoju beda przegladaé papiery. Tylko wowczas Jordi bgdzie mogt w tym uczestniczy¢, a nie
ma czasu do stracenia.

Kelner przynidst goracy, smakowicie pachnacy obiad 1 nagle wszyscy uswiadomili
sobie, jacy sa glodni. Moze z wyjatkiem Jordiego, on nie mial ochoty na nic, ogarnialo go
coraz wigksze pragnienie, by umrze¢. A przeciez wiedzial, ze w glebi duszy bardzo tego nie
chce, miat tyle spraw, dla ktorych powinien zy¢. Tylko jakos teraz nie potrafit o tym myslec,
umyst nie chcial pracowac jak nalezy.

Unni starata si¢ go zmusi¢ do jedzenia i szczg$liwie trochg jej si¢ udato. Dala mu tez
wina. Moze to nie bylo za bardzo rozsadne, ale po positku Jordi sprawiat nieco
przytomniejsze wrazenie. A moze to dziatanie kortyzonu?

Kiedy posprzatano pokoj po obiedzie, Unni siedziata w gigbokim fotelu, opatulona
wetnianym kocem, Jordi na swoim postaniu, podparty poduszkami, a Elio i Pedro przy stole.
Uwaga wszystkich czworga skupiata si¢ na zwojach papieru, wyjetych ze skrzynki.

Wciaz nie wiedzieli, czy nazywa¢ to skrzynka, czy raczej szkatutka, byta dluga
doktadnie tak samo jak miecz, i waska. Ani skrzynia, ani szkatuta, co§ posredniego migdzy
jednym a drugim, po prostu.

- Musimy si¢ bardzo ostroznie obchodzi¢ z papierami - powiedzial Pedro.

Juz dawno zorientowali sig¢, ze owej skrzynki czy szkatuly, zawierajacej cenne
starocie, nie przeszmugluja przez cto na zadnym lotnisku. Pedro nawiazal wigc kontakt z
jednym ze swoich stuzacych, ktéry wilasnie teraz jechat najwigkszym samochodem Pedra z
Madrytu do nich tutaj. Potem sluzacy odda wypozyczony samochéd w Granadzie, oni sami
za$ beda mogli wyruszy¢ w dtuga droge na pdinoc, do Norwegii. Problem tylko, jak Jordi to
zniesie.

Zastanawiali si¢ juz nawet, by Jordi polecial z Unni samolotem, ale umieszczaé tak
wyczerpanego i chorego cztowieka razem z innymi pasazerami... nie, lepiej nie ryzykowac.

Nie odwazyli si¢ tez wezwal hiszpanskiego lekarza do hotelu, musialy wystarczy¢
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konsultacje z Antoniem. Bylo jasne, ze teraz Jordi nalezy bardziej do $wiata rycerzy niz
zwyczajnych $miertelnikéw, serca $ciskaty im si¢ z bolu, kiedy na niego patrzyli.

Poza tym Elio powinien pojecha¢ do swojej rodziny, czekajacej na niego we
Wioszech. Pedro miat zalatwi¢ wyjazd, jak tylko si¢ wszyscy wyspia.

Ale najpierw najwazniejsze: papiery. Jordi tez nie miat czasu na nie czeka¢. Moze
nawet obawial sig, ze wcale nie bedzie w stanie ich zrozumie¢, jesli najpierw zdecyduje si¢
przespac?

Unni z rozpacza myslata wiasnie o tym. Co bedzie, jesli on si¢ juz wigcej nie obudzi?

- Muszg porozmawia¢ z Flavia o przyjezdzie Elia - mruknal Pedro pod nosem. - Teraz,
kiedy znowu jestem zdrowy, moze odwazg si¢ z nia ozeni¢?

Wszyscy przyjeli z uSmiechem te jego, wypowiedziane na marginesie wszystkich
zmartwien, stowa o szczesciu.

Pedrowi zostawili pracg nad rozkladaniem posklejanych arkuszy.

Okazalo sig, ze wigkszos¢ to kruchy pergamin.

Zdumiony Hiszpan potrzasat glowa:

- Dlaczego oni to wszystko pozakopywali? Przeciez tylko oni dwaj: don Felipe i
Santiago, znali kryjowke. Enrico ani jego potomstwo niczego si¢ nie dowiedzieli.

- Wyglada to podejrzanie - przyznat Jordi ostrym, zmienionym nie do poznania
glosem. - I po co jeszcze ta ochrona w postaci matego pudetka ze znakiem rycerzy na
wieczku? Unni ostrzegta nas, bySmy tego nie dotykali.

- Musiatam - szepngla.

Przygladali si¢ matemu pojemniczkowi, oddzielonemu od reszty zawartosci skrzynki
drewniana przegroda tak, by nie mogt si¢ przesuwacé i, by¢ moze, uszkodzi¢ pozostatych
przedmiotow? Migdzy pudetko a przegrodg zatknigto §wigte obrazki na metalowych ptytkach.
Emaliowane srebro, domyslali si¢. Niczego jednak nie dotykali.

Najbardziej interesowato ich to, co zapisane.

Kiedy roztozyli rulon, znalezli na wierzchu jakis$ list.

Musial by¢ napisany tuz przed zakopaniem wszystkiego w ziemi.

Roznit si¢ wyraznie od pozostatych dokumentow, sprawial wrazenie o wiele
mtodszego. Papier byt ekskluzywny, gruby, pismo ozdobne, w czarnym tuszu.

Gdy tylko Pedro puscit jeden naroznik, papier ponownie si¢ zwinat.

- Nie mamy gdzies$ jakiej$ pluskiewki?

- Sprobuje cos$ zdoby¢ - rzekt Elio 1 wyszedt.

Kiedy arkusz lezal juz umocowany 1 nic si¢ nie mogto sta¢, Pedro zaczat czyta¢. Unni,
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ku swemu wielkiemu zaskoczeniu, odkryla, ze rozumie duzo wigcej po hiszpansku, niz
przypuszczata. Bardzo tym zaimponowata catemu towarzystwu. Ale méwi¢ w tym jezyku nie
potrafila, na taki skok jeszcze nie mogla si¢ zdoby¢. Byta zadowolona, ze bez wigkszych
ktopotow moze §ledzi¢ tekst.

Trudniejsze stowa koledzy bardzo chgtnie jej thumaczyli.

Pedro zaczal uroczyscie:

,»Casa Escobar de Navarra, w sierpniu 1878 roku.

Niechaj Niebiosa nie pozwola, by ktokolwiek odnalazt t¢ skrzynkg! Jesli jednak tak
si¢ zdarzy, ze mdj syn, Enrico, lub ktokolwiek z jego nastgpcoéw, mieszkajacych w naszej
dumnej rodzinnej posiadiosci, ktora ja obecnie odebralem 1 objalem w prawomocne
posiadanie, mialby ja odnalezé, to prosze¢ i1 stanowczo nalegam, by najpierw przeczytat
niniejsze wyjasnienia!

Ja, Don Felipe, d'Escobary Navarra...”

Pedro przerwal.

- Cos si¢ tutaj nie zgadza. Nazwisko ojca powinno by¢ pierwsze.

On si¢ nazywat ,Felipe z Escobar i Nawarry”, ale byt jednym z rodu Navarra,
podobnie jak ty, Elio, jego wnuk. Czy wiesz, w jaki sposdb nazwisko Escobar pojawito si¢ w
rodzinie, zeby potem znowu zniknac¢?

Elio wzruszyt ramionami.

- Nie wigcej, niz wczesniej] mowitem, ze to chyba przez matzenstwo. Nigdy si¢ nie
dowiedziatem, jak to bylo.

- A teraz jest za pdzno - westchnat Pedro. - No dobrze, czytajmy dale;:

»Ja, don Felipe... postanowitlem dzisiaj zakopa¢ w ziemi $wigtoSci mojego rodu, a
wraz z nimi wieczne przeklefstwo. Santiago, moj najstarszy syn, zgadza si¢ ze mna, on
réwniez uwaza, ze nalezy to zakopa¢. Moze w ten sposob zapewnimy spokdj naszym
nastgpcom, przerwiemy owa karg, ciazaca na nieszczgsnej rodzinie. Moze Santiago bedzie
mogt zy¢. Niech Bog sprawi, by tak si¢ stato!

Przede wszystkim jednak proszg z catym naciskiem, by ten, kto by¢ moze znajdzie
nasza kryjowke, nigdy, pod zadnym warunkiem nie dotykal srebrnego pudetka z naszym
zwiastujacym smutek znakiem na wieczku. To bardzo wazne, wtasnie bowiem z tego pudetka
nasze demony wzigly to, za co teraz zyciem placa pierworodne dzieci naszego rodu. Zakopcie
ponownie pudetko w bezpieczniejszym miejscu, btagam was, wyglada bowiem na to, ze
czczeni przez nas §wigci nie sa w stanie odwroci¢ nieszczescia”.

- Pogrzebac pudetka tez nie potrafili - mrukngta Unni. - Nie pomogli donowi Felipe...
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- Niestety, masz racj¢ - przyznat Pedro 1 po chwili czytat dale;j:

»Miecz miat jakoby naleze¢ do naszego dumnego przodka, dona Ramiro de Navarra,
tego, ktorego $miate poglady 1 poczynania $ciagnety na nasz rod tragedig. Ubolewam nad
tym, Zze musz¢ miecz ztozy¢ w ziemi, nie wiem jednak, jaki jest jego udziat w calej sprawie.
Dlatego zegnaj, symbolu naszej dumy!

Ponadto zakopuje tez drzewo genealogiczne naszego rodu, jak daleko w przeszios¢
jest ono znane...”

- No, znakomicie! - ucieszyl sig Elio, a reszta mu przytakiwata.

Powstrzymali jednak chg¢ natychmiastowego przestudiowania dokumentu i Pedro
mogt dokonczy¢:

»Nie wszystkie imiona zostaly w nim wymienione. Tylko ludzie bezposrednio
zwiazani ze sprawa. Jak widzicie, jest imi¢ Escobar.

Ale to tylko potwierdzenie istnienia osoby, ktdra wzenita si¢ w rod de Navarra, z
pewnoscia ze wzgledu na znakomite nazwisko. Nie mial on nic dobrego do dania, jedynie
pyche i brak mitosierdzia. To on zmienil nazwe tej posiadtosci na Casa d'Escobar, a po jego
$mierci nikt nie przywdzial Zzaloby. Teraz majatek znowu begdzie si¢ nazywat Casa de
Navarra, skoro my, moi synowie i ja, odzyskaliémy do niego prawa”.

- Powiedz mi, Elio - poprosit Pedro. - Czy Emile pochodzit z rodu Escobar?

Starszy pan zaczat si¢ zastanawiac.

- Nie, nigdy o tym nie styszatem. Nie, nie, mogg zagwarantowac, ze nie pochodzit.
Nosit catkiem inne nazwisko, tylko Ze nie mogg sobie teraz przypomnieé, jakie.

- Dzigkujg. W takim razie czytam dale;:

»A zatem, bede na zawsze wielce rad, ze moglem zakopa¢ t¢ skandaliczna ksiazke,
napisang przez grzeszna Estelle w klasztorze, w ktérym trzeba ja byto umiesci¢. Bardziej
oburzajacego dzieta, od poczatku do konca, nigdy nie czytalem!”

- No, przyjemniaczek - mrukngla Unni. - Dlaczego w takim razie czytat? I to cala
ksiazke?

- Otoz to! I dlaczego jej, na przyktad, nie spalil?

- By¢ moze utwér ma wielka warto$¢ literacka? - u§miechngta si¢ Unni. - A poza tym
jest z pewnos$cia podniecajacy. Czy reszta papierow to wiasnie ksiazka? Wyglada co$
cieniutko. Chyba na niewiele skandali znalazto si¢ tam miejsce!

Pedro przewracat kartki swymi wypielggnowanymi dtonmi wysokiego urzgdnika.

- Nie, to mi nie wyglada na ksiazke¢. Jakie§ szpargatly z dawnych czasow, teoria

Santiago, jaki$ protokol sadowy, list pisany w starym jezyku hiszpanskim... Nie, to tylko
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papiery, papiery. Czekajcie no, na dnie skrzyni...

Uniost w gore kilka przedmiotow, wspanialy krzyz, wysadzany szlachetnymi
kamieniami, oraz co§ zawini¢te w zbutwialy jedwab.

Dopiero wtedy pokazato si¢ dno.

- Ale dno nie jest z drewna, to skora! Och, kochani, to ksiazka!

Roztozona tak, by pokryta cate dno.

- Z wyjatkiem miejsca przeznaczonego na srebrne pudetko - wtracit Elio. - Ale to
chyba nie miato wielkiego znaczenia. Skoro ksiazka jest taka skandaliczna, a przynajmniej
nieprzyzwoita, to pewnie zawarto$¢ pudetka nie moze jej zrobi¢ krzywdy?

- Moze nawet ksiazka szkodzi temu, co lezy w pudelku - powiedziata Unni ztosliwie. -
Czy mozna by przeczyta¢ wynurzenia grzesznej Estelli? Moim zdaniem opinia o nich brzmi
bardzo ekscytujaco.

- Pézniej - usmiechnat sig¢ Pedro. - Teraz zrobimy sobie przerwg.

Dobre cygaro mogloby smakowac, co, Elio?

Elio uznal, ze pomyst jest Swietny. Jednoczesnie Pigciu rycerzy spotkato si¢ w
umowionym miejscu.

- Przyjaciele, bardzo si¢ martwig - powiedziat don Federico de Galicia.

- Ja takze - przyznat don Ramiro de Navarra.

- To wszystko moze si¢ skonczy¢ fatalnie - rzekl don Sebastian de Vasconia z powaga.

- A my nic nie potrafimy zrobi¢ - westchnat don Garcia de Cantabria.

- Szybko, szybko, moje dzieci, byliscie juz na dobrej drodze - prosit don Federico.

- Zwracajcie uwage na niewidzialne zagrozenia, nie przejmujcie si¢ za bardzo tym, co
widzialne - zakonczyt don Galindo de Asturias.

Przygngbieni rycerze odjechali.
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ROZDZIAL OSMY

Na lesistych wzniesieniach Nawarry, na drodze do ruin starego majatku, samochod
ztodziei 1 oszustoOw zakopat si¢ po osie w blocie.

Probowali sforsowa¢ zdradziecka krawedz pobocza i wtedy ziemia si¢ osungla,
samochod przechylit sig, po czym wolno utozyl na boku, jakby zamierzal uda¢ si¢ na
spoczynek.

Obaj mezczyzni pocili sig obficie, przewaznie ze strachu. No to dostanie im si¢ bura, i
od Leona, i od Alonza.

Pchali samochdd i ciagngli, zaktadali linki na hak holowniczy, zapalali silnik, ale
samochod ani drgnat.

No 1 ci, na ktorych czekali tak dlugo, musieli oczywiscie przyjs¢ akurat w takiej
chwili. Emma i1 Alonzo najpierw, biegli z przerazeniem w oczach. Leon, potykajac sig,
podazat za nimi.

A jak on wygladal! Mgzczyzni przy samochodzie na jego widok odskoczyli w tyl.

Wilosy mial zmierzwione, twarz obrzmiala 1 spocona, w zapadlych oczach tlito si¢
szalenstwo.

I wydawat si¢ taki wielki! Barczysty, z obwistym brzuchem piwosza, na ktory
przedtem nie zwracali uwagi, posuwat sig tez jakim$ dziwnym, kotyszacym sig¢ krokiem. Leon
byl zupehie do siebie niepodobny, to po prostu ruina cztowieka...

A moze on udaje, odgrywa jakiego$ zbtakanego dzikusa, czy...?

Zauwazyli, ze Leon z wielka irytacja drapie si¢ i czochra po jednym boku jak pies,
ktory weiaz nie moze trafic w miejsce swedzace po ugryzieniu pchty.

Byli przygotowani, ze ich zwymysla za to, co sig stato z samochodem, ale przeciez nie
na to, ze oszalaly z wsciekto$ci wymierzy jednemu z nich taki cios w szczeke, ze tamten
przewroci sig, uderzajac glowa w maske wozu.

Emma tez byla wsciekla i przerazona.

- Leon! - warkngla ostro. - Nie zachowuj si¢ jak idiota! Poméz postawi¢ samochod 1
wiejmy stad jak najpredze;j!

Spogladat na nich spod oka, zty jak pokrzywa, mamrotat co$ pod nosem, ale zabrat si¢
do roboty z takim samozaparciem, jakby wstapity wen sity jakiego$ olbrzyma. Wkroétce
pojazd stal znowu na drodze. Leon nie spuszczal oczu z Emmy 1 Alonza. Podejmowali juz

probe ucieczki bez niego, pod pozorem, ze musza odej$¢ na bok i zapali¢ papierosa. Leon nie
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miat zaufania do Alonza, ktory mogt préobowacé uwies¢ nie domyslajaca si¢ niczego Emmeg.

Nie przychodzito mu do glowy, ze sprawy maja si¢ doktadnie odwrotnie.

Po wielu probach zawrdcenia samochodu w blotnistym podtozu udato im si¢ w koncu
ustawi¢ go we wlasciwej pozycji i ruszyli wolno w kierunku szosy.

Wszyscy, z wyjatkiem jednego, skarzyli si¢ na okropny smréd w aucie.

Koto szopy droznika czekato na nich trzech policjantow.

- Zawracaj! - wrzasnat Leon do kierowcy. - Zawracaj natychmiast!

Latwo powiedzie¢! Lesna droga nie stwarzata mozliwosci dla takich manewrow. Auto
w kolorze zupy pomidorowej probowato sig¢ cofac i utknglo ostatecznie w btocie.

Pasazerowie rzucili si¢ do ucieczki, ale policjanci byli szybsi, poza tym, jak si¢ rychto
okazalo, mieli tez przewagg liczebna. Wyltapali uciekinierow, zanim ci zdazyli dobiec do lasu.

- Do cholery! - klgli studzy prawa, ktorzy schwytali szarpiacego si¢ rozpaczliwie
Leona. - W czym ty si¢ wytarzates, cztowieku? W ludzkim truchle?

Leon prébowat na nich plué, zostat jednak sprawnie zakuty w kajdanki 1 wepchnigty
do policyjnego samochodu.

- Co ty tak piszesz, Unni? - spytat Elio. - Pedro chce z nami rozmawia¢, pojdziesz?

Wzigta swoj kotonotatnik oraz dtugopis i poszta za nim.

Czworka przyjaciot zebrata si¢ znowu nad listem dona Felipe.

- Ciekawa jestem, o jakim to skarbie gadat Leon 1 jego ludzie?

Czy im chodzito o ten tutaj, skarb Santiago? Ten pigkny krzyz, na przyklad? Z
pewnoscia jest duzo wart.

- Niewatpliwie. Chociaz nie. Takie krzyze mozna w katolickim $§wiecie znalezé w
wielu miejscach - odpart Pedro. - Nie, szczerze mowiac, nie wiem, na co oni poluja.

- A czy mozna w tych okolicach znalez¢ jakie$ zaginione skarby?

- Coz za pytanie! Mnostwo, moje dziecko. Mnostwo! Pamigtaj, ze poinocna Hiszpania
zostata w ciagu dziejow zdeptana wzdluz 1 wszerz przez rozmaitych najezdzcow. Pojawiali
si¢ tutaj coraz to nowi zdobywcy. Rzymianie, Wizygoci, to znaczy Goci Zachodni,
Maurowie... a wszyscy gromadzili nieprzebrane skarby. Az doszto do tego, ze chrzescijanie
zaczeli si¢ buntowaé przeciw Maurom i narzucanemu przez nich islamowi. Tak naprawde
bunty rozpoczgly si¢ w Asturii, w Covadonga.

- Asturia - uSmiechneta si¢ Unni. - Tg nazwe juz znamy.

- Oczywiscie. Pozniej Ko$ciot przesladowal katarow, a nastgpnie przyszla inkwizycja,
ktéra dokonczylta dzieta ich zmiazdzenia.

Okreslenie ,katarzy” oznacza ryle samo co heretycy... Tak, no na tym mozemy chyba
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poprzestac, bo, jak si¢ zdaje, tak zwany skarb Leona pochodzi z czasow rycerzy.

- Ale czy mozna przypuszczaé, ze oni szukaja jakiego$ konkretnego przedmiotu?

Pedro musiat sie zastanowic.

- Mowi si¢ wprawdzie, ze Jozef z Arymatei zabrat ze soba $wigtego Graala do Europy.
I Ze klejnot zaginat gdzie§ w Anglii lub w Hiszpanii, moze nawet w potudniowej Francji, w
kazdym razie ostatnio mieli go katarzy.

- Nie, w $wigtego Graala to ja nie wierze - zaprotestowat Jordi.

- Jest tak naduzywany w ksiazkach i filmach, ze w koncu stalo si¢ to §mieszne.

- Owszem, masz racj¢. W takim razie moze to by¢ ztoty ptak z Ofir.

- Ofir? Istnieje ten kraj zlota?

- Oczywiscie. Sa tylko klopoty, gdzie go zlokalizowaé. Indie, potudniowa Afryka,
Arabia Saudyjska - bra¢ i wybiera¢! Wszedzie tam Fenicjanie prowadzili handel i sadzi sig, iz
to oni zabrali bezcenny klejnot z Ofir, zlotego ptaka z masywnego zlota, wysadzanego
szlachetnymi kamieniami.

- Ale to chyba nie to samo co rycerski sokot z Malty?

- Nie, nie, tamten jest o wiele starszy. Ofir zostalo wymienione w Starym
Testamencie, potem juz nigdy. Fenicjanie osiedlili si¢ w Kartaginie, a kiedy Maurowie,
przybywajac z potnocnej Afryki wiasnie, podbili Pétwysep Iberyjski, to znaczy Hiszpanig,
przyniesli ze soba tutaj zlotego ptaka. Potem klejnot przepadl, a stato si¢ to w czasie wojny
niebywale uzdolnionego mauryjskiego wodza, Almanzora, z chrzescijanskimi rebeliantami w
Asturii. Podobno Almanzor byt wéciekty. Pedro zastanawiat sig.

- Istnieje tez trzecia mozliwos¢...

Nieoczekiwanie Jordi jeknal bolesnie.

Przerazili sig, kiedy zobaczyli, jak on wyglada, musiat bardzo cierpie¢, z trudem
oddychal, krew odptyneta mu z twarzy, ale zachowywal przytomnos¢.

- Jordi! - krzykngla Unni przestraszona i uklgkta przy nim. - Nie mozesz nas opuscic!

- Jordi - rzekt Pedro z naciskiem. - Rycerze uzdrowili mnie.

Uratowali wielu ludzi, dlaczego ich nie wezwiesz?

- No wlasénie - wtracita Unni blagalnie. Pedro mowit dalej:

- Zreszta 1 tak chciatem cig prosi¢, zeby§ wezwal dona Galindo de Asturias. Ale to jest
wazniejsze. Wezwij ich, wszystkich pigciu, tu chodzi o twoje zycie!

- I pospiesz sig - prosit Elio. - Przeciez tylko ty mozesz to zrobi¢!

Jordi byl w stanie mowi¢ jedynie szeptem:

- Juz to robitlem. Oni nie przybeda.
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- Nie przybeda... - powtérzyta Unni ghucho. - Ale przeciez...

- Tak, gdzie oni si¢ podziewaja? - spytat Elio. - Juz dawno si¢ nie pokazywali. Tylko
ten jeden z mieczem, ale on byt ostatni.

Jordi nie byl w stanie odpowiedzie¢. Unni zwrocila si¢ do Pedra:

- Nie masz czegos na ptuca? - spytata goraczkowo.

Pedro zaczal przeszukiwaé swoja torbg.

- Juz o tym myslalem. Maseczka tlenowa, proszg¢! Szybko trzeba ja zalozy¢!

Pomagali wszyscy troje. Rece im drzaty z niecierpliwosci 1 lgku, przeszkadzali sobie
nawzajem, a Unni byta zdumiona wlasnym zachowaniem. Wydawalo jej sig, ze powinna
gorzko ptaka¢, ale tego nie robita, jej umyst funkcjonowat chtodno i trzezwo. Mysl, Unni,
mysl, co nalezy robi¢. Mysl!

Pedro wyjal strzykawke, ktora napetil jakim$ lekarstwem.

- Sam zazywatem to wielokrotnie, mam nadziejg, ze jemu tez pomoze.

- Cho¢ to zabrzmi okropnie, to ja si¢ cieszg, ze jest wsrod nas cztowiek chory -
powiedziata Unni.

- Ekschory - skorygowal Pedro spokojnie i zrobit Jordiemu zastrzyk. - Szkoda tylko,
ze dziatamy tak strasznie po omacku. Kto wie, co pomaga na czarodziejskie trucizny?

Wszyscy jednak stwierdzali, ze Jordi nie dyszy juz tak cigzko, a jego kaszel nie jest
juz taki rozdzierajacy. Lezal wyczerpany, z przymknigtymi oczyma.

Nie opuszczaj mnie, Jordi, prosita Unni w duchu. Nie mogg ci¢ utraci¢. Wielki, silny 1
troskliwy Jordi. Ty, ktory zawsze myslisz o dobru innych, kto teraz tobie pomoze?

- Nie powinnismy go jednak mimo wszystko zawiez¢ do szpitala? - spytala. -
Gdybysmy powiedzieli, ze ulegt zatruciu gazem?

Sam Jordi potrzasnat glowa. Wykrztusil, ze nie moze jecha¢ do szpitala, bo lekarze
natychmiast by stwierdzili, ze co$ jest nie tak jak nalezy, poddaliby go dtugim badaniom i
ogledzinom, traktowaliby go jako obiekt studidow, doszliby do wniosku, Ze jest istota
nieziemska, moze nawet by go zabili, zeby ratowac ziemig.

- Nie zmuszajcie mnie, bym przez to przechodzit - prosit, dzwoniac zgbami.

- A czego ty sam bys chcial? - spytata Unni, trzymajac go za reke.

- Wroci¢ do Norwegii - wyszeptatl. - Do Antonia! Moze rycerze tez tam sa.

Nikt w to specjalnie nie wierzyl, ale poddali si¢ jego woli.

A poza tym lekarstwa Pedra wyraznie zlagodzily cierpienia Jordiego. Na razie
zostawili skarb Santiago. Pedro zabral Jordiego do swego duzo wigkszego pokoju, zeby by¢

pod reka, gdyby chory potrzebowat lekarstwa. Unni najchgtniej sama by go dogladata, ale nie
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mogta. Reka, ktora trzymata dton Jordiego, byla juz odmrozona.

Papiery nadal lezaly na stole.

- Elio, jak sadzisz, mogtabym je przejrzec?

- Nie wiem - odpart niepewnie. - Jesli bgdziesz ostrozna... I nie dotykaj ksiazki, kartki
moga si¢ rozsypac. No to dobranoc!

Unni wyjeta swdj kotonotatnik 1 zaczgta przepisywaé arkusz zatytulowany ,,Teoria
Santiago”, bo przetlumaczy¢ tekstu nie potrafita, byt dla niej za trudny. Kopiowata doktadnie
tak, jak bylo napisane, nie rozumiejac za wiele. Dlugo jednak nie mogta tak pracowac, pismo
byto trudne do odczytania, jezyk bardzo staroswiecki.

Data za wygrana 1 ostroznie odtozyta papiery na miejsce.

Ukryta skrzynke pod materacem tak, ze na 16zku pojawito si¢ duze wybrzuszenie, ale
co tam. W koncu zamkngta pokoj na klucz i poszia do siebie.

Myslata o Jordim i serce jej si¢ Sciskato. Przekleci rycerze!

Dlaczego oni wciaz $ciagaja na nich nieszczescia? Dlaczego nie przychodza, kiedy sa

najbardziej potrzebni?
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ROZDZIAL DZIEWIATY

Unni siedziata w swoim pokoju na krawedzi wysokiego 16zka i machata nogami. Bylo
jeszcze wcezesnie 1 chociaz brak snu dawat jej si¢ we znaki, na razie nie byta gotowa si¢ klasc.
Pisa¢ tez nie mogta.

Uczucia wciaz wracaty do czegos$, czego nie potrafitaby nazwac.

Podejmowata rozpaczliwe proby wezwania rycerzy, chociaz wiedziata, ze tylko Jordi
moze to zrobi¢. Zwracala si¢ do swojego przodka, dona Sebastiana de Vasconia. W wielkim
skupieniu 1 natrgtnie raz po raz powtarzala jego imig.

- Uslysz mnie, szlachetny ksiazg (ksigciem to on chyba nie byt, ale moze taki tytut
uczyni go taskawszym, myslata, zdajac sobie sprawe z tego, ze to niezbyt pigkne
postegpowanie), don Sebastianie de Vasconia... znalezliSmy si¢ w wielkiej potrzebie,
konieczna jest panska pomoc. Jedyna mito$¢ mojego zycia, Jordi, chyba nas opuszcza. Zwrdé
mu zdrowie, szlachetny panie! Uratuj go, ja nie potrafig... my nie potrafimy bez niego nic
zrobic.

I powtarzata swoje modly wielokrotnie, a tymczasem w miescie domy w tej godzinie
zachodu nabieraly ztocistoczerwonej barwy.

I oto... Nie wiedziata, co to jest, nie umiala zdefiniowac, jakby jakas$ rozedrgana mysl
przenikneta pokdj.

Natezata uwage, jak tylko mogta. Czy to jedynie wytwor jej zmeczonego umystu,
czy...?

,Nie moge przybyé. Zle! Zle!”

Unni zeskoczyla z t67ka i przestraszona stata na podtodze.

- Tak! To whasnie wyczuwatam! To byto to! Zle! Co$ utozylo sig strasznie zle!

Atmosfera powoli wracata do normy, owo dziwne rozedrganie ustalo. Unni wierzyla i
miala nadziejg, ze don Sebastian tutaj byl i1 starat si¢ przekaza¢ co$ bardzo waznego
pozbawionej odpowiednich zdolno$ci wspolczesnej osobie. Swojej dalekiej potomkini,
obdarzonej odrobing umiejgtnosci jasnowidzenia.

Nie odwazyla si¢ pdjs¢ z tym do przyjaciol. Elio 1 Pedro ukladaja si¢ pewnie na
spoczynek, nieprzyzwoito$cia bytoby do nich wpada¢. Postanowila zadzwoni¢ do pokoju
Pedra.

Kiedy podnidst stuchawke, opowiedziata mu o tym, co si¢ stalo, tak szybko, ze

potykata stowa.
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Mingta dhuzsza chwila, nim odpowiedziat.

- To bardzo dziwne, Unni. Wiesz chyba, Zze ja mam swego rodzaju kontakt z
rycerzami. Nie tak bliski jak Jordi, rzecz jasna, ale jestem jak gdyby numer dwa, jesli
rozumiesz, co mam na mysli.

Wyglada mi na to, ze ty jeste§ numerem trzy. Ja takze probowatem ich wzywac i
przezylem co$ podobnego jak ty. Nie moga przyby¢, nie wiem, dlaczego. Ale mam tez
weselsze nowiny...

- Jordi? - wykrzykngla z nadzieja.

- Nie, u niego nie ma zadnej zmiany, natomiast rozmawialem z Flavia. Rodzina de
Navarra czuje si¢ znakomicie i1 Flavia przyjedzie jutro przed potudniem, by spotka¢ Elia na
lotnisku w Barcelonie. I przyjedzie z nia tez pewien méwiacy po hiszpansku pan, ktory
odwiezie Elia do Wioch. Flavia za$ pojedzie z nami do Norwegii.

Szczerze powiedziawszy, jest to niezbgdne, bo sam nie bylbym w stanie siedzie¢ bez
odpoczynku za kierownica, a przeciez ze wzgledu na Jordiego musimy jecha¢ bez przerw.

- O, jak to dobrze - ucieszylta si¢ Unni. - Nareszcie bgde miata damskie towarzystwo.

Unni mogta si¢ w koficu polozy¢. Byla $miertelnie zmgczona, brak snu dawat jej sig
porzadnie we znaki, mimo to zdobyta si¢ jeszcze na szczera, prosta modlitwe do wszystkich,
kto tylko przyszedt jej na mysl: Do Boga, pigciu rycerzy, swigtego Jerzego, poniewaz imig
Jordi jest odmiang imienia tego wilasnie swigtego, a takze do czarownicy Urraki, wszelkich
mozliwych istot nadprzyrodzonych, do dlugiego szeregu $wigtych, archaniolow i na koniec do
wlasnego Aniota Stréza. Blagata wszystkich, by uratowali Jordiego, zabliznili rany na jego
ciele. Bo co by byto, gdyby Jordi umart? Jakby wtedy wygladato jej dalsze zycie? Bylaby to
niekonczaca si¢ pustka, droga bez celu.

Zasneta z mysla ,,Zle! Zle!” Bylo to w najwyzszym stopniu frustrujace.

Nastepnego ranka stan Jordiego sig ustabilizowat. Wszyscy wstali wezesnie i siedzieli
juz w jadalni, kiedy zeszta zaspana Unni. Ale mdj Boze, jak ten Jordi wygladal! Usmiechnat
si¢ wprawdzie do Unni tym swoim przyjaznym, jakby pospiesznym usmiechem, ale ona si¢
przestraszyta. Pedro i Elio podawali mu jedzenie, wida¢ bylo bowiem, Ze kelnerki patrza na
niego Z Igkiem.

Jesli mozna mowi¢, ze kto$§ zostal naznaczony S$miercia, to to byl wlasnie ten
przypadek. Wygladal teraz gorzej niz tamtego dnia, kiedy spotkali go w Stryn.
Rozgoraczkowane oczy ptongtly, policzki mial zapadnigte pod wystajacymi ko$¢mi, a wzrok
jaki$ bezradny, desperacki, twarz trupio blada. Cata posta¢ przypominata Smier¢.

Wszystko, co dla niego w ostatnich czasach zrobili, by go wzmocni¢ i1 postawi¢ na
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nogi, zniszczyt ogien cisnigty przez Wambe.

Ale dla Unni Jordi nigdy jeszcze nie byt taki pociagajacy.

I jeszcze raz pomyslata: musze chyba by¢ szalona. To jaka$ perwersja odczuwac taki
pociag do aniota $mierci. Nie domyslata sig, Ze to jego rozpaczliwa sytuacja tak na nig dziata,
apeluje do jej wspotczucia. Jej mitos¢ trwata nieztomnie od chwili, kiedy po raz pierwszy
zobaczyla go na pewnym lotnisku. Teraz, kiedy siedzial przed nia taki ztamany, taki
przerazliwie samotny, odezwaty si¢ tez inne uczucia. Wlasnie wspotczucie, zrozumienie.
Poczucie wspolnoty. Pragnienie, by moc sta¢ u jego boku niezaleznie od tego, co z nim
bedzie.

I mgczylo ja to, ze nie potrafi do konca rozezna¢ si¢ w jego uczuciach. A Unni nie
nalezata do tych kobiet, ktore potrafia zapyta¢ wprost. Na to miata za wiele autokrytycyzmu i
zbyt duzy kompleks nizszosci.

Och, $wietnie wiedziala, ze cztowiek nie powinien si¢ zakochiwaé¢ w kims§, kogo
dobrze nie zna, ale tak wilasnie zrobila wiele lat temu na tamtym lotnisku. Kazdy moze
przeciez mie¢ wiele ztych cech, ktore dopiero z czasem wychodza na jaw, ale ja ujeta 1
oczarowata wewngtrzna dobro¢ wypisana na jego twarzy, calkiem niezaleznie od jego
wygladu.

A teraz Jordi potrzebowat jej bardziej niz kiedykolwiek. I Unni chciata przy nim by¢,
chciata pozosta¢ przy nim na zawsze.

- Czas nagli, musimy ruszac jak najszybciej - powiedziat Pedro, gdy wszyscy siedzieli
juz przy stole. - Z papierami Santiago, czy raczej don Felipe, musimy zaczeka¢ na jaka$
spokojniejsza chwile. A ja zapewniam, ze ukradkiem do nich nie zagladalem, nawet do
drzewa genealogicznego, cho¢ to takie kuszace. Musimy dojecha¢ do lotniska w Barcelonie
na czas.

- Czy jednak mogg zje$¢ swoje platki do konca? spytata Unni.

- Oczywiscie! Czy wszyscy moga zjawic si¢ przy samochodzie za dwadzie$cia minut?

Zdazyli. I podr6éz na wschod, w strong Morza Sr(')dziemnego, mogta si¢ rozpoczaé.

Trudno bylo si¢ zegna¢ z Eliem, zdawali sobie bowiem sprawg, ze prawdopodobnie
wigcej go nie zobacza. On jednak nawet stysze¢ o tym nie chciat. Przede wszystkim domagat
si¢, by go informowano o postgpach spraw, co akurat rozumieli. To przeciez takze jego
historia. Byt blizszym krewnym Santiago niz rodzina w Norwegii i byl tez najstarszym
potomkiem rodu de Navarra z tamtych tajemniczych lat. Chgtnie zostatby z calym
towarzystwem do konca tej niezwyklej przygody, ale na zbyt dlugo juz opuscit wlasna

rodzing. Teraz to oni najbardziej go potrzebuja. W koncu Pedro obiecal utrzymywa¢ z nim
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kontakt telefonicznie, przyrzekt, ze wezwie Elia natychmiast, gdyby jego wsparcie byto
konieczne.

I z ta obietnicg sie rozstali.

Miejsce Elia zaj¢la Flavia.

Unni musiata siedzie¢ na przedzie, obok Pedra, by nie by¢ za blisko Jordiego. A
Flavia nie przestawata mowié. Pytala 1 dyskutowata, chciala zna¢ cata histori¢ do
najdrobniejszych szczegotow, a rownoczesnie zajmowata si¢ swoim starym przyjacielem,
Jordim, tak, ze Unni ogarnial wstyd.

Dlaczego to ja nie wpadtam na pomyst, zeby go otuli¢ kocem?

Dlaczego nie poitam go goraca, dodajaca sit kawa z termosu?

Dlaczego nie mialam dla niego pozywnego drugiego $niadania?

-0, jak ja wam zazdroszczg tej podniecajacej wyprawy do starej posiadtosci! -
westchneta Flavia.

Pedro, ktory z wielka czuto$cia powitat ja w Barcelonie, teraz $§miat si¢ z nie;.

- Ty, Flavio, na takiej wycieczce? Ty bys$ si¢ martwita potamanymi paznokciami i
tym, ze kolczaste krzewy podra ci kosztowne ubranie, a kamienie na drodze zniszcza pigkne
buty na wysokich obcasach. Ty by$ zalala las strugami perfum, zeby zlikwidowaé odor
Wamby, a poza tym bylaby$ $miertelnie przerazona wszystkim, co zyje w lesie 1 co wybiega
na twoja drogg.

Statabys sig¢ bardzo tatwa zdobycza dla Leona i jego kompanow.

- W takim razie ty mnie wcale nie znasz - powiedziata elegancka Wtoszka nieco
urazona. - Kiedy naprawdg trzeba, jestem silna.

- Wiem o tym. Tak tylko si¢ z toba droczg. Flavia przybrata trochg na wadze, od kiedy
widzieli ja po raz ostatni, ale wygladala i1 tak znakomicie. Niebywale wytworna 1 zadbana, z
dlugimi rzgsami nad ciemnymi oczyma. Niebieskawoczarny kolor wloséw musial chyba
powsta¢ pod reka doswiadczonego fryzjera, ale to nic nie szkodzi. Unni uwazata, ze rzecza
naturalng jest, iz kobiety staraja si¢ uja¢ sobie troche lat. Jej matka réwniez zaczeta malowac
siwiejace wlosy 1 to czynilo ja o kilka lat mlodsza. Unni nie mogta raczej zrozumie¢, dlaczego
mezezyzni tego nie robia, dlaczego tak uparcie trwaja przy naturze? Czy to bardziej meskie?
Ghupstwal!

Flavia dowiadywala si¢ o samopoczucie swego pasierba, Mortena. Zgodnie z
ostatnimi raportami, chlopak czynit wielkie postgpy. Chodzac, uzywa juz tylko laski.

Mito bedzie znowu zobaczy¢é Mortena, pomyslata Unni zaskoczona. Zaskoczona tym,

ze tak calkiem zapomniata o swoim dawnym $wiecie. O zyciu w Norwegii. Teraz ono znowu
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do niej wraca, jakby idzie jej na spotkanie, kiedy ona wraca samochodem do domu.

Spontanicznie odwrocita si¢ 1 wyciagneta reke.

- Jordi, teraz wyjezdzamy z Hiszpanii. Ale ja bardzo bym chciata znowu zobaczy¢
twoj kraj - jak najszybcie;j!

- Obawiam sig, ze zbyt szybko - mruknat Pedro. Ale Jordi ujal jej rek¢ i usmiechnat
sie.

- Dzigkuj¢ ci, Unni! Wiedziatem, ze polubisz Hiszpani¢. Antonio przynalezy jakby
bardziej do Norwegii, ale ja chyba bardziej tuta;.

Chociaz i w Norwegii czujg si¢ dobrze. Wiesz, to pewnie wrodzone.

To co$, co cztowiek czuje w glebi, gdzie tak naprawdg jest jego dom.

- Tak. Ale ja nie mogtabym powiedzie¢, ze Chile to jest ten kraj, ktory nosze w sercu.

- To co$ catkiem innego. Ty przyjechatas do Norwegii jako niemowlg.

- Jordi, mam wrazenie, ze wygladasz troch¢ zdrowiej. Nie odpowiedziat jej na to,
odwrocit gtowe 1 patrzyt przez okno. I Unni pojgla, jak wiele wysitku kosztowato go to, by
rozmawia¢ z nia normalnie. Krotko uscisngla jego reke 1 powrdcita do normalnej pozycji.
Zaczal mowic Pedro:

- Najpierw zastanawiatem sig, czy by nie pojecha¢ inna droga i nie wyprowadzi¢
Leona w pole, gdyby si¢ przypadkiem za nami wybratl. I wtedy moglibySmy jechac przez Albi
w potudniowej Francji, gdzie w trzynastym wieku miata miejsce tragiczna wojna przeciwko
katarom. Uswiadomilem sobie jednak szybko, ze Jordi nie ma czasu na objazdy.

- Kim wiasciwie byli katarzy? - Chrze$cijanska sekta, jesli tak to mozna okreslic.

Okoto roku tysigcznego przybyli ze wschodu 1 ich nauka rozprzestrzeniala si¢ w
Europie Zachodniej. Byli cierniem w oku wtadzy papieskiej, ich nauka bowiem pozostawata
w ostrej sprzeczno$ci z nauczaniem Kosciola katolickiego. Odrzucali migdzy innymi caly
Stary Testament...

- Moim zdaniem to nie takie dziwne - powiedziata Unni. - Caty Stary Testament mowi
przeciez o tym, ze nalezy si¢ przypochlebia¢ drazliwemu 1 m$ciwemu Bogu. Nowy Testament
jest znacznie bardziej wiarygodny, tak uwazam.

Pedro pozostawit jej stowa bez komentarza.

- Papiez Innocenty Trzeci prowadzil bezlitosna wojng z katarami, ktorzy naprawde
stanowili zagrozenie dla atakowanej wiary. Pozniej walczyta z nimi inkwizycja, a gwozdziem
do ich trumny stalo si¢ odnowienie dominikanskiej reguty zakonne;j.

Najcigzsze waltki toczyly si¢ wokol miasta Albi, zreszta tutejszy odtam katarow

nazywany bywa albigensami. Trudno zliczy¢, ilu ludzi zostato spalonych w domach tub na
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stosach, ilu torturowano i mordowano na wszelkie bestialskie sposoby. W koncu wtadza
papieska zdotata ich pokona¢, cho¢ catkiem nie zdtawita. Ich wiara przetrwala wiele stuleci 1
byla potajemnie wyznawana w catej Europie.

- I to oni w swoim czasie posiadali §wigtego Graala?

- Tak méwiono. Nadal kazdego roku tysiace pielgrzymow odwiedzaja ruiny zamku w
Montsegur, w potudniowej Francji, wierza bowiem, ze Graal znajduje si¢ w glebokich grotach
pod zamkowym wzgorzem, gdzie ukrywali si¢ ostatni katarzy. Ale mowi si¢ tez, ze kielich
znajduje si¢ w Montsalvy, niedaleko Albi, lub w hiszpanskim klasztorze Montserrat, tu w
poblizu. W kazdym razie, drodzy przyjaciele, znajdujemy si¢ na obszarze, na ktéorym ma
przebywac Swigty Graal.

- Ale ty nie wierzysz, ze to swigty Graal jest tym skarbem, ktérego szuka Leon?

- A jesli naprawdg on szuka kielicha, to jest glupi. Bo $wigty Graal nie istnieje. To
tylko legenda, na ktorej, na przyktad, zbudowany zostatl caty krag opowiesci o krélu Arturze.

Wszyscy pograzyli si¢ w rozmyslaniach. Po jakim$ czasie Flavia zamienila si¢
miejscami z Pedrem 1 samochdd przyspieszyt. Unni, ktora nadal siedziata z przodu, musiata
si¢ mocno trzymac. Alez ta kobieta prowadzi! Czy policja bylaby rownie zachwycona, to juz
catkiem inna sprawa.

Jordi duzo spat albo wygladato na to, ze $pi, oparty o drzwi samochodu. Unni
podejrzewala, ze on tylko odpoczywa, ludzie $piacy bowiem otwieraja usta, Jordi za$ tego nie
robit. Moze zreszta mgczyto go nieustanne gadanie Flavii i Pedra? Unni nie spuszczata z
niego oczu, wdzig¢czna losowi, gdy widziata, ze jego klatka piersiowa si¢ porusza.

Pedzili przez Europg na potnoc. Jechali dzien i noc, sypiali na zmiany tak, by zawsze
kto$ przytomny siedziat za kierownica. Gnali przed siebie, zatroskani o stan Jordiego. Tylko
raz si¢ zatrzymali, Zeby odpocza¢ w ludzkich warunkach cho¢by kilka godzin, wykapac¢ sig 1
doprowadzi¢ do porzadku. Miato to miejsce w eleganckim pensjonacie w Niemczech. Pedro i
Flavia przyzwyczajeni byli do luksusu, ale Unni 1 Jordi czuli si¢ tu nie bardzo na miejscu i w
ogole niepotrzebnie rozpieszczani. Unni bata sig, ze pozniej nie zdola si¢ przyzwyczai¢ do
prostych hotelowych pokoi. Oczywiscie, jak si¢ nie ma, co si¢ lubi i tak dalej, ale
wspomnienia, porownania pozostang niczym u jakiego$ snoba. No cdz, czitowiek nie jest
doskonaty.

Nie, no Unni daleko do wszelkiej dekadencji!

Podczas przerwy w podrézy znalezli nareszcie mozliwos¢, by w spokoju przejrze¢
skarb Santiago.

I Unni mogta mie¢ czas, by pisa¢ porzadnie podczas jazdy, a nie bazgra¢ jakie$ stowa
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- klucze w swoim notatniku.

Reszta towarzystwa $miata si¢ szczerze z jej pisaniny 1 nieustannie dopytywata, co to
takiego. Pamigtnik? Powies$¢?

Nie, to nic specjalnego, odpowiadata zwykle Unni lekkim tonem.

To taka jej drobna prywatna sprawa, nawet Jordiemu nie powiedziata, czym si¢
zajmuje.

Z czasem pewnie o tym opowie, a wtedy wszyscy beda zaskoczeni, co do tego nie

miala watpliwosci.
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JEDNOCZESNIE

Czarne kaptury az drzaly z podniecenia, gdy mnisi obserwowali wysilek
dzwigajacych.

,Oni to maja! Oni to maja!”

»Wydobyli to z ziemi”.

,» 10 jest nasze, my to powinni$my miec!”

,Nie mozna, nie mozna, na tym sa takie okropne rzeczy!”

,Nie mozemy si¢ nawet zblizy¢, za duzo §wigtych wizerunkow”.

,»Co tam S$wigte wizerunki, tym si¢ wcale nie przejmujemy! To znak nas
powstrzymuje”.

»Znak! Musimy natychmiast usuna¢ pokrywe ze znakiem!”

,»Plan, bracia! Musimy opracowac pian!”

»Zatrzymali sig, juz nie jada dalej tym przeklgtym powozem bez koni, szybszym od
wiatru. Zmu$my ich, by usungli pokrywe!”

»Moze dziewczyna?”

»Nie! - wrzasnglo siedmiu pozostatych glosami przestraszonych ptakow. - Nie! Tylko
nie dziewczyna! Ona jest niebezpieczna. Ona jest silna!”
,» 10 moze ten chory? Ten, ktérego szacowny Wam - ba prawie zmiazdzy1?”
,Nie, ten jest dwa razy taki grozny. Czy moze nie usmiercit Wamby?”
.1 pamigtajcie, bracia, ze on ma znak na ramieniu!”
88”No to kto? Kobieta? A moze ten stary?” ,,Tak, wybierzmy raczej ktore$ z nich!”

Odlecieli niczym stadko ptakéw. Dali si¢ unosi¢ wiatrowi ponad Nizing Niemiecka.
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ROZDZIAL DZIESIATY

Kiedy ulokowali si¢ w matej salce konferencyjnej hotelu kazde ze swoja szklaneczka
miejscowego biatego wina w dtoni, Jordi powiedziat:

- Chyba najpierw powinnismy przeczyta¢ list don Felipe?

Stan Jordiego poprawit si¢ na tyle, ze mdgt juz sam siedzie¢ w fotelu, ale innych
oznak zdrowienia nie byto widac.

Pedro roztozyt arkusz.

- Owszem, skandaliczna ksiazke zostawimy na koniec. Niech sobie grzeszna Estella
na razie spoczywa w pokoju. No wigc czytam dale;j:

»Wielki krzyz, ktory nalezatl do brata Jorge, utozyliSmy na dnie jako ochrong przed
owalnym pudeteczkiem. Maty krzyzyk...” A co to znowu za maly krzyzyk?

- To jedna z zapakowanych rzeczy - podpowiadata mu ch¢tna do pomocy Unni.

Pedro pomacat zbutwialy jedwab na wszystkich trzech paczuszkach, skinat glowa 1
otworzyl jedna z nich. Jedwab sig rozsypywat pod jego palcami, cho¢ dotykat go przeciez
bardzo ostroznie.

- Tutaj mamy maty krzyzyk, tak jest. Co méwi o nim don Felipe?

- Pedro wrocit do listu: ,,Maly krzyzyk i wianuszek z rdz...” Musi by¢ w drugim
pakiecie, zdawato mi sig, ze wyczutem co$ takiego. Otoz to, tutaj, trzeci pakiet jest za maty.

Pedro wysuptal z jedwabiu czarny wianuszek z r6z, bardzo pigkny, jak zwykle bywaja
dzieta sztuki z dawnych czaséw. Unni po raz kolejny zadawala sobie pytanie, ktére wielu
ludzi stawia: Jak to si¢ dzialo, ze w odleglych epokach ludzie mogli siedzie¢ i pracowicie
wyrabia¢ takie cuda, nawet przeznaczone do catkiem zwyczajnego uzytku? I to bez
elektrycznego $wiatla, bez tych wszystkich dostepnych dzisiaj technicznych utatwien, kiedy
wszystkie czynnosci trzeba byto wykonywac recznie, powoli 1 z wysitkiem, niszczac sobie
przy tym rgce 1 zdrowie. Natomiast dzisiaj, gdy wystarczy nacisna¢ jeden czy drugi guzik, na
nic nie mamy czasu.

Ten paradoks jest 1 pozostanie niepojgty.

Pedro czytat:

I maly krzyzyk, i wianuszek z rdz sa skalane. Nalezaty do bezwstydnej Estelli, musza
wige by¢ traktowane jako narzedzia szatana i zakopane w ziemi na zawsze”. No i na tym don
Felipe konczy swoj list, dalej sa tylko eleganckie formuiki grzeczno$ciowe 1 rézne takie.

Odtozyt arkusz i siggnatl po nastepny.
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- Tak, tutaj mamy drzewo genealogiczne, ale spisane w odmienny sposéb. Don Felipe
czy kto$ inny dotaczyl do kazdego imienia komentarz w postaci krotkiego opisu odnosnej
osoby.

- No to wspaniale! - ucieszyla si¢ Flavia.

- Oczywiscie! Bedziemy mogli na tej podstawie sporzadzi¢ prawdziwe drzewo
genealogiczne, ale strzezcie tych papierdw, bo sa bardzo wazne. Jak widzg, autor cofa si¢ w
przesztos¢, zaczyna od najmtodszych, od swoich synow Santiago 1 Enrica. No tak, to musiat
napisa¢ don Felipe.

Kiedy skonczyli czyta¢, przystapili do uktadania drzewa genealogicznego,
wykorzystujac informacje, jakie don Felipe spisal o swojej rodzinie, oraz o przodkach.
Wszyscy sie zdumieli, jak daleko w przeszlo$é siegata jego wiedza. Zeby dzieje rodu
potaczy¢ w jedna catos¢, sami dotozyli pokolenie Any, Margarity 1 Elia. Moje, don Felipe,
krotkie zapiski na temat naszego rodu:

Moi ukochani synowie: Santiago, spokojny. Santiago wiele rozmysla, przypuszczalnie
o swoim gorzkim losie 1 o tym, jak mozna by zapobiec przeznaczeniu. Czasami pozwala, by
rados$¢ 1 ozywienie nad nim zapanowaly, dzieje si¢ to wowczas, gdy mysli, Ze udato mu sig
znalez¢ jakie$ rozwiazanie albo wyobraza sobie, ze to tylko taka basn. Och, zebyz moglo tak
by¢! M9j nieszczgsny syn. Muszg go uratowac.

Enrico, zwany dobrym. Czyz to nie moéwi wszystkiego o moim mtodszym synu? On
zyczy szczescia kazdemu, ludziom i zwierzgtom, w jego sercu jest miejsce dla wszystkich.

Moja siostra, Cristina. Ona nie wierzyla w przeklenstwo. Ale to ona zwrdcita mi
uwage na mate, owalne pudeteczko. Ku zgrozie naszej matki, Cristina przeczytala wyuzdana
ksiazke Estelli, w ktorej wtasnie jest mowa o niebezpiecznym pudeteczku. Kiedy wigc si¢ o
nim dowiedzieli$my, mogliSmy podja¢ kroki przeciwko jego $mierciono$nemu dziataniu. My,
mama i ja, czuwaliSmy przy tozu $mierci Cristiny. Ale w pewnym momencie co$ si¢ stalo,
oboje utraciliSmy $wiadomos$¢ czy tez moze zasngliSmy. Tylko niezmiernym wysitkiem woli
udato mi si¢ wroci¢ do przytomnosci, 1 wtedy zobaczytem pudetko stojace na nocnym stoliku
Cristiny.

Natychmiast rzucilem na nie krucyfiks tak, Zze musialo pozosta¢ na swoim miejscu.
Wtedy jednak moja biedna siostra juz nie zyla 1 moglbym przysiac na Biblig, ze widziatem,
jak co$ mrocznego ucieka ku drzwiom. To, oczywiscie, przywidzenie, ale wtedy byto takie
rzeczywiste, takie straszne!

Oboje z mama zdotaliSmy unieszkodliwi¢ pudetko, obstawiajac je mnostwem

swigtych obrazkow, a ja wyrylem na wieczku nasz ochronny znak. To miato zabezpieczy¢
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przyszto$¢ Santiago, a takze przysztos¢ potomstwa Enrico”.

- Jego nadzieje, niestety, si¢ nie spehity - westchnat Jordi. - Tylko ze przedtem nigdy
o tym pudetku nie styszelismy.

- Rzeczywiscie - potwierdzit Pedro. - I Elio najwyrazniej tez nie.

W kazdym razie mamy odpowiedz na pytanie, dlaczego wyryto na tym pudeteczku
znak rycerzy. Nigdy bym nie uwierzyl, ze moze ono by¢ czgscia czego$ ztego.

- Moi zdaniem powinnismy by¢ postuszni ostrzezeniu don Felipe - rzekta Flavia z
powaga. - Absolutnie nie wolno otwiera¢ tego pudeleczka.

- Teraz nie - zgodzit si¢ z nig Jordi. - Ale Antonio ma dostgp do laboratoriéw. Sadze,
ze jesli si¢ spelni wszelkie warunki bezpieczenstwa, bgdziemy mogli pozna¢ przynajmniej
cze$¢ jego zawartosci.

Reszcie nie podobat si¢ ten pomyst, na razie jednak mogli odstawi¢ fatalne znalezisko
na bok. Pedro wrocit do przegladania papierdw.

,»0Ojca mojego, dona Pablo, nigdy nie znalem. Umart w tym samym roku, w ktérym ja
si¢ urodzitem. Mama opowiadata mi, ze miatl bardzo trudne dziecinstwo. Oboje rodzice
obdarzeni byli zelazng wola. Zreszta matka ojca, dona Inez, osierocita go, kiedy miat pigc lat,
zmarta w wyniku przeklenstwa jako osoba zaledwie dwudziestopigcioletnia, i chtopiec zostat
sam ze swoim niezbyt mitym ojcem, Agosto d'Escobarem. Byt to zarozumialy snob, domowy
tyran, ktory zle traktowal podwladnych w posiadtosci. Poza tym tak nieudolnie prowadzit
swoje interesy, ze wkrotce musiat opusci¢ majatek...”

- A wigc to tak toczyly si¢ losy rodu - rzekt Jordi. - A p6zniej don Felipe probowat to
wszystko odtworzy¢. Zatem Agosto d'Escobar byt jego dziadkiem.

- To sig zgadza. Don Felipe czgsto wspomina swoja matke, nigdy jednak nie bylo nic
o niej wiadomo. Co$ mi jednak mowi, ze to ona wniosta rodowi dom w Granadzie.

- Bardzo prawdopodobne - zgodzit si¢ Jordi. - Czytaj dale;j!

»Ojciec donii Inez, mlody don Esteban, miat przydomek dzielny, poniewaz walczyt z
Francuzami tutaj, w Nawarrze. Tutaj tez zginal w wieku dwudziestu pigciu lat. [ méwiono, ze
jeden z zolierzy widziat czuwajacy nad umierajacym Estebanem czarny cien. Wygladato na
to, jakby ten cien co$ mlodziencowi dawat. Tylko ze inni Zotnierze niczego nie zauwazyli”.

- No i znowu to samo - wtracita Unni goraczkowo. - My, biedni nieszczg$nicy, ktorzy
od czasu do czasu dos$wiadczamy czego$ ponadnaturalnego, nigdy nie mozemy tego
potwierdzi€. Jest bardzo niewiele tego rodzaju wydarzen, ktore maja licznych §wiadkow.

Pedro nie skomentowat jej wybuchu.

»lamten zotnierz jednak twierdzit takze, ze Esteban otrzymat jedynie powierzchowna
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ran¢. Nie powinien byl umrzeé, ale tak si¢ wiasnie stalo, i doszto do tego wowczas, gdy
siedzial przy nim 6w cien”.

- Uff - zadrzata Unni. - Nie chcg mie¢ przy sobie zadnego mistycznego cienia, kiedy
bede umierac!

- Nie begdziesz miata, nie boj si¢ - obiecat Jordi. Pedro czytal przez chwilg tylko dla
siebie, potem podnidst wzrok.

- Tutaj jest mnostwo nazwisk, ktore w gruncie rzeczy nic nie mowia, wigc je sobie
darujemy. Zaraz pojawia si¢ jednak interesujace towarzystwo. ,,Rodzenstwo Estella i Juan
byli naznaczeni przez diabta. Ale nie zyli w tym samym czasie, Juan urodzit si¢ w dziesig¢ lat
po smierci Estelli”. Wrocimy jeszcze do niego pozniej, gdyby si¢ to okazato konieczne. To
przeciez Estella napisala t¢ fatalna ksiazke, ktora mamy w skrzyni. Czytam dale;j:

,»lch ojciec, don Sevastino krwawy, nigdy nie przebywat w domu.

Nieustannie walczyt. Jesli tylko gdzie$ toczyta si¢ wojna, mata czy duza, rzucat si¢ do
boju wszystko jedno z kim. Walczyt mieczem, im bitwa bardzie; krwawa, tym lepiej. Nic
wigc dziwnego, ze dzieci, ktore, rzecz jasna, miaty rézne matki, rosty jak dzikusy!

W koncu trzeba bylo dong Estellg odda¢ do klasztoru. A czas byt najwyzszy, nie
mozna jej bylo pozwoli¢ na wigcej skandali. Estella umarta w klasztorze w wieku dwudziestu
pieciu lat. Méwiono, ze w noc, kiedy konata, sam Zty znajdowat si¢ w jej klasztornej celi,
przybyt jako wysoka, chuda, ubrana na czarno postac.

Choleryczny ojciec Estelli, don Sevastiano krwawy, zyl niezastuzenie dtugo.
Przeklenstwem zostal dotknigty jego starszy brat, fagodny Jorge, ktory odbywal nowicjat w
klasztorze benedyktynéw San Salvador de Leyre, niedaleko stad. Pewnego ranka zostat
znaleziony martwy w swoim spartanskim tozu. Wtasnie skonczyt dwadziescia pigc lat.

Weczesdniejsza historia rozptywa si¢ w mroku. Dlugie szeregi imion az do legendarnego
don Ramiro de Navarra, rycerza, ktory przyczynit si¢ do tego wszystkiego wraz z czterema
swoimi towarzyszami broni, czy kim oni tam byli.

Santiago mowi, ze widziat owych pigciu rycerzy. Podobno mieli si¢ tez ukazywac
donowi Estebanowi dzielnemu. Nie wiem, co to znaczy.

Mozliwe, ze przodkowie zostali doktadniej opisani w ksiazce grzesznej Estelli, ale nie
odwazytem si¢ na wigcej, niz pobiezne zerknigcie na karty tego dzieta. Jest to co$ tak
obrzydliwego, ze kazdego przyzwoitego cztowieka musi odpycha¢. Ja sam najchetniej
spalitbym ksiazke, ale matka mi zabronita. To dokument wcze$niejszej historii naszego rodu,
powiedziata. Nie pojmuj¢ jednak, w jaki sposob te wstretne, wyuzdane opowiesci miatyby

sprawi¢ przyjemno$¢ naszym nastgpcom”.
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- A wigc don Felipe nie przeczytat catej ksiazki - stwierdzit Pedro.

- Daj no ja, daj ja - mruczata Unni pod nosem. Pedro usmiechat sig.

- Jeszcze zdazysz przeczytac. Wszyscy ja przeczytamy, ale ostrzegam, wyglada na to,
ze nie bedzie to tatwa lektura. Na ile ty wlasciwie znasz hiszpanski? Nie wzbudzisz naszego
zachwytu, jesli co pie¢ minut bedziesz puka¢ do czyich§ drzwi, by zapytaé o znaczenie
jakiego$ stowa.

- Co pie¢ minut? - rozesmiata si¢ Unni. - Naprawde wierzycie, ze bed¢ przychodzic¢
tak rzadko? A powaznie mowiac, to przeciez istnieja stowniki.

- Ja ci pomogg - obiecal Jordi. Unni zerkngta na niego zamyslona.

- Chyba nie chciatabym czytac¢ jakich$ obrzydliwych historii w twoim towarzystwie.

Wszyscy si¢ rozesmiali.

- Ale nareszcie mamy pelne drzewo genealogiczne - przypomniat Pedro i ostroznie
odtozyt papiery na miejsce. - Bardzo mnie to cieszy.

- I mamy jeszcze co$ bardzo wartoSciowego - dodat Jordi. - Rok $mierci dona Ramiro.
Tysiac czterysta osiemdziesiaty pierwszy.

- No wlasnie - przytakngla Flavia. - Wiemy dokladnie, kiedy si¢ wydarzyty te straszne
rzeczy.

-1, drodzy przyjaciele, bylo to juz po tym, jak Ferdynand i Izabella zjednoczyli
wigksza cz¢$¢ Hiszpanii - oznajmita Unni.

- Wiemy ponadto co$, nad czym si¢ tak dlugo zastanawiali$my: dziato si¢ to mniej
wigcej] w tym samym czasie, gdy Tomas Torquemada zostal wielkim inkwizytorem -
zakonczyt Pedro.

- Czy myslicie, ze on uczestniczyt w torturach 1 morderstwie dokonanym na
rycerzach?

- Nie, ale jego duch si¢ nad tym unosi. Mnisi musieli otrzymaé jego najszczersze
btogostawienstwo dla swoich barbarzynskich praktyk.

Unni rozmarzyla sig.

- Myslicie, ze don Ramiro byt katarem?

- Nie, nie, katarzy zostali wytepieni sto lat wczesniej. Ale jego przodkowie mogli by¢,
nic o tym nie wiemy, cho¢ 1 tak powinnis$my si¢ cieszy¢ wspaniatym rezultatem poszukiwan.

Spotkanie dobiegto konca.

Unni i Flavia szty razem w strong swoich pokoi. Perfumy eleganckiej Wloszki miaty
silny zapach. Wychowana w Skandynawii Unni nie przywykla do takich wyrazistych woni.

- Podziwiam ci¢ za twoja odwagg - powiedziata Flavia ciepto.
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- Za odwagg? - spytata Unni ze zdumieniem.

- Ze tak wiernie trwasz u boku Jordiego. Nie jest to przeciez zwykly towarzysz. Musze
przyzna¢, ze dostaje gesiej skorki, kiedy na niego patrze.

- Dla mnie on jest po prostu najodpowiedniejszy - odparta Unni z prostota. - I nigdy
nie bylo nikogo innego.

- Jeste$ jeszcze taka mioda - uSmiechneta si¢ Flavia ze smutkiem. - Z pewnoscia
odkryjesz kiedys, ze istnieje wielu ,,najodpowiedniejszych”.

Unni potrzasneta gtowa.

- Uwierz mi - powiedziala Flavia. - Ja to wiem. No tak, ona musiata co$ takiego
odkry¢. Najpierw wyszla za ojca Mortena, a teraz ona i Pedro sa w sobie zakochani.

- Méwig to tylko na wypadek, gdyby$ miata go straci¢, Unni.

Zycie Jordiego wisi przeciez na wlosku, poza tym naprawde nie jest to najbardziej
normalny cztowiek, jakiego mozna sobie wyobrazic.

- Wiem - bakngta Unni z pochylona glowa. Byta bardzo zgnebiona. - Ale on mnie
potrzebuje, a i ja nie potrafitabym bez niego zy¢, cho¢ traktuje mnie jak mtodsza siostre.

- Naprawdg tak cig traktuje? - zdziwita sig¢ Flavia.

- Mozesz mi wierzy¢, w jego stosunku do mnie nie ma nic romantycznego!

Flavia rozesSmiala si¢.

- Ach wy, Skandynawowie! Jesli sadzicie, ze w waszym wzajemnym stosunku nie ma
nic romantycznego, to jestescie $lepi!

To przeciez takie pigkne!

- Naprawdg? Dla mnie ta cata sprawa to tylko czarna rozpacz i plomienna tesknota.
Czasem mnie jedynie po bratersku pogtaszcze po glowie, a wtedy to jest tak... jak bym
musiata kielich goryczy wychyli¢ do dna. Mimo to mojej mito$ci on moze by¢ pewien.

- Ale powinna$ mu ja okazywac!

- Nie, nie odwazylabym si¢. No 1 widzisz, nie jestem taka dzielna, jak myslatas.

- Dzielnos$ci ci nie brak, okazata$ to w ostatnich dniach. Brak ci natomiast wiary w
siebie.

- Powiedziata§ mi tyle pigknych stow - westchnegta Unni z usmiechem, kiedy juz si¢

zegnaly przed drzwiami jej pokoju.
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ROZDZIAL JEDENASTY

Tutaj, w pensjonacie, bylo oczywiste, ze stanowia dwie pary.

Pedro i1 Flavia trzymali si¢ razem, a kiedy Jordi napomknal, ze chcialby si¢ troche
rozruszaé, przej$¢ si¢ po okolicy, wydawalo si¢ wszystkim sprawa naturalng, ze to Unni
dotrzyma mu towarzystwa.

Po to, by o niego zadba¢, ale tez i dlatego, ze ma na to ochotg. On tez pragnat takiego
wlasdnie rozwiazania.

Ze wzgledu na stan Jordiego szli bardzo wolno. Rozmarzeni i zamys$leni rozmawiali o
ostatnich wydarzeniach i1 nie zauwazyli, jak bardzo oddalili si¢ od pensjonatu. Przygladali si¢
ptaskim lodziom i tratwom, ktére szybko ptywatly po szarej, potyskujacej Wezerze, i nie
mysleli o odlegtosci, dopoki Jordi nie stwierdzit, ze jest zmgczony.

Usiedli na trawie przy alejce. Ostroznie, by nie pognies$¢ delikatnych kwiatkow.

- Oj, wcale nie widzg¢ naszego pensjonatu! - wykrzykneta Unni przestraszona. - Gdzie
my wlasciwie jestesmy?

Jordi oddychat z trudem.

- Myslatem, ze jestem w dobrej formie - szepnal. - Nagle jednak zabraklo mi
powietrza.

- Odpoczniemy tu troche - rzekta Unni lekko, by pokry¢ niepokdj. Kogo miataby
prosi¢ o pomoc, gdyby cos si¢ stato? Tutaj, nad rzeka, nikogo nie widziata, a wzywanie ludzi
na todziach byloby pewnie beznadziejne.

Na szczegscie Jordi jako§ dochodzit do siebie, oddychat nieco bardziej normalnie, cho¢
nadal byl bardzo blady, niemal siny.

Musieli czekaé, az odzyska sity. Nagle Unni si¢ wyprostowata.

- Jordi - szepng¢la. - Rycerze!

Poszedt za jej wzrokiem. W oddali, na brzegu rzeki, rycerze siedzieli na koniach.

- lle razy widzieli$my ich gdzie indziej niz na brzegu rzeki? - zastanawiala sig. - Ale
dlaczego oni nie podjada blizej? Wyjd¢ im na spotkanie - zdecydowata 1 podniosta si¢ z
miejsca.

- Tak, idZ - zgodzit si¢ Jordi, z trudem fapiac powietrze. - Akurat w tej chwili ja nie
moge.

Gdy jednak Unni zrobita par¢ krokow w kierunku brzegu rzeki, rycerze znikngli.

Staneta rozczarowana.
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- Najwyrazniej na ciebie czekali - westchngta. Jordi wstal z wysitkiem i ruszyt przed
siebie. Ale rycerzy nie bylo 1 nie pokazali si¢ wigce;.

Nad u$pionym pensjonatem trwata noc.

Flavia poruszata si¢ niespokojnie.

Jakie$ szepczace glosy, obrzydliwie przymilne:

- Wez to od niego! Zdejmij wieczko 1 wyrzu¢ je! Wieczko jest niebezpieczne!

We $nie wiedziala doktadnie, o co im chodzi. Glosy mowity o eleganckim kremie do
rak nalezacym do Pedra. Pudetko ze srebrnym wieczkiem. Znajdowato si¢ w jego pokoju, na
dnie jakiej$ starej skrzynki. Dlaczego srebrne wieczko miatoby by¢ niebezpieczne? Czy uzyto
niewlasciwego $rodka do czyszczenia? Sa S$rodki do czyszczenia srebra z trujacymi
sktadnikami. I gdyby Pedro polizal wieczko... sa przeciez ludzie, ktorzy lubia liza¢ takie
rzeczy, prawda?

Kto to taki stoi nad jej komoda i grzebie w jej rzeczach? Ubrany na czarno? I tysy!
Wsrod towarzyszy podrozy nie ma nikogo tysego.

Uff, c6z to za okropna istota! Wysoka, chuda, pochylona w jaki$ taki odpychajacy
sposob, niczym demon z otchlani, czajacy si¢ na ludzkie dusze! Nie odwracaj sig! Nie chceg
ci¢ widziec!

Powinna p6j$¢ do pokoju Pedra. W takim razie jednak bedzie musiata przejs¢ obok
tego okropnego intruza...

Nieprzyjemne podejrzenie mowilo jej, ze on nie jest sam. W jej pokoju znajdowato si¢
wigcej takich istot. Jesli odwroci gtowe, to je zobaczy. A ona nie chce.

Pedro takze miat sen. Straszny sen, ze musi wyj$¢ z pokoju 1 zamordowac tych dwoje
mtodych, z ktérymi podrézuje. Nie podobat mu si¢ ten pomyst, ale glos, ktory do niego
przemawiat, byl taki sugestywny.

Przed chwila jednak $nito mu si¢ co$ catkiem innego. To znaczy nie wiedziatl, ze mu
si¢ to $nilo, ale styszal wstretny glos, ktory staral si¢ go przekonaé, by otworzyl skrzynig,
zdjat wieczko ze znakiem 1 wyrzucit je do rzeki.

Pedro byt z natury megzczyzna bardzo honorowym, nie potrafit dziata¢ wbrew
wlasnym przekonaniom, nawet we $nie czy w stanie hipnotycznym, w jakim si¢ teraz
znajdowal, wigc sig nie ruszyt.

Dostownie wszystko si¢ w nim burzyto. Zabi¢ ludzi? Na dodatek ludzi, ktoérych lubit?
Nie, sa granice polecen i nakazow!

Ten, do ktorego nalezal glos, zdawat si¢ rozumie¢, ze z tym obdarzonym wrazliwym

sumieniem urzg¢dnikiem daleko nie zajedzie, zmienit wigc taktyke, stal si¢ jeszcze bardziej
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przymilny.

»Wyjdz na dwor 1 narwij kwiatow dla swojej ukochanej” - podlizywat sig.

To Pedro gotow byl zrobi¢. Wstat niczym lunatyk, starannie wlozyt szlafrok i
wymknal si¢ z pensjonatu.

Droga dla Flavii zostata otwarta.

,Kobieta”, jak ja nazywali, znalazla si¢ teraz we wiadzy mnichdw.

,»P0jdziesz zaraz do pokoju Pedra” - powiedziat glos, a ona mrukngta co$ przez sen, ze
nie odwazy si¢ przejs¢ obok tego paskudztwa, ktore stoi przy komodzie.

Mnich poczut si¢ urazony, ale odsunat si¢ na bok. Flavia usiadta na postaniu i
prébowata wsuna¢ stopy w ranne pantofle.

Unni nie wiadomo dlaczego zerwata si¢ z t6zka. Ona 1 Jordi zajmowali sasiednie
pokoje, potaczone wewngtrznymi drzwiami.

Co$ niedobrego dzieje si¢ z Jordim, pomyslata. Dlaczego inaczej dostalabym takie
nagle ostrzezenie?

Odbierata od czasu do czasu tego rodzaju impulsy. Kiedy$ dzigki temu uratowata
czyj$ dom przed pozarem, innym razem zndéw zapobiegla nieszczgSciu w sasiednim
przedszkolu, tylko ze to si¢ dzialo za dnia i ona byta najzupeiniej przytomna. Chociaz raz w
nocy przeczuta tez wypadek samochodowy 1 mogta natychmiast wezwa¢ pomoc.

Teraz myslata, ze chodzi o Jordiego, ale on spat spokojnie.

Podeszta do niego 1 pocalowata go w czoto. Tego nie mozesz mi odebra¢, Jordi,
pomyslata z czulo$cia.

Natezyla zmysty. Czuta, ze gdzie$ czai si¢ niebezpieczenstwo, ale gdzie? Flavia,
przemkneto jej przez gtowe. W ktérym pokoju ona mieszka?

Daleko stad. Telefon ostrzegawczy, szybko!

Flavia nie zdazyta wtozy¢ drugiego pantofla, gdy drgnela gwattownie i obudzita sig.
Budzik? Nie, to telefon. Po omacku wyciagata reke po stuchawke.

Dlaczego siedzi na krawedzi tozka i probuje wlozy¢ lewy pantofel na prawa noge?

Podniosta stuchawke i ustyszata glos Unni:

- Flavia, czy tobie co$ grozi?

- Co? Grozi? Nie, ja... Ale jakie to dziwne!

- Co takiego, Flavia?

- Snito mi sie, ze ide do pokoju Pedra. Nie, nie, nic takiego!

Miatam tylko zadba¢, zeby nie polizat stoika z kremem do rak, to znaczy wieczka z

tego stoika. Nie, uff, to przeciez kompletny absurd!
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Chodz, Unni, p6jdziemy do Pedra.

Jordi stat na progu 1 patrzyt pytajaco na Unni. Jak mogla najlepiej, wyjasnita mu, o co
chodzi, a on pospiesznie narzucil na siebie ubranie, niezb¢dne do ztozenia wizyty.

Wszyscy troje zastukali do pokoju Pedra, ale nikt im nie odpowiedziat. Drzwi nie byly
zamknigte na klucz, wigc weszli. Pedra nie bylo.

- Nie podoba mi sig to - rzekt Jordi.

- Ani mnie - westchneta Flavia. - To byt okropny glos. Musiatam go postuchac.

W tym samym momencie na korytarzu ukazat si¢ Pedro z dziwnym bukietem w dioni.
Jakie§ chwasty, zdzbta zeszlorocznej trawy, galazki ostow, a w tym wszystkim tylko jeden
zatosny kwiat blizej nieokreslonego gatunku.

- To ty jestes$ tutaj, Flavio? - zdziwil si¢ Pedro jakim§ zachryplym glosem i podat jej
bukiet. - To dla ciebie!

Jordi natychmiast si¢ zorientowat, o co chodzi, i klasnat w dtonie.

Pedro drgnat 1 obudzit sig. Trzeba byto dtuzszej chwili, by mogli sobie wszystko
wytlumaczy¢.

Weszli do pokoju Pedra, gdzie ten opowiedzial przyjaciotom o swoich snach. O
wieczku, ktore kazano mu wyrzucié. O planach zamordowania Unni i Jordiego.

-Dzigki Bogu za to, ze jeste$ takim szlachetnym gentlemanem w stuzbie
hiszpanskiego krola i za twoje czyste serce, ktore pozwala ci czyni¢ jedynie dobro. Gdyby na
twoim miejscu byt kto$ inny, mogtoby sig to dla nas Zle skonczy¢.

- Tak - westchngla Unni. - Domys$lamy si¢ chyba, kto za tym stoi. To zaczyna by¢
denerwujace. Ale przynajmniej wiemy, ze szukaja tego srebrnego pudeltka ze skrzyni.

- Owszem, a poza tym ja nie mam zadnego kremu do rak - rozesmiat si¢ Pedro. - A juz
zwlaszcza w srebrnym pudeteczku. W dzisiejszych czasach uzywa si¢ chyba plastiku do
takich celow. Tylko co my zrobimy z tym fatalnym srebrnym puzderkiem? Ja juz i wcze$niej
miatem ochotg je wyrzucié, ale to mogtoby by¢ niebezpieczne. Co o tym sadzicie?

Zastanawiali si¢ dtugo.

- Mogliby$my je ponownie zakopa¢ - rzekt w koncu Jordi. - Tak jak sobie zyczyt don
Felipe. Ale czy w ziemi bedzie wystarczajaco bezpieczne?

- A moze cisnac je gdzies do jakiego$ gigbokiego jeziora? - zaproponowata Flavia.

Pedro potrzasat gtowa.

- Zaden z tych sposobow nie jest wystarczajaco pewny. Kto$ moze je znalezé, a wtedy
mnisi natychmiast si¢ zjawia. Zreszta... jest co$, o czym zapomnialem wam powiedzie€.

Pamigtacie tego pasterza koz, z ktorym Elio 1 ja musieliSmy tak dtugo rozmawiac?
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Owszem, pamigtali.

- Ot6z on powiedzial co§ o starej posiadloéci. Ze mianowicie nikt nie chce tam
mieszka¢ ani nawet przechodzi¢ w poblizu, bo tam okropnie straszy. Kto§ widziat ubranych
na czarno mnichéw, chodzacych po dziedzincu, jakby czego$ szukali. A ci, ktorzy odwazyli
si¢ tam zamieszkaé, mieli koszmarne sny, w ktorych kto§ wciaz kazal im kopac!

- Nie brzmi to przyjemnie - westchngta Flavia. - Wyglada na to, ze pudetko ma dla
mnichoéw wielka wartosc.

Nieoczekiwanie Unni zaczgta podskakiwac na swoim miejscu.

- Tak, to wszystko z pewnoscia si¢ zgadza, ale czy nie dostrzegacie drugiego aspektu
catej sprawy? Mam na mysli rycerzy!

Jordi 1 ja widzieliSmy ich przeciez przed wieczorem na brzegu, ale nie zblizyli si¢ do
nas. I nie przybyli, kiedy wczesniej Jordi ich wzywal. Od jakiego$ czasu trzymaja si¢ od nas z
daleka. Ot6z od tego czasu, kiedy opusciliSmy posiadtos¢! Czy przypadkiem nie srebrne
pudetko jest tego powodem? Moze rycerze nie moga si¢ do niego zblizy¢?

Wszystkich porazita ta mysl.

- Jordi mogtby by¢ zdrowy - mowita Unni.

- Nie zaszkodzitoby sprobowac - zgodzit si¢ Pedro. - Tylko jak mamy to zrobi¢?

Flavia miala propozycje. Gdyby tak ona i Pedro zabrali skrzyni¢ do samochodu i
odjechali dos¢ daleko stad, a Jordi i Unni mogliby znowu p6j$¢ nad rzeke?

Pedro wyjrzal przez okno. Znajdowali si¢ juz dos¢ daleko na pdétnocy. W potnocnych
Niemczech wiosenny ranek budzit si¢ wcze$niej niz w Hiszpanii.

- Czy kto$ chcialby si¢ jeszcze przespac z godzinkeg lub dwie?

Nikt nie chcial. Zdecydowali, ze $niadanie zjedza, kiedy si¢ znowu spotkaja, 1 poszli,
zeby sig¢ ubraé. Po dlugim odrgtwieniu spowodowanym choroba Jordiego nareszcie moga
dziatac.

Unni i Jordi stali na brzegu rzeki w bladym §wietle poranka.

Panowata zupelna cisza, zadnego ruchu. Tylko ptaki juz si¢ pobudzily; jakis$
skowronek wysoko nad polami dawatl wspaniaty koncert.

Unni spogladata ukradkiem na Jordiego i zdawala sobie sprawe, ze on bez pomocy
chyba nie zniesie czekajacej go podrdzy. Jego organizm juz po prostu nie byt w stanie si¢
broni¢. W ciagu ostatnich dni ten mtody me¢zczyzna bardzo stracit na wadze, wydawato sig,
jakby 1 krew opuscita jego cialo. Trzymat si¢ jeszcze tylko sila woli, ale Unni wiedziata, ze
sam zdaje sobie sprawg, jak z nim Zle.

- Wezwatles ich?
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- Tak.

Wyczuta napigcie, nadziejg 1 bezradnos¢, zawarte w tym prostym stowie.

Rycerze nareszcie przybyli. Bezszelestnie. Nagle ukazali si¢ na tych swoich, jakby
tanczacych, koniach.

Oboje odetchngli z ulga. Ale czy rycerze potrafia pomée Jordiemu?

Unni nie mogta uczestniczy¢ w prowadzonej bez stow rozmowie, ale Jordi powtorzyt
jej potem wszystko.

Tak jest, odgadta wlasciwie. To owo niebezpieczne pudetko trzymato ich z daleka.
Jego zawarto$¢ stworzyl sam Wamba, a przypieczgtowal to jeszcze solidnym zaklgciem.
Dobrze zrobili, ze go nie ruszali.

Jordi zapytat, co powinni z tym pudetkiem uczynic.

Powinni mie¢ je pod kontrola. Nie stucha¢ niebezpiecznych polecen w snach,
pudeteczko musi przeja¢ znajacy sig¢ na leczeniu Antonio. Zawartos¢ jego bowiem to zla,
bardzo zla energia, a energii zniszczy¢ si¢ nie da, ale Antonio juz bgdzie wiedzial, jak sig jej
pozby¢.

Jordi nie bardzo to rozumiatl, ale obiecal zrobi¢, co kazali.

Potem poprosit, by przywrocili mu zdrowie, 1 wtedy rycerze podjeli dluga dyskusje,
ktorej tresci Jordiemu nie przekazali. W koncu stary don Federico de Galicia zwrdcit si¢ do
niego i rozpoczat si¢ nieco dziwny dialog:

»len wstrgtny Wamba byl niestety potgznym czarownikiem, byl czarnoksigznikiem
najwyzszej rangi, jesli chodzi o brutalnos¢ i sil¢ uderzenia - przekazywal don Federico z
przykroscia. - Naprawdg potraktowal ci¢ strasznie, nasz opiekunie 1 nadziejo. Nie
dysponujemy az tak wielka sita, by pokona¢ jego zte zaklecia. Ale rozwazaliSmy pewna
mozliwos¢...”

,» 1ak?”

Byl kto§ rdwny mu w magicznej sztuce”.

,,urraca”.

,»Tak jest. Wigcej nie mozemy wam pomoc. Musicie mysle¢”.

,» 1o nie takie tatwe - westchnat Jordi. - Czy nie mozecie mi da¢ jakiej$ wskazowki?”’

»Nie. JesteSmy zobowiazani do milczenia. Jedyne, co mogg powiedzie¢, to to, ze o
czyms$ zapomnieliscie”.

Jordi natgzal umyst. Don Federico z troska potrzasal gtowa.

Potem wszyscy uklonili si¢ Unni z prawdziwie rycerskim szacunkiem, a ona dygneta z

pochylona gtowa.
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Kiedy podniosta wzrok, rycerzy nie byto.
Oboje z Jordim powoli wracali do hotelu w ten wczesny wiosenny poranek. Trzymali

si¢ niemal kurczowo za rece, modlac si¢ o przypomnienie tego, o czym zapomnieli.
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CZESC DRUGA
ISTNIEJE WIELU
+NAJODPOWIEDNIEJSZYCH”
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ROZDZIAL. DWUNASTY

Vesla siedziata z zatozonymi regkami. Siedziata i myslata, czula, ze ze strachu ssie ja w
dotku.

Juz powinna byta zachorowa¢. Termin minat wiele dni temu, a to si¢ jej nigdy nie
zdarzalo. Ale przeciez ostatnio miala tyle dramatycznych przezy¢, zaréwno fizycznych, jak i
psychicznych, ze mogly w ten sposob podziataé na jej organizm.

A jesli to prawda? Moj Boze, Antonio tak si¢ boi sprowadzi¢ dzieci na §wiat!

Vesla domyslala sig, ze to dziecko byloby obciazone przeklenstwem. Jesli Jordi nie
zdota rozwigza¢ zagadki, jesli umrze za parg miesigcy, to przeklenstwo przejdzie na dziecko
Antonia.

Na jej dziecko.

Boze, co oni zrobili?

Pospiesz sig, Jordi! Boze, spraw, zeby Jordiemu si¢ udato, zeby znalazt rozwiazanie!

Zamiast tego spadnie na nich jeszcze wigksze nieszczescie, jesli dobrze rozumiala.

Teraz tamci sa w drodze do domu. Jordi jest powaznie chory, bliski §mierci. Nie, nie,
on nie moze umrze¢, to si¢ nie powinno stac!

Aborcja?

Nie, to nie wchodzi w rachubg. Nie rozmawiata jeszcze z Antoniem, wszystko jest
zbyt §wieze, zbyt niepewne.

Co on powie?

Vesla tak bardzo pragneta tego dziecka. Ale narazac¢ je na straszny los, na $mieré w
wieku dwudziestu pigciu lat? Tej mysli tez nie byla w stanie znies¢.

Konieczno$¢ wyboru sprawiata jej bol.

Jordi! Jordi, Unni i Pedro, zrobcie wszystko, co mozna! Dlaczego wracacie do domu?
Czy nie moglibysScie przyspieszy¢ rozwiazania zagadki, skoro byliscie w Hiszpanii? To
Antonio si¢ upieral, by Jordi wrécit do domu, chcial sig¢ zaopiekowa¢ chorym bratem. Tak, to
zrozumiate, ale czas! Czas nieubtaganie ucieka!

Powinna teraz zadzwoni¢ do swojej matki. Juz i tak bardzo dlugo zwlekata. Matka nie
zna numeru jej telefonu komorkowego, nie wie, gdzie Vesla si¢ podziewa. Bo Vesla
chciataby mie¢ trochg spokoju.

Teraz jednak musi zatelefonowac. Z najwyzsza niechecia wystukata numer.

Matka natychmiast zaczg¢la swoje:
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- Vesla, cos$ ty, przeprowadzitas si¢? Zostawilas takie pickne mieszkanie?

- Przeciez mowitas, ze jest za male 1 w ogdle do niczego! No to teraz wynajeliSmy
duzy dom.

- Duzy dom? A na co tobie dom? Ty si¢ powinna§ znowu wprowadzi¢ do mnie.
Jedyne dziecko powinno mi dotrzyma¢ towarzystwa. Jestem taka samotna... A ciebie przeciez
nie sta¢ na wynajmowanie domu, ile czynszu bedziesz placi¢? Czekaj, a moze ja bym si¢
wprowadzita do ciebie?

Co6z za okropny pomyst! Matke jednak co$ zastanowito.

- Powiedziatas ,,my”? Jacy my?

- Nie mieszkam sama, mamo. Jest nas tu kilkoro.

- Co? Jaka$ komuna? - przestraszyla si¢ matka. W jej glosie stycha¢ byto obrzydzenie,
jakby patrzyta na rozdeptana zabg. - Komuna? I co to za ludzie ci, z ktorymi dzielisz
mieszkanie?

- To moi przyjaciele. Poza tym mam chtopaka. Porzadnego, to powazna sprawa.

- Ale przeciez nie mozesz... Co to za typ?

- Zaden typ, mamo. On jest lekarzem, to najwspanialszy cztowiek, jakiego znam.

- Och, lekarz? - wykrzyknegta mamuska glosem stodziutkim, jakby jadla cukierka. -
Alez to wspaniale! Zaraz si¢ go poradz¢ w sprawie moich kamieni zélciowych, tak, tak, bo
zdaje mi si¢, ze mam kamienie z6étciowe, Veslo.

Woecale bym sig nie zdziwita. Ktos, kto wydziela tyle zolci.

- Zobaczymy pdzniej - starata si¢ ostudzi¢ entuzjazm matki. - Wiesz, ze lekarze nie
udzielaja prywatnych konsultacji.

- Och, ale dla mnie na pewno zrobi wyjatek, jestem przekonana.

Nigdy bym sig nie odwazyta fatygowac lekarza w godzinach pracy.

Oczywiscie ze nie, bo to sa glupie niedouki, ktére twierdza, ze nic ci nie dolega,
pomyslata Vesla ze ztoscia. Bardzo si¢ wystrzegata, zeby nie napomknaé przypadkiem o
ewentualnym dziecku. Dobrze wiedziala, ze ustyszataby w odpowiedzi: ,,Co? Spodziewasz
si¢ dziecka? No to w takim razie mogg¢ zapomnie¢, ze mnie jeszcze kiedykolwiek odwiedzisz.
Po prostu nie bedziesz juz miata wcale czasu dla matki”.

Udato jej si¢ zakonczy¢ rozmowe mglista obietnica, ze przedstawi matce ukochanego,
1 odetchneta. Tym razem z lekkim sumieniem.

Vesla zeszla na dot, by przygotowac positek dla calej grupy.

Dom, ktéry wynajeli, byl dos¢ stary, duzy i przestronny, ale wyposazony tylko w

jedna tazienke dla wszystkich. Kuchnia natomiast byta wielka, urzadzona w starodawnym
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stylu, ch¢tnie w niej przesiadywali.

Dom znajdowat si¢ w dzielnicy willowej, kawalek za miastem, trudno by go bylo
znalez¢ komus$ niewtajemniczonemu. Na przyktad Leonowi. Albo Emmie. Tych dwoje jednak
na razie odpoczywa w hiszpanskim wigzieniu. Kenny & Co za$ w wigzieniu norweskim. Po
raz pierwszy przyjaciele mogli odetchna¢ spokojnie.

W kuchni przy stole stata Gudrun 1 kroita na malenkie kawateczki ostra papryke oraz
straczki chili. Kroila je razem z nasionami 1 wszystkim, co miaty w §rodku.

- Dzisiaj to ja jestem dziewczyna kuchenng - powiedziala Vesla z uSmiechem. - Ale to
wyglada znakomicie. Co gotujesz?

Gudrun uniosta glowg.

- Okazalo sig, ze mam wszystko, co potrzeba, w domu, to postanowilam przygotowac
co$ ostrego. Wiem, ze to twoj dzien, ale nie wygladata$ najlepiej, wigc chcialam da¢ ci
odpoczad.

- Dzigkuj¢. Nie czuje si¢ rzeczywiscie za dobrze. Ale bardzo chetnie ci pomogg. Co
mam robic¢?

Gudrun podata jej kawalek imbiru wielkos$ci kciuka.

- Pokrdj to na waskie paseczki, a potem przepus¢ przez praskg dwa zabki czosnku.

Sama Gudrun za§ odmierzyta poéttora litra wody, wlata do garnka 1 wrzucita trzy kostki
rosotu z kury.

- Wlasciwie to rosot miat by¢ z kurczaka, ale kto rozpozna rdéznicg¢ migdzy kurg a
kurczakiem? W kostce? Morten poszedt kupi¢ gazety, Antonio wrdci pewnie niebawem. A
poza tym... Telefonowal Pedro 1 byl zmartwiony.

- Czy od czasu, gdy si¢ ta cala historia zaczg¢la, ktos z nas nie byt zmartwiony? -
westchngla Vesla. - Wiesz, ja okropnie nie lubi¢ wyciska¢ czosnku, mam wrazenie, ze w
prasce znajduje si¢ czyja$ malenka czaszka, mdli mnie od tego. Czy nie mogltabym go raczej
drobno posiekac?

- Oczywiscie, ze by$ mogta - uSmiechneta si¢ Gudrun i zaczeta kroi¢ piers kurczaka na
mate kawatki.

- Mowitas, ze Pedro byt zmartwiony. Co tym razem go zaniepokoito?

- Poinformowat, ze sa juz w Szwecji 1 Jordi, delikatnie mowiac, czuje si¢ bardzo Zle.
Tak bliski $§mierci jeszcze nie byt.

- No to rzeczywiscie musi by¢ z nim bardzo Zle - powiedziala Vesla. - Bo dla mnie to
on zawsze znajdowal si¢ bardziej po stronie Smierci niz po stronie zycia.

- Owszem - przytakngta Gudrun. - Masz racjg. - Dala teraz Vesli makaron w nitkach,
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zeby go pokruszyta na drobne kawalki. - Poza tym Pedro byl bardzo uprzejmy.

- O, tak - potwierdzita Vesla. - I stuzy nam wszystkich wielka pomoca.

- Pedro powiedzial, ze poktadali wielka nadziej¢ w rycerzach.

Gdyby rycerze uzdrowili Jordiego, to oni mieli zamiar zawrdci¢ do Hiszpanii i
kontynuowa¢ dziatania nad rozwiazaniem zagadki. Teraz jednak zblizaja si¢ do Norwegii,
wkrotce powinni tu by¢, jada bardzo szybko, zeby Jordi mogt si¢ znalez¢ pod opieka Antonia,
a poza tym odpocza¢ porzadnie w normalnych warunkach i zebra¢ sily. Trucizna Wamby
ostabita go tak bardzo, ze prawdg powiedziawszy, Pedro nie wierzy, iz Jordi dotrze do domu
zywy. Ma taka nadziejg, ale...

- Tak. Bytoby najlepiej, gdyby Antonio mogt si¢ nim zajac.

Chcialam powiedzie¢, ze to by bylo dobre dla nich obu, bo Antonia drgczy diug
wdzigcznos$ci wobec starszego brata. Tylko nie bardzo rozumiem, co nie do konca jeszcze
wyksztatcony kandydat na lekarza moglby zrobi¢ w tej sytuacji.

- Rzecz polega chyba na tym, ze Antonio jest jedynym, ktory tak naprawde wie, o co
chodzi. Nie mozna po6j$¢ do zwyczajnego lekarza czy do szpitala i powiedzie¢, co si¢
Jordiemu stato. Kim czy czym on jest, dlaczego wyglada tak, jak wyglada, to po prostu
niemozliwe.

Przez chwilg pracowaty w milczeniu. Gudrun zrobila sos rybny 1 wlata pare tyzek do
garnka.

- Powinnam mie¢ jeszcze cytrynowq trawg, ale nie udato mi si¢ kupi¢. Myslg, ze parg
kropel soku z cytryny zrobi swoje. ,,Trzeba bra¢ to, co si¢ ma pod rgka”, jak moéwi Hanna
Winsnes.

-,,A jesli sig i1 tego nie ma, to si¢ bierze potowe” - roze§miata si¢ Vesla. - A co teraz
trzymasz w rece?

- To $wieza kolendra, chociaz od biedy mielona tez by wystarczyla. Bo widzisz,
wlasnie $wieze skladniki decyduja, czy potrawa bgdzie smaczna, czy nie. No! Teraz jeszcze
troche natki pietruszki i niech si¢ wszystko pogotuje jakies$ cztery minutki. Finito!

- Szybko to poszto. Ale co my$my wiasciwie ugotowaty?

- Tajlandzka potrawg Tom Yum Gai. Vesla sprobowala.

- Pyszne!

- Pomyslatam sobie, ze Jordi powinien dosta¢ co§ wzmacniajacego.

Vesla zastanawiala si¢ przez moment.

- A nie bedzie to dla niego za ostre?

- Jordi ma uszkodzone pluca, nie zotadek. Vesla usiadta przy kuchennym stole.
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- Wiesz, moze si¢ myle, ale odnosz¢ takie wrazenie, Ze im ciazy co$ jeszcze, i to cos
gorszego. Co to za okropienstwa oni wioza do domu? Nie podoba mi si¢ to. Gudrun
odpowiadata niechgtnie:

- Jest tam co$§ w tej skrzyni ze skarbem Santiago. Unni moéwita, co tam znalezli,
pamigtasz, niecata dobe temu, kiedy nocowali w pensjonacie w Niemczech?

- Pamigtam. Znalezli miecz - Vesla wyliczala na palcach. - Byly tez trzy pakieciki
owinigte w zbutwialy jedwab. Z krzyzykiem i rézanym wiankiem. Znalezli jeszcze duzy
krucyfiks, bardzo fadny, zdobiony kamieniami, jak si¢ zdaje szlachetnymi, i... i... No tak,
kuszaca opowies¢ grzesznej Estelli, podobno to cata ksiazka. No i1 wreszcie jakie$§ straszne
pudeteczko, ktorego nie wolno im ruszac.

To jest najgorsze znalezisko.

- I oni musza to taszczy¢ do domu - westchngta Gudrun, obrywajac zeschle kwiatki z
pelargonii na oknie, tymczasem jedynej rosliny, jaka nabyli. - Zeby Antonio zajat sie catym
paskudztwem.

- Dlaczego wszystko trzeba zwala¢ na niego? - narzekata Vesla.

- On musi wyleczy¢ umierajacego Jordiego, on musi unieszkodliwi¢ energig, ktorej
nie mozna zniszczy¢. Uff, zaczynam marudzic!

Wybacz, jako$ ostatnio jestem wytracona z rOwnowagi.

- Swietnie ci¢ rozumiem. Zreszta kto nie jest? Uwazam, ze bardzo dobrze
przystosowatas si¢ do catej sytuacji jak na osobg postronna...

Juz nie jestem postronna, pomyslala Vesla. Jestem z wami potaczona wigzami krwi w
linii zstgpujace;.

Swoja droga jakie to dziwne. Z powodu dziecka ona i Antonio stana si¢ krewnymi.
Malenstwo jest ogniwem posrednim, w jego zytach ptynie krew obojga.

Trochg to moze podstgpne, nie pytata Antonia, czy chce by¢ z nig spokrewniony. Ale
logiczne, zdaniem Vesli.

- Czy oni wciaz jeszcze nie nawiazali kontaktu z Urraca?

- Nie. Nie wiedza, jak to zrobi¢, a Jordi jest przeciez nieprzytomny.

- No rzeczywiscie. Jordi to jedyny cztowiek na §wiecie, ktory wie, jak si¢ do czego$
takiego zabrac¢. A przy okazji, co bylo w tym trzecim pakieciku?

- W jakim pakieciku?

- No w skrzyni, w szkatule, czy jak to okresli¢, byly trzy paczuszki. Unni tak mowita.
Trzy paczuszki zawinigte w zbutwiaty jedwab.

Gudrun zastanawiata si¢ przez chwilg.
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- Mozemy zapyta¢ - powiedziala. Wykrgcita numer, Pedro odpowiedzial prawie
natychmiast.

- Jak sig teraz czuje Jordi? - spytata Gudrun.

- Zle. Od wielu godzin jest nieprzytomny, Unni odchodzi od zmystéw ze zmartwienia.

- Rozumiem ja. Ale my tutaj z Vesla zastanawiamy si¢ nad tym, co jest w trzeciej
paczuszce. Nie powiedzieliscie nam.

- W jakiej pacz... - zaczal Pedro i sam sobie przerwal. Gudrun ustyszata pisk
hamulcéw, a potem znowu glos Pedra: - W Szwecji na szczesécie gtdéwne drogi maja szerokie
pobocza. Niedaleko przed nami jest parking. Stamtad do ciebie zadzwonig.

Rozmowa zostata przerwana, Vesla 1 Gudrun spogladaty na siebie zdumione, nie
bardzo rozumiejac, co si¢ dzieje.

Po dtuzszej chwili Gudrun powiedziata:

- Bogu dzigki, ze niedlugo juz tu beda. Tylko gdzie my ich wszystkich polozymy?
Dom jeszcze nieumeblowany. Poza tym oni si¢ migedzy soba roznia, kazde potrzebuje
oddzielnego pokoju! My nie mamy tylu pomieszczen! Moze Jordi, Antonio i Morten mogliby
mieszka¢ razem...

- Nie, nie - zaprotestowata Vesla, ktéra chciata mie¢ ukochanego dla siebie. - Pozwol
Jordiemu 1 Unni mieszka¢ razem!

- Ale przeciez ona przy nim tak strasznie marznie.

- Wszystko bedzie dobrze, musza tylko mie¢ postania kazde w swojej czgsci pokoju.
Umies$¢ ich w tym wielkim pomieszczeniu na strychu. Antonio i ja zostaniemy tam, gdzie
teraz mieszkamy. On moze co godzina zaglada¢ do Jordiego, jesli zechce. Morten niech sobie
ma ten swoj maty, panienski pokoik, a Pedro i Flavia moga zaja¢ duza sypialni¢. Ty, jak
zawsze, w swojej alkowie.

Gudrun miata watpliwosci.

- Przez pierwsze dni mogtaby$ ustapi¢ miejsca Jordiemu. On 1 Antonio powinni dostac¢
wspolny pokdj, a ty przeprowadzisz si¢ do Unni. Na razie.

Vesla zdawata sobie sprawg, ze to rozsadna propozycja, mimo to westchnela cigzko.
Gudrun westchneta takze, cho¢ z innego powodu.

- Taki plan bylby dobry, ale jesli Flavia zazada oddzielnego pokoju? Wtedy caty
schemat runie.

Antonio wrdcit do domu i Vesla poszta z nim do ich wspolnego pokoju na pierwszym
pigtrze. Odkad si¢ odnalezli wtedy, w Hiszpanii, spedzali ze soba kazda wolna chwilg, tak za

dnia, jak 1 w nocy. Jakby nie mogli si¢ nasyci¢ nawzajem swoja obecnoscia. Vesla nigdy
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jeszcze nie byla taka szcze$liwa. Tylko ze teraz wkradla si¢ do jej duszy pewna nerwowos¢.
Nie chciata na temat swojego stanu rozmawia¢ z Gudrun, pragngta, by Antonio dowiedziat si¢
jako pierwszy.

On siedzial teraz na krawgdzi 16zka, pokoj byl bowiem bardzo skromnie umeblowany,
i probowat zdjac buty.

Vesla uklgkta przed nim 1 potozyta mu glowe na kolanach.

- Antonio, dokonalismy czego$ wielkiego. Piescit palcami jej ucho.

- Co masz na mysli, kochanie?

- Zdaje mi sig, ze bede miata dziecko.

- Co ty mowisz? To wspaniale!

I nagle przypomniat sobie o swojej sytuacji.

- O m¢6j Boze! - jeknat.

Vesla patrzyta na niego uwaznie.

- Co teraz zrobimy?

- No wlasnie, co zrobimy?

- Przeciez bylisSmy tacy ostrozni!

- Owszem. Ale byto kiedys tak, na samym poczatku, ze zmysty wzigty nad nami gorg.

- Pamigtam. 1 to si¢ musialo wtedy sta¢. Antonio, ja chcg zachowac to dziecko.
Dlatego, ze ci¢ kocham.

- Oczywiscie 1 ja cheg je zachowac - powiedziat sttumionym glosem, bliski rozpaczy. -
Niczego bardziej nie pragng. Tylko czy postgpujemy shusznie? Czy nie postgpujemy zbyt
egoistycznie?

- Chyba tak - przyznata Vesla. - Ale czy myslisz, ze dziecko nie chcialoby zy¢?

Antonio patrzyt przed siebie rozmarzonym wzrokiem.

- JesteSmy juz tak blisko rozwiazania zagadki. Moze Jordiemu si¢ uda, jesli zdota
przezwycigzy¢ ten kryzys... I jesli my wszyscy zrobimy, co mozna, zeby mu pomoc.

- Tak, Antonio, tak!

- A jesli jemu sig nie uda albo jesli umrze... Nie, nie chcg o tym mys$le¢! Tylko gdyby
mu si¢ nie udalo... No to przeciez i tak jesteSmy juz bardzo blisko... jesli nie damy rady... to i
tak zrobiliSmy wiele dla naszego dziecka.

Vesla glo$no przetkneta $ling.

- No wlasnie - powiedziata piskliwie. - Tylko zabraknie nam tej nadzwyczajnej sity,
jaka jest obdarzony Jordi, kogo$, kto potrafi nawiazywaé kontakt z rycerzami.

- Mamy Unni.
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- Unni zostaly jeszcze cztery lata zycia. Nawet nie, trzy i pot.

Czas ucieka, Antonio!

- I jestesmy tez odpowiedzialni za Mortena. Jego czas si¢ konczy. Gdzie si¢ obrocié,
wszedzie przeszkody.

Najgorsza akurat teraz byta mysl, ze mogliby utraci¢ Jordiego, a wszystko
wskazywalo, ze tak wilasnie moze si¢ to skonczy¢. Dopiero teraz naprawde rozumieli, jak
wiele on znaczy nie tylko dla nich osobi$cie, ale dla catego tego straszliwego zadania, ktore
na nich, wbrew ich woli, spadto.

Cigzar przygniatal wszystkich. Jak bez Jordiego zdotaja uratowac tych, ktorzy znalezli
si¢ w niebezpiecznej strefie? A jeszcze na dodatek ich dwoje obciaza odpowiedzialno$¢ za
dziecko.

- Antonio! Pozwdlmy, zeby to dziecko przyszto na §wiat!

- Oczywiscie! To nasz obowiazek wobec rycerzy! Vesla wybuchngla szlochem.

Antonio tulit ja mocno do siebie. Jemu tez zaszklily si¢ oczy.
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ROZDZIAL TRZYNASTY

Pedro zjechat z imponujacej E6 i znalazl si¢ na drodze do Tjoloholm, wspaniatego
zamku w stylu Tudoréw, $wietnie ukrytego w dgbowych zagajnikach Halandii.

- Co sig dzieje? Dlaczego my tutaj jedziemy? Kto to dzwonit? - dopytywata si¢ Flavia.

Pedro znalazt zatoke dla samochodow i stanat.

- Telefonowata Gudrun, babcia Mortena - wyjasnil. - Pamigtasz, Jordi, co powiedzieli
rycerze? Ze o czym$ zapomnieli$my?

- Jordi nadal jest nieprzytomny - przypomniala mu Unni na pot z ptaczem.

- No tak, masz racjg, po prostu si¢ zdenerwowatem. Ot6z Gudrun i Vesla pytaja, co si¢
znajduje w trzeciej paczuszce.

Trzeba byto sporo czasu, zanim obie siedzace w samochodzie panie pojety, o czym
jest mowa.

- W tej matej paczuszce - jekngta Unni. - Takiej malenkiej, ze wpadta migdzy ksiazke
1 scianke skrzynki. Zapomnieliémy o niej, prawda?

- Niestety, tyle innych spraw absorbowato nasza uwagg.

Pedro otworzyt drzwi samochodu i wysiadt. Obie panie poszty za jego przyktadem,
tylko Unni upewnita si¢ najpierw, czy Jordi lezy wygodnie. Zajmowal teraz cate tylne
siedzenie, a dla Unni znowu zabrakto miejsca, wigc przesiadia si¢ na przod, i przez caly czas
czula, ze jest zbedna.

Poniewaz Pedro postugiwat si¢ paszportem dyplomatycznym, a jego samochod
posiadal znaki CD, nie mieli Zadnych problemdéw celnych na granicach. Mimo to ukryli
skrzyni¢ w pomieszczeniu pod bagaznikiem.

Nie ruszali jej zreszta od czasu postoju nad Wezera. Niczym wiatr przemkneli przez
Niemcy, Danig, poludniowa Szwecjg, przejechali przez nowy, niezwykly most, przerzucony
nad Oresundem, za co zaplacili skandalicznie wysokie myto. ,,Nic dziwnego, Ze ruch na tym
moscie taki skromny - Pedro nie mogl si¢ powstrzymaé od ztosliwych uwag. - To
najwyraznie] my, wiasciciele samochodow, musimy ptaci¢ za wszystko, co ma cokolwiek
wspolnego z drogami i mostami. Niewazne, czy chodzi o benzyng, nawierzchnig, czy
utrzymanie wszystkiego w porzadku, zawsze tupia z nas skorg”.

Trzeba przyznaé, ze Pedro nie jest w swoich pogladach odosobniony.

Teraz ustawili sig tak, zeby z drogi nikt nie moégt ich zobaczyc¢.

Pedro wyjat skrzynig czy tez szkatule, wciaz jeszcze nie mogli si¢ zdecydowac, jak to
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nazywac, i ustawit ja w bagazniku. Unidst wieko, a Unni odskoczyta jak oparzona.

- To znowu to srebrne pudeteczko - wyjasnita. - Otacza je jaka§ obrzydliwa aura,
wciaz plyna z niego zle wibracje.

Wypielggnowane palce Pedra przesungly si¢ ostroznie po krawedzi skrzyni, zeby
przypadkiem nie dotkna¢ srebrnego pudetka.

Odnalazt mata paczuszke wcisnigta migdzy karty ksiazki, wyjat ja 1 delikatnie ustawit
na dachu samochodu. Unni zaprotestowala, musiala porzadnie wyciagaé szyje, zeby co$
widziec.

Cokolwiek znajdowalo si¢ w pakieciku, zostato bardzo starannie owinigte zbutwiatym
teraz jedwabiem, ktory niegdy$ miat przypuszczalnie kolor kremowy.

Dzi$§ mozna by jego barwe okresli¢ jako szaros¢ Izabelli, kolor, ktory wzial nazwe od
imienia hiszpanskiej krolowej, Izabelli Pierwszej, co wydaje si¢ tym bardziej odpowiednie, ze
przypadkiem to ona wilasnie panowala za zycia naszych rycerzy. Ot6z wladczyni ta
slubowala, ze nie bgdzie zmienia¢ bielizny, dopoki Granada nie zostanie odebrana Maurom.
Odbijanie miasta musiato trwaé jaki§ czas, sadzac po tym, jak si¢ prezentuje 6w kolor
Izabelli, jaka to glgboka szaros¢.

Unni przestgpowata niecierpliwie z nogi na nogg, patrzac, jak ostroznie i powoli Pedro
rozwija roztazacy mu si¢ w palcach jedwab, jakby chcial go uratowac. A przeciez materiat byt
1 tak nieodwracalnie zniszczony.

W koncu ich oczom ukazat si¢ malenki przedmiocik.

- To jaki$ amulet? - zgadywata Flavia. - Jaki$ gryf?

- Ciekawe, czy dobry, czy zty? - zastanawiata si¢ Unni.

- Przypuszczalnie ani jedno, ani drugie - stwierdzit Pedro sucho.

- To chyba zwyczajna ozdoba.

- Daj to Unni trochg potrzymac¢ - zaproponowata Flavia.

- Nie, ja...

Nie mogta zaprotestowaé, bata si¢, ze zostanie to Zle przyjete, ale poniewaz miata
$wiezo w pamigci straszne wizje po kontakcie ze skorzang mapa, wszystko si¢ w niej burzyto
na mys$l o dotykaniu talizmanu, cho¢ to naprawde mogla by¢ banalna ozdoba. Pamiatka po
jakiej$ praprababce, na przyktad.

Tylko dlaczego to lezato w skrzynce?

Wyciagnegta przed siebie reke z nadzieja, Ze nie drzy.

Pedro z namaszczeniem ujat przedmiot i potozyt jej na dtoni.

Unni skulifa sig. Ciato przeniknatl dreszcz. Zaraz si¢ jednak uspokoita i pozwolita, by
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wrazenia przeptywaly od dioni do ramienia i dalej do mézgu.

Odbierata sygnaly.

Potem odetchnela.

- To jest dobre - oznajmita cicho, jakby uwazata, Ze powinna $ciszy¢ glos ze wzgledu
na amulet. - Wyczuwam gteboki smutek.

Teraz pojawita sig jakas twarz. To przystojna, czarnowlosa kobieta o przejmujacym
spojrzeniu. Bardzo pigkna twarz. Poznajg ja, to Urraca! Czarownica!

- No - odetchnat Pedro. - To mamy brakujace ogniwo. Widzisz co$ jeszcze?

- Nie widze, ale czuj¢. Amulet stanowi ochrong przed zlem, znajdujacym sig¢ w
skrzyni. Zostat troche zanieczyszczony w wyniku ztego sasiedztwa. - Unni rozejrzata si¢
wokol. - Jest tu gdzies jakas woda?

- Nie sadzg - odparta Flavia. - Ale w samochodzie mamy butelk¢ mineralne;.

- To wystarczy. Potrzebowatabym tylko miseczke lub co§ w tym rodzaju...

Pedro miat w domu, w Madrycie, psa. W bagazniku stala wigc miseczka na wypadek,
gdyby podrozujacemu pupilowi chciato si¢ pi¢. Najpierw wyptukali miseczke woda
mineralna, potem nalali ponownie do petna i wlozyli do niej gryfa.

- Woda, zwyczajna woda ma w wigkszosci przypadkéw dziatanie oczyszczajace -
powiedziata Unni z usmiechem. - No!

Teraz wytre talizman w bluzke. Dzi§ rano byta catkiem czysta, a jest bardziej migkka
niz na przyktad papierowy re¢cznik. Powiedzcie mi jednak, co to wlasciwie jest gryf? Wiem
tak mniej wigcej, ale naprawdg to jaka on rolg odgrywa?

Pedro zaczal wyjasniac:

- Gryf to bardzo dawny, mityczny stwor. Istnieja wizerunki gryfa, pochodzace sprzed
czterech tysigcy lat. Owo stworzenie miato gtowg, przednie nogi i skrzydta orta, natomiast
reszt¢ ciala wraz z zadem i1 ogonem - Iwa. Bylo bardzo popularnym motywem sztuki
antycznej 1 sredniowiecznej, chetnie wykorzystywanym rowniez w heraldyce, to znaczy w
herbach rodow 1 panstw. Wiele krajow i1 prowincji ma w swoich herbach gryfy. W herbach
krolewskich sa one koronowane. Muzeum Narodowe w Oslo ma na dachu nad wej$ciem dwa
gryfy. A czemu stuzyl...? Bylo bardzo wiele spraw, czujnos¢, uwaga, odpowiedzialnosé.

- To znaczy jako amulet miat chroni¢ swoich wiascicieli?

- Oczywiscie! Gryf chroni groby i zmartych...

To $wietnie pasuje do Jordiego, pomyslata Unni z gorycza.

Pedro mowit dale;j:

- Jest tez ochrona przed chorobami i1 ztymi atakami, tak, chroni wiasciciela od
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wszelkiego ztego. Od tragedii, zatoby... Chociaz nie wiem, jak to jest z bieda, nigdy nic na ten
temat nie czytatem.

- To akurat nie ma znaczenia - odparta Unni. - Wazne, Ze jest odpowiednim amuletem
dla Jordiego. By¢ moze przyczyni si¢ do jego powrotu do zdrowia?

Pedro i Flavia odniesli si¢ do tego do$¢ sceptycznie...

Wsiedli do samochodu. Unni podciagneta koszulge na piersiach Jordiego 1 byta
wstrzasnigta jego wyniszczeniem.

Pomyslata jednak, ze dobra Uracca maczala palce w tym wszystkim, wigc sama
poczula si¢ jak czarownica domowego chowu, samozwancza uzdrowicielka, ale jakie to w
konicu ma znaczenie? Grunt, zeby Jordiemu pomogto.

- Gdzie mam to potozy¢? - zapytata szeptem. Pedro wskazatl na zebra Jordiego.

- Tutaj. Myslisz, ze amulet nie zrobi mu krzywdy?

- Jesli mnie nie zrobil, to jemu tez nie powinien. Pamigtaj, ze on chodzit latami z ta
skorzana mapa 1 nic mu si¢ nie stato, nawet tego nie zauwazyt.

- Teraz pewnie tez nie zauwazy - przepowiadata Flavia ponuro.

Unni ostroznie polozyta amulet na piersi Jordiego i zaczgli czekac.

Nie zdajac sobie Z tego sprawy, siedzieli i czekali na cud.

Nic si¢ nie dzialo.

- Przeniosg sig na tylne siedzenie 1 bede przytrzymywac gryfa - powiedziata Unni.

Przygotowali dla niej miejsce, drzwi samochodu zamkngli starannie i mogli ruszaé
dalej na potnoc.

Unni byla strasznie rozczarowana. Dotychczas jako$§ si¢ trzymala wylacznie ze
wzgledu na Jordiego. Teraz przyszta reakcja na zmeczenie. Po prostu chciato jej si¢ ptakac.

Nie rozmawiali ze soba w samochodzie, Zadne nie wiedzialo wprawdzie, czego si¢
spodziewali, wszyscy jednak byli gleboko rozczarowani.

Poniewaz Pedro takze czut si¢ bardzo zmegczony, zaproponowat, zeby jednak zrobi¢
postoj. Ale Flavia byta zdania, ze im predzej dotra do domu, tym lepiej. Zamienita si¢ wigc z
Pedrem na miejsca i, na ile to bylo mozliwe, popgdzita na potnoc. Na ile to mozliwe, bo
trudno pedzi¢ po drogach potnocnego Bohuslan, przynajmniej jesli czlowiek nie chce sig
znalez¢ w rowie.

Unni plastrem przymocowata amulet do piersi Jordiego, po czym skulila si¢ w swoim
ciasnym kacie, zamkneta oczy 1 pograzyta si¢ w bezbrzeznym smutku. Chiéd oddzielat ja

mrozna $ciang od ukochanego, ale tym si¢ akurat nie przejmowata.
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ROZDZIAL CZTERNASTY

Obiad czekat. Antonio i Vesla poszli do siebie. Morten siedzial w swoim pokoju i
stuchat jakiej$ ogluszajacej muzyki, chyba nie wyszedt jeszcze z wieku dojrzewania. Wszyscy
czekali na samochod.

Gudrun upewnita sig, czy w kuchni wszystko w porzadku.

Zmywarka mruczata cicho. Na szczeécie w tej willi kuchnia byta dobrze wyposazona.
Gudrun wytarta rece 1 poszta do swojego pokoiku na parterze. Byto to naprawde¢ niewielkie
pomieszczenie, alkierzyk po prostu, ale kiedy zamknie drzwi, bgdzie tu miata odrobing
prywatnosci.

Gudrun dreczyty wyrzuty sumienia, kiedy pomys$lata o swoim domu w Selje. O
ptakach przyzwyczajonych, ze czekaja na nie w karmniku smakowite okruchy. O kwiatach,
ktore co prawda sasiadka obiecata podlewac, i1 o kursach, ktére Gudrun prowadzi.

Szczerze mowiac teraz, kiedy wszyscy dranie zostali wylapani i siedza po
wigzieniach, a to w Norwegii, a to w Hiszpanii, moglaby wroci¢ do domu, ale najwyrazniej
Antonio 1 Vesla, a przede wszystkim Morten czuja si¢ bezpieczniej, kiedy ona z nimi
mieszka.

Zreszta sama tez chciata by¢ z Mortenem, w czasie jego dlugiej rekonwalescencji
czgsto myslata, by go odwiedzi¢, ale zawsze co$ stalo na przeszkodzie. Teraz pragnegta mu to
wynagrodzi¢. I chciata tu by¢, kiedy przyjedzie Unni z Jordim.

Biedny Jordi!

Poza tym nigdy nie wiadomo, kiedy ich przeciwnicy zostana wypuszczeni. Mogto do
tego doj$¢ w kazdej chwili. Za dobre zachowanie, na przyktad. Albo, jesli chodzi o Emmeg, to
moze uwies¢ naczelnika wigzienia i dzigki temu uzyska¢ zwolnienie.

Uwazala tez, ze bedzie ciekawie spotka¢ Pedra. 1 okazja, by przewietrzy¢ trochg
angielski. On podobno S$wietnie wiada tym jezykiem, Gudrun miata nadziejg, Ze 1 jej
znajomos¢ angielskiego jest jeszcze uzyteczna. Flavig znata juz wczesniej, Wloszka byla
przeciez macocha Mortena. Elegancka 1 zyczliwa ludziom dama. Na Gudrun mial oczywiscie
wptyw fakt, ze mito$¢ Flavii i Knuta Andersena skrzywdzila jej jedyne dziecko, mata Sigrid.
Flavia jednak nie chciata nikogo rani¢, a przeciez takie mitosci si¢ zdarzaja.

Nikt nie ma gwarancji, ze jego matzenstwo przetrwa. Tylko ze Sigrid byta szczeg6lnie
wrazliwa.

O Knucie Gudrun nie myslata za dobrze. Naprawdg niepotrzebnie zaniedbywat Sigrid
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az tak bardzo, podobnie zreszta jak pdzniej syna, Mortena. Dla tej wloskiej kobiety. Ale
Flavii Gudrun nie miata nic do zarzucenia, to ona przeciez nie chciata zadnego trwatego
zwiazku. Zdecydowata si¢ dopiero po $mierci Sigrid. I do Mortena odnosita si¢ znakomicie,
to trzeba jej oddac.

Nie, Gudrun nie miata nic przeciwko Flavii, wrecz odwrotnie.

Gdyby tylko wspomnienie biednej Sigrid nie bylo takie bolesne.

Dlatego tez Gudrun bardzo chciata by¢ dobra dla Mortena.

Jedynego bliskiego krewnego i jedynego wnuka!

Daj Boze, zeby znalazl sobie dziewczyng, ktora go zrozumie. A przede wszystkim:
Daj Boze, zeby mogl zy¢ dhuzej niz dwadziescia pig¢ lat!

Bo jesli nic si¢ nie zmieni, to zostato mu zaledwie par¢ miesigcy.

Ci, ktorzy podjeli w Hiszpanii probg przezwycig¢zenia zlego dziedzictwa, osiagngli
wiele. No ale teraz utracili Jordiego, a wraz z nim kontakt z rycerzami.

Oni wszyscy czuli sig tak strasznie samotni, Gudrun dobrze o tym wiedziata.

Do kogo mieli si¢ modli¢ o pomoc? Gudrun pamigtata czas przed $miercia swego
meza 1 pozniej, przed $Smiercig Sigrid. Nikt nie modlit si¢ bardziej zarliwie niz Gudrun. Ale
wszystko na nic.

U kogo teraz moglaby szuka¢ pomocy?

Taka sie czula bezsilna, taka bezsilna.

Unni ockngla si¢ w chwili, gdy samochod stanal; byla sztywna z zimna. Z trudem
odwrdcita glowg.

Prace drogowe. Jak daleko juz zajechali?

Zobaczyta przed soba tablice rejestracyjna jakiegos samochodu.

Norweska. Dalej szyld drogowy. Norweski tekst. Miejsce nie bylo jej znane, ale
znajdowali si¢ w Norwegii. W takim razie musiata dlugo spac.

Nogi nie dawaly si¢ poruszy¢, zmienity si¢ w dwie bryty lodu.

Unni nie miata odwagi spojrze¢ na Jordiego. Obawiata si¢, co zobaczy. No ale skoro
wcigz emanuje tym mrozem, to znaczy, ze zyje. Boze, spraw, zeby tak bylo. Badz tak dobry,
pozwo6l mu zy¢! O, nie, alez jestem sztywna!

Calym wysitkiem woli odwracata gtowe, niemal styszata, jak kregi szyjne skrzypia.

Nagle az podskoczyta.

On lezat na swoim miejscu i nie spuszczat z niej oczu.

- Jordi - wyszeptata. - Ty jeste$ przytomny!

Nie byt w stanie odpowiedziec.
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- Jordi jest przytomny! - wrzasnela.

Pedro 1 Flavia odwrdcili si¢ jak na komendg, starali si¢ nawiaza¢ z nim kontakt, ale
skonczyto si¢ na wymianie spojrzen. Byto w nich mndstwo pytan.

Pedro starat sig, jak mogt, odpowiada¢ na pytania, malujace si¢ w oczach Jordiego:

- Wkrotce bedziemy na miejscu, zostato nam najwyzej dziesig¢ kilometrow.

Unni byta zaskoczona.

- Co? Jestesmy az tak blisko?

- Tak jest. Wigc wytrzymaj, Jordi. Antonio czeka gotow si¢ toba zajaé. Pewnie
ciekawi cig, co to za plaster masz na piersi? Unni ci to zatozyla. Amulet. ZnalezliSmy ten
amulet w skrzyni, w trzeciej paczuszce. Unni uwaza, ze on nalezal do Urraki.

W oczach Jordiego pojawit si¢ btysk.

-1 z pewnos$cia tak jest - potwierdzita Flavia. - Pamigtasz, rycerze powiedzieli
przeciez, ze Urraca mogtaby ci pomoéc. A potem Vesla i Gudrun zadzwonity z pytaniem, co
bylo w trzeciej paczuszce w skrzyni. Czy ty wierzysz, ze amulet moze ci pomdc?

- Flavia - upomniata ja Unni. - Masz zielone swiatlo. Samochdd znowu ruszyt.

- Och, Pedro - skarzyta si¢ Unni. - Widz¢ bardzo wyraznie, ze Jordi chce mi co$
powiedzie¢. Brak mu jednak sit. Czy nie masz jeszcze odrobiny kortyzonu?

- Skonczyt si¢ juz dawno temu, niestety. ZuzyliSmy caly zapas lekarstw, jaki miatem.
(Z mizernym skutkiem, pomyslal, ale gtosno tego nie powiedziat.)

- Jaka szkoda!

- Wkrotce bedziemy na miejscu - pocieszata ja Flavia.

- Chyba ze... - zaczal Pedro z wahaniem. - Zaczekajcie, mozliwe, ze mam jeszcze
troche...

- Tak? - niecierpliwita si¢ Unni.

- Mam zwyczaj schowaé czasami odrobing w kieszonce wieczorowego garnituru na
wszelki wypadek. Zaraz sprawdzg.

- Czy nie powinni$my zaczeka¢, az dotrzemy na miejsce?

- Nie, Flavia, to nie moze czekac.

Wobec tego Flavia natychmiast zjechata na parking. Wtasciwie byta to zatoczka dla
autobusow, ale zdecydowali, ze na pewno w najblizszym czasie zaden autobus tu nie
przyjedzie. Unni na sztywnych nogach szta za Pedrem. Dygotala z zimna przy norweskiej
mglistej pogodzie. Nie padato wprawdzie, ale lada moment mogto zacza¢. Wracam do
Hiszpanii, postanowita. Najszybciej jak to mozliwe. Razem ze zdrowym Jordim.

- Myslisz, ze on sig z tego wygrzebie? - spytala cicho, gdy Pedro wyciagat swdj bagaz.
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Byla tak przemarznigta, ze z trudem trzymata si¢ na nogach. Gdyby prébowala si¢ pochylic,
na pewno pekiby jej kregostup.

- Jesli mam by¢ szczery, Unni, to to wyglada marnie. Ale nie wolno nam traci¢
nadziei. Och, tak, mam to rezerwowe lekarstwo!

Zostato w kieszeni po ostatnim bankiecie. Kortyzon. Niewielka pociecha dla Jordiego,
wyglada jednak, ze lagodzi jego bodle przynajmniej na jaki§ czas. Czy moglabys wyjac
strzykawke?

Goraczkowo przygotowywali zastrzyk z drogocennej substancji.

Pedro wstrzyknat lekarstwo, potem pospiesznie wsiedli do samochodu, zeby pokonaé
ostatni odcinek drogi. Unni juz wiedziata, gdzie si¢ teraz znajduja, naprawdg niedaleko domu,
przyjechali tylko od innej strony.

Jedna reka Jordiego si¢ poruszyta.

- Chyba mu lepiej - wyszeptata Unni i przysuneta si¢ do niego, by go stysze¢. Mowit
cicho, z wielkim wysitkiem, ttumiac atak kaszlu:

- Rycerze. Widziatem ich.

- Ale przeciez znajdowales si¢ w $piaczce?

- Tak. Widziatem ich wtedy. Z bardzo... bardzo daleka. Nie mogli podejs$c¢ blizej.

- Z powodu tego zlego pudetka? No tak, rozumiem. Sadzisz, Zze oni chcieli z toba
rozmawiac?

- Tak - wykrztusit ochryple, zmgczony gwattownym kaszlem.

Unni powtdrzyla jego stowa siedzacym na przedzie. Flavia uwazata, ze trzeba
zaczekac, az znajda si¢ na miejscu, ale Pedro stanowczo si¢ sprzeciwit.

- Tam moze by¢ za duzo ludzi, radosne powitania, zamieszanie.

Musimy si¢ zatrzymac.

Flavia po prostu skingla glowa, nie dowiedzieli si¢, co mys$lata o takiej decyzji.
Usmiechatla sig tylko do Unni i1 szukata ustronnego miejsca, gdzie mogliby stanac.

- Podroz z przeszkodami - powiedziata Unni z przepraszajacym u$miechem.

Flavia nigdy nie spotkata rycerzy. Chciata by¢ z Unni i1 Pedrem, kiedy w niewielkim
zagajniku pomagali Jordiemu wysias¢. Potem odstawita samochod na drogg, na tyle daleko,
by rycerze mogli by¢ zadowoleni, a sama wrocita piechota.

Przyszta na czas. Z powodu ztego samopoczucia Jordi miat problemy z koncentracja i
wzywanie rycerzy trwato do$¢ dlugo.

Siedziatl skulony, oparty plecami o pien drzewa.

- Co sig dzieje? - spytala Flavia.

88



- Ciii - szepnat Pedro. - Czekamy.

Flavia nie styszata nadchodzacych rycerzy, zobaczyta natomiast, ze Unni klania si¢
gleboko, a Pedro pochyla niemal do samej ziemi.

Odwrdcita sig 1 podskoczyta przestraszona. Z jej gardta wydobyt si¢ sthumiony krzyk.

Konie wydawaty si¢ takie potezne. I staty tak blisko. Jeden potrzasal tbem i parskat
bezglosnie. Gdyby jednak zwierzgta byty zywe, odczutaby jego ciepty oddech na twarzy, tak
niewielka dzielita ich odleglosc.

No 1 ten rycerz...! Flavia widziata kiedy$ sfilmowanego ,,Hamleta” z Laurence'em
Olivierem w tytutowej roli. Przejmujacy obraz ducha ojca Hamleta na zawsze wryt sig jej w
pamigc. I teraz bylo tak samo.

Pominawszy, ze filmowy duch mial odkryta glowe, a rycerz nosit mnisi kaptur,
widziata przed soba te same biate oczy, t¢ sama, trupio blada twarz, szary zarost, pelen
goryczy wyraz ust. Flavia nie wiedziala tylko, ze stoi przed donem Galindo de Asturias.

Zrobita to, co Unni i1 Pedro, pochylita si¢ z najwigkszym szacunkiem.

Rycerze nie okazali jej zainteresowania. Oczy wszystkich zwracaty si¢ ku Jordiemu.
Byli zmartwieni. Jordi przettumaczyt ich mysli.

W koncu don Federico zwrocit si¢ do swego potomka, Pedra:

,Dobrze si¢ stato, ze znalezli§cie amulet. On wzmacnia sity obronne organizmu przed
wszelkimi ztymi atakami. Bez niego nasz potomek i obronca by sobie nie poradzil. Twoje
eliksiry 1 proszki tez sa dzielem wysoko postawionej sztuki magicznej. Ale Zzadna z tych
rzeczy, ani amulet, ani twoja magia nie wystarczy”.

- Co wigc mamy robi¢, wasza wysokos¢? Odpowiedzial don Ramiro de Navarra.
Zwracat si¢ do Unni: ,,Musicie wykorzysta¢ wasze pét godziny”.

- Teraz? - powtdrzyla przemarznigtymi wargami. Nie, nie, tylko nie teraz, prosita w
duchu, glgboko rozczarowana. To mialy by¢ najpigkniejsze chwile w moim zyciu!

No tak, ale chodzito o zycie Jordiego. W tej sytuacji wszelkie pigkne chwile musza
poczekaé. To zrozumiale samo przez sig.

- Jakie pol godziny? - dopytywat si¢ Pedro.

,»Mlodzi wiedza - odpart przodek Unni, don Sebastian de Vasconia. - Jordi potrzebuje
jak najwigcej mitosci 1 ciepta, by pokona¢ straszne rany, jakie zadat mu podly Wamba. A nie
moze ich otrzymac¢, dopoki dziewczyna tak strasznie przy nim marznie”.

A wigc wpadliscie we wlasne sidla, moi szlachetni, rycerscy przyjaciele, pomyslata
Unni ztosliwie, ale bardzo si¢ wystrzegata, by nie przekazaé tej mysli szacownym gosciom.

Sprawiali wrazenie szczegolnie wrazliwych, jesli chodzi o krytyke.
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Ale co bedzie, jesli Jordi nie zechce przyja¢ mojej mitosci? Jesli on naprawdg traktuje
mnie jak mtodsza siostr¢ i nie zgodzi si¢ na zadne czuto$ci?

Na polecenie rycerzy opowiedziata Pedrowi i1 Flavii o owej obiecanej pétgodzinie, ze
Jordi, przez kilka ngdznych chwil, moze si¢ wobec niej zachowywacé jak mezczyzna. Flavia
postata jej usSmiech, ktory zdawal si¢ mowié: ,No patrzcie, patrzcie!” Pedro przyjal
wyjasnienia z najwyzszym spokojem, jak przystalo na bywatego w §wiecie gentlemana.

Cho¢ Pedro byt z pewnoscia czyms$ wigcej niz tylko bywatym w $wiecie panem.
Danemu bylo takze zaglada¢ poza granice drugiego $wiata.

Unni potykata tzy.

- Oczywiscie, ze mozemy przezy¢ te nasze obiecane chwile. Ale to ma by¢ tutaj? W
tym lesie?

- Nie, nie - zaprotestowal pospiesznie Jordi. Najwyrazniej on tez byt poruszony do
zywego nieoczekiwana decyzja rycerzy. - Jedziemy do domu. Ja to wytrzymam.

Szczerze mowiac, nie bardzo na to wygladal. Rycerze jednak podzigkowali za
spotkanie, ledwie dostrzegalnie kiwajac glowami, zawrdcili tak gwaltownie, ze Flavia omal
si¢ nie przewrocila, 1 znikngli. Pedro poprowadzit swoich przyjaciot do samochodu.

Dziesig¢ minut pdzniej, po konsultacjach przez telefon komoérkowy, krazac po
ciasnych uliczkach, dotarli do willi.

Jordi rzeczywiscie miat si¢ wyraznie lepiej, cho¢ to przejsciowe, po zastrzyku
kortyzonu szedl do domu na wlasnych nogach, wspierany tylko przez Antonia.

Vesla i Gudrun byly wstrzasnigte jego wygladem, a przede wszystkim tym
swiszczacym oddechem. Wokot oczu mial prawie czarne obrgcze, a przy jego czarnych
wlosach i bialej cerze mogtby w kazdej chwili podja¢ sie roli Feldmarszatka Smierci.

Flavia szepngta do Unni:

- Gdyby to si¢ mialo skonczy¢ tragicznie, to pamigtaj, co ci powiedzialam: , Istnieje
wielu najodpowiedniejszych”.

- Nie dla mnie - odparta Unni réwnie cicho. - Nie dla mnie!

Gudrun robita sobie gorzkie wyrzuty:

- Jak my, na Boga, mogly$my umies$ci¢ Jordiego na poddaszu?

On przeciez nie wejdzie tak wysoko po schodach!

Jordi otworzyl dion i1 pokazat jej amulet.

- To pomoze mi przetrwa¢. Lekarstwo Pedra, ktore rycerze nazywaja mikstura, i
troskliwos$¢ was wszystkich, pozwolity mi dojecha¢ tutaj. Ale teraz wiem, ze moi towarzysze

podrozy sa glodni, wy za$ pewnie czekacie z obiadem, bo pachnie tak smakowicie. Moge
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wigc odpoczywac na kanapie w jadalni, kiedy wy bedziecie jes¢. Skoro wytrzymalem cala
podrdz z Hiszpanii, to mogg jeszcze trochg zaczekaé. Zreszta ja tez jestem glodny.

- To dobry znak - powiedziata Gudrun z ulga. Unni wiedziata, ze to kortyzon trzyma
Jordiego na nogach. Tylko jak dtugo lekarstwo bgdzie dziatac?

Utozono chorego wygodnie i podano mu dymiacy talerz.

Gudrun miata okazje¢ postugiwac si¢ swoim angielskim 1 uwazata, ze idzie jej catkiem
niezle. Bez trudu wygtaszata nawet trudne formulki, jak cho¢by to, ze Morten powinien mie¢
,»the opportuniry to get education”, a Pedro byl niebywale elegancki i uprzejmy.

Flavia rozmawiata ze swoim pasierbem, Mortenem, o sprawach, ktore interesuja
mtodych ludzi. Nie popelnita ani jednego btedu, nie robita nieprzychylnych uwag, nie
komentowata jego zachowan, byla szczerze zainteresowana jego przysztoscia. Vesla i
Antonio rzucali sobie nawzajem powldczyste spojrzenia, petne tajemnic, Antonio ponadto raz
po raz wymieniat z Unni troskliwe uwagi na temat Jordiego.

Jak mito by¢ znowu razem, w licznym gronie, w poczuciu bezpieczenstwa.

Popisowe danie Gudrun, jak si¢ okazuje, Gudrun ma ich wiele, wychwalano pod
niebiosa. Wielu zebranych przy stole uwazalo, ze bardzo przyjemnie rozgrzewa i pali w
zotadku. Kiedy Jordi zjadl t¢ odrobing, jaka byt w stanie w siebie wmusié, polozyt sig i
zamknat oczy. Unni byla przerazona.

- Mam nadzieje¢, Gudrun, Ze to nie bylo za ostre? Jordi uSmiechnat si¢ blado.

- Bardzo dobrze mi to zrobilo. A teraz Unni i ja zostawimy was na jaki$ czas. Mamy z
soba do pomodwienia.

Wszyscy zostali juz wczesniej poinformowani o czasie obiecanym przez rycerzy i
dobrze wiedzieli, co to oznacza. Gudrun tak si¢ martwita, gdzie kogo potozy¢, i
nieoczekiwanie sprawa rozwiazala si¢ sama.

Oto6z Flavia zapytala nie$mialo, czy nie moglaby si¢ wyprowadzi¢ do hotelu w
miescie. Reszta, zdajac sobie sprawg, ze elegancka Wloszka przywykla do lepszych
warunkow, odetchngla z ulga.

- Pedro, pojedziesz ze mna? - spytata Flavia.

On akurat rozmawiat z Gudrun i odpowiedzial odrobing nieprzytomnie:

- Co? Nie. Nie dzisiaj, Flavio. Chce wiedzie¢, jak bedzie z Jordim.

Przeprowadzg si¢ do ciebie pdzniej. Ale wez samochdd.

Pomachali Flavii na pozegnanie. Gudrun uswiadomita sobie, ze w takim razie, gdyby
Pedro zgodzit si¢ przespac t¢ jedna noc na poddaszu, to Unni i Jordi mogliby zaja¢ duza

sypialnig.
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Flavii nigdy by tego nie zaproponowata, ale Pedro gotow byt natychmiast wprowadzi¢
si¢ na gore.

W tym wiasnie momencie Flavia wrécita.

- Czyscie wy czego$ nie zapomnieli? - zapytata. Nie, a o co chodzi?

- O skrzynig. Skrzynia nadal stoi w bagazniku.

O rany boskie! Pedro i Antonio wybiegli pospiesznie, zeby ja przynies¢.

W koncu Flavia mogta opusci¢ willg.

Antonio odprowadzit Unni i Jordiego do najpigkniejszej sypialni.

Zbadat chorego, zmierzyt mu tetno i ci$nienie, stwierdzit, ze brat serce ma silne, ale
jego ptuca wlasciwie, cho¢ to moze zabrzmi przesadnie, nie istnieja.

- Nie mogte$ trzymac¢ ust zamknigtych, ty ghluptasie, kiedy Wamba miotal w ciebie
zatrutym ogniem? - czynit Jordiemu Zartobliwe wymowki.

Na skorze nadat widniaty §lady poparzen, koszula tez zostata zniszczona.

- Ja wiem, ze Jordi miat wtosy na piersi, Unni - powiedziat Antonio z uSmiechem. - Ty
jednak mozesz sobie to tylko wyobrazic.

Na szczg$cie skora si¢ zabliznita, a koszula to niewielka strata. No, to zyczg wam
wszystkiego najlepszego. Daj mu, Unni, mnéstwo mitosci. Wiem, ze sta¢ ci¢ na to, musisz
tylko w siebie uwierzyc.

Chcialbym nad Jordim czuwa¢ w nocy, wigc zamienimy si¢ miejscami, kiedy juz
minie wasze pot godziny. Ty przeprowadzisz si¢ do Vesli, a ja zamieszkam tutaj.

Antonio wie o mnie nieprzyjemnie wiele, pomys$lata Unni. Czyzby domyslat sig
rowniez, ze czuj¢ si¢ traktowana przez Jordiego jak mtodsza siostra?

-1 pamietaj, Unni - powiedzial jeszcze Antonio. - Ze ogien Wamby byl bardzo zly.
Gdyby Jordi mial w sobie jakie$ zlo, sprawa skonczylaby si¢ znacznie gorzej, on sam mogtby
si¢ sta¢ shuga zla.

Ale, jak widzisz, jest rownie tagodny 1 delikatny, jak zawsze byl. To pewnie dlatego
rycerze pomysleli, ze warto postawi¢ na twoja mitos¢ do niego. Ze wlasnie twoja mitosé
moze go ostatecznie ocalié, zablizni¢ te straszna rang, jaka zadal mu Wamba.

Rozumiesz?

Unni glo$no przetkneta $ling 1 skingla glowa. Nie byla w stanie wykrztusi¢ z siebie ani
stowa.

Antonio us$miechnat si¢ dla dodania jej otuchy i1 poszedl. Drzwi zamkngly si¢ za nim
glosno.

Zostali sami.
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ROZDZIAL PIETNASTY

W pokoju panowala cisza. Jordi lezat na postaniu. Po badaniu miat na sobie tylko
szorty. Unni nie bardzo wiedziala, co ma robi¢.

- Przykro mi z powodu tego, co sie dzieje - powiedzial Jordi. - Ze musimy
wykorzysta¢ nasze pot godziny teraz, kiedy ja jestem potprzytomny.

Unni usmiechneta sig¢. Usiadla na drugiej krawedzi 16zka, bo przy Jordim byto jej
okropnie zimno.

- Nie miatam zamiaru ci¢ uwodzi¢ - powiedziata rozbawiona.

- To by sig skonczyto kompletna klapa.

Chyba replika nie byta zbyt szczgsliwa. Umilkli przestraszeni.

Roze$miali si¢ znowu. Humor to wspaniaty budowniczy mostow.

- A moze moglibySmy podzieli¢ te pot godziny - zaproponowata Unni. - Kwadrans
teraz, a kwadrans zostawmy na pozniej.

Jordi stuchat z u§miechem.

- Nie sadzg, zeby rycerzom spodobat si¢ taki pomyst.

- Szczerze mowiac, ja tez w to nie wierzg. Jordi, czujg si¢ strasznie bezradna. Nigdy
przedtem nie bytam w takiej sytuacji.

- Co masz na mys$li mowiac ,,w takiej sytuacji”? Ze nigdy nie musiata$ si¢ mierzy¢ z
urazami zadanymi megskiemu ciatu za pomoca czarow?

- No co$ w tym sensie.

Jordi milczat przez jaki$ czas. Kaszlal tylko strasznie. Unni zaczynala wierzy¢ w
trochg niestosowny zart Antonia, ze Jordi jest wlasciwie pozbawiony phuc.

- Nie ufasz, ze twoja mitos¢ jest wystarczajaco silna? - spytat w koncu cicho.

- To akurat nie stanowi problemu. Trudnos$¢ polega na tym, czy ty chcesz ja przyjac.

- Dlaczego mialbym nie chcie¢? Unni postanowila ztapa¢ byka za rogi.

- Czy moze nie jestem dla ciebie jak siostra? Jak mtodsza siostra?

Mimo ze siedziata odwrdocona od niego plecami, czuta, ze Jordi na nia patrzy.

- Siostra? Skad ci to przyszto do gtowy?

- Ech, to jeszcze w czasie, kiedy byliSmy w posiadtosci. I ty whasciwie nigdy mi nie
okazates... silniejszych uczué.

- Naprawde?

- No tak. [ nawet w tej szopie droznika, kiedy znajdowali§my sig tak blisko siebie.
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- Ale przeciez okazywalem ci uczucia, miatem nawet... nie, zapomnij o tym!

Unni rozjasnila sig.

- Miates? Naprawde? Z mojego powodu?

- Czy to takie dziwne? - mruknat.

- Tak. Dla mnie dziwne. Ale teraz si¢ ciesz¢. Bytam taka wyglodniata zainteresowania
z twojej strony, jakiego$ znaku, ktory by swiadczyl, ze...

- Myslatem, ze rozumiesz, co pragng ci przekazaé. Nie chcialem ci si¢ narzucaé,
wiem, ze nie jestem szczegodlnie pociagajacy - thtumaczyt zdyszany.

Unni zwroécila si¢ do niego.

- Alez jeste$ - powiedziala goraczkowo. - Jeste$ przeciez... - Przerwala sama sobie. -
Tylko, Jordi, ty teraz bardzo zle wygladasz.

- Wiem o tym.

- Nie, nie o to mi chodzi. Wzywaj rycerzy, niech si¢ zacznie ten dany nam czas, zanim
zemdlejesz. Chyba kortyzon przestaje dziatac.

- Masz racje. Czuje si¢ tez jakos gorzej. Czy ty musisz siedzie¢ tak...?

- Nie, czekam tylko na trochg ciepta. Czy mogg zgasi¢ §wiatlo?

-Unni, no co$ ty - Jordi byl wzruszony. - Oczywiscie, zgas. A ja tymczasem
porozmawiam z rycerzami.

Unni byta bliska ptaczu. Ta chwila, na ktéra tak czekata! Ale jesli tylko w ten sposob
moze uratowac Jordiego, to z radoscia ja ofiaruje. Nie, nie z radoscia. Ale z cala miloscia,
jaka dla niego zywi.

Wstala z 167ka, zgasita $wiatlo i rozebrata si¢ pospiesznie.

Zdejmowata jedna czeg$¢ ubrania po drugiej, wszystko z wyjatkiem majtek. Z bijacym
sercem wslizgneta si¢ do 16zka i potozyta kawalek od Jordiego, by nie marzna¢. On takze
wsunat si¢ pod kotdre, bo w pokoju nie byto za goraco. Ta prosta czynno$¢ byta dla niego tak
wyczerpujaca, ze Unni ogarngly wyrzuty sumienia. Powinna byla mu pomdc, ale ona
zajmowala si¢ zdejmowaniem z siebie ubrania.

Te wieczne wyrzuty sumienia, czy zdota si¢ z nimi wreszcie upora¢? Ten, kto jako
pierwszy powiedzial, ze kobiety rodza si¢ z wyrzutami sumienia, chyba nie wiedzial, jak
dalece ma racjg.

Wszystkie kobiety z wyjatkiem Emmy, ktéra nie miata nic wspolnego z czyms$ takim
jak sumienie. Nie, nie wolno niszczy¢ takiej chwili rozmy$laniami o Emmie!

Boze, jaka jestem zdenerwowana, myslata Unni.

Nagle stwierdzita, ze od Jordiego nie emanuje juz chtod.
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Zorientowala sig, ze jest coraz stabszy i w koncu calkiem ustal. Po raz pierwszy od
spotkania w Stryn Jordi byt cieptokrwistym cztowiekiem.

- P6t godziny rozpoczgte - oznajmita i mowila dalej normalnym tonem: - Postawig
tutaj budzik ze §wiecacymi wskazodwkami, to bedziemy wiedzied, ile czasu jeszcze mamy.

- Ani chwili do stracenia.

Wyciagnat do niej rgkg. Nie zdazyli jeszcze rozgrza¢ poscieli, ale Jordi nie
potrzebowat takiego zewngetrznego ciepta. Jego mogt uratowac tylko wewnetrzny zar.

- Jordi, jest we mnie mnostwo mitosci, ktéra mogg ci da¢, ale jest tez we mnie wielka
niesmiato$¢, ktéra w tym przeszkadza.

- Oboje jestesmy tak strasznie niedoswiadczeni w tej dziedzinie.

Chodz do mnie. Nie wolno traci¢ czasu na rozmowy.

Unni starala si¢ przetamaé¢ swoje kompleksy, ze si¢ do niczego nie nadaje, i
przysungla si¢ do niego. Czula dotyk jego wyniszczonego ciata i wiedziata, ze wszystko
zalezy od niej, cate jego fizyczne 1 psychiczne zycie, 1 ta mysl pozwolita jej si¢ rozluznic.

Nigdy przedtem nie mogli sobie da¢ najmniejszej nawet pieszczoty, ale teraz przytulili
si¢ mocno do siebie, Unni oparta mu glowg na ramieniu, twarza dotykata jego szyi. Jordi
oplatat ja ramionami i calowat jej wlosy.

Unni wyszeptala:

- Rozmawia¢ wprawdzie nie powinnismy, ale chyba mog¢ ci powiedzie¢, jak bardzo
ci¢ kocham?

- Oczywiscie, ze mozesz - usmiechnat sig.

Przesuwata dlonie po jego nagim ciele, rozkoszowata si¢ dotykiem skory, ktora
zaczynala odzyskiwa¢ naturalng migkkos$¢ po oparzeniu.

- Zawsze ci¢ kochatam, Jordi - méwita cicho, wdzigczna, ze panuje ciemnos$¢ i skrywa
jej rumience. - Od tamtej chwili, kiedy zobaczytam ci¢ na lotnisku. Moze najpierw byto to
tylko zainteresowanie, ale kiedy wrdcite§ 1 pomogtes mi w kolejce po bilety, bylam stracona.
Nieodwracalnie. Nie istniat dla mnie na $wiecie nikt procz ciebie. Szukatam cig, najdrozszy,
szukatam latami, ale przeciez nic o tobie nie wiedzialam i to doprowadzato mnie do rozpaczy.
Musiatam ci¢ znowu zobaczy¢. Bo wyobrazalam sobie, ze w twoich oczach byto co$, co
swiadczyto, ze i ty byte$ zainteresowany mna.

- Bo bylem - wykrztusit goraczkowo i Unni zrozumiata, ze znalazt si¢ znowu w tym
na wpdt martwym stanie, w jakim byt, zanim Pedro wstrzyknat mu ostatnia dawke kortyzonu.
Srodek przestat dziala¢, Unni wiedziata, ze lada moment Jordi znowu zapadnie w $piaczke.

Smiertelna $piaczke. Zaczgla mowi¢ goraczkowo, pieszczac jednocze$nie jego twarz,
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ramiona, piersi.

- A kiedy w koncu znowu cig zobaczytam w Stryn, Jordi, wtedy przez moment miatam
ochote rzuci¢ ci si¢ w ramiona, bo zdotalam sobie wmoéwic, ze ty i1 ja nalezymy do siebie. Ty
jednak shuchate$ glownie Antonia, zreszta dlaczego nie miatby$ tego robi¢? Ale, mdj Boze,
jak ja ci¢ kochatam, najdrozszy, i potem tez nic si¢ nie zmienito, cho¢ nie miatam odwagi ci o
tym powiedziec.

Uniosta si¢ 1 oparla na tokciu. Jej wzrok padl na amulet lezacy na nocnym stoliku.
Wzigla go 1 wlozyta Jordiemu do regki. Czule catowata ukochanego w czoto, w policzki, w
usta, robita to jednak nieskonczenie ostroznie, bo nie wiedziata, czy jest przytomny czy nie.

Ale byt.

- Amulet powinien naleze¢ do ciebie - wyszeptat ledwo dostyszalnie. - Kiedy to
wszystko si¢ skonczy, wez amulet. Dlatego, Ze ci¢ kocham. Kochatem cig rownie dtugo jak ty
mnie.

- Dzigkujg¢, najdrozszy, chetnie przyjme ten dar. Teraz jednak trzymaj go mocno i
mysl o dobrej czarownicy imieniem Urraca.

Wiesz, ona jest po naszej stronie, na pewno by sobie tego Zyczyta Zeby$ zostat
uratowany. Jordi, ja nie mogg ciebie utraci¢! Chce przezy¢ z toba dlugie zycie, mie¢ z toba
wnuki...

- Czy przypadkiem nie przeskakujesz pokolen? - spytat z usmiechem.

- Owszem, ale ty wiesz, co mam na mysli. Nie chce si¢ wyraza¢ tak wprost.

- Jest w tobie tyle nie§miatosci, Unni. Na tym zreszta polega twdj wdzigk. Ale... nie
moge juz mowic dtuzej...

- Nie mow, oszczedzaj sily - prosita przestraszona. - Ja sprobuj¢ przekazac¢ ci moje.

Unni jako dziecko miata w ogrodzie sosng. Wyrosta z samosiejki, pewnie wiatr
przywiat nasionko z pobliskiego lasu. Kiedy Unni poszta do szkotly, drzewko byto rowne jej
wzrostem. Rodzice uwazali, ze ro$nie w nieodpowiednim miejscu, ze psuje doskonata
symetri¢ ich ogrodu, ale Unni prosita, by sosny nie wyrzucaé, a rodzice nie potrafili jej
odmowi¢. Przypominata sobie teraz, jak brata w rece gatazke, dotykata igiet i1 prosita: ,,Daj mi
swoja wole zycia, przekaz mi swoje wrodzone tajemnice, to ja ci w zamian oddam moje
zyciowe sily 1 wszelka energig”.

Czasami stowa si¢ zmieniaty. Jak wtedy, gdy majac dwanascie lat, zakochata si¢ w
pewnym chtopcu, swoim rowiesniku, wtedy prosita sosng, by data jej swoja urodg, a ona w
zamian odda jej rados$¢, nadziejg i site. Unni wkrotce zapomniata o chtopcu, ale sosna rosta i

potezniata, dawala rozlegly cien w ogrodzie.
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Przychodzita do swojej sosny po tym, jak spotkata na lotnisku Jordiego. Gtlaskala jej
roztozyste galezie, dotykala szorstkiej kory pnia 1 szeptata: ,,Przyjacidotko moja, jestem taka
nieszczesliwa.

Spotkatam jedynego mezczyzng, ktorego chciatabym mie€. Jak zdolam go odnalez¢?
Przekaz mi swoja zyciowa madro$¢, swoja cierpliwos¢ i spokdj, a ja w zamian usung brunatne
igly spod twojego pnia...”

Dopiero pozniej pojeta, ze to catkiem naturalne, iz stare igly brazowieja, wtedy jednak
martwila si¢ o swoja przyjaciotke.

Nagle uswiadomila sobie, ze cala t¢ dluga histori¢ o sosnie opowiedziala szeptem,
myslata jednak, ze Jordi wciaz jest nieprzytomny. Lzy poptyngly jej z oczu. Zaciskata
powieki, by je powstrzymac, i pieszczac jego wyniszczone ciato, moéwita dale;j:

- Najdrozszy, ukochany Jordi, daj¢ ci cala moja energig, cala Zyciowa silg, jaka
posiadam, przelewam na ciebie. Oddaj¢ ci moje tak zwane magiczne zdolnos$ci, zeby mogty
cig ratowacé. Przelewam na ciebie za pomoca pieszczot cata moja bezbrzezna mitosé, ty
zawsze bytes obiektem moich westchnien i tgsknoty, a teraz, kiedy jestem przy tobie, niczego
innego juz nie potrzebujg, wigc wszystko, co we mnie jest, oddaj¢ tobie, chcg poswigeié
wlasne zycie, bylebys$ tylko byt zdrowy. Jeste$ silny, zapamigtaj to sobie, niewyobrazalnie
silny, potrafite§ przeciwstawi¢ si¢ wszystkim ztym mocom, ktore na ciebie nastawaly.
Rycerze sa po twojej stronie. Urraca chciataby ci¢ uratowac, gdyby tylko mogta, a ja prositam
ja, by mi uzyczyta trochg swojej magicznej mocy.

Lzy wciaz toczyly si¢ po policzkach Unni, ptacz dtawil w gardle i nie mogta juz
wydoby¢ z siebie ani stowa, ale przesylata mu swoje mysli 1 dlonmi, ktére byty ciepte, ba,
rozpalone do goraca, czego nigdy przedtem nie doswiadczylta, tymi goracymi dtonmi wciaz
gladzila jego ramiona, twarz, gtowg. Podniosla si¢ na postaniu, klgczata nad nim pochylona 1
catowata go dlugo, bardzo dlugo.

Wargi Jordiego zdawaly si¢ by¢ martwe, ale nie lodowato zimne, jeszcze nie, wigc
istniata jakas iskierka nadziei, ze nadal zyje.

Odsungla si¢ w tyt, potozyta mu regce na piersi, gdzie znajdowata si¢ najwigksza rana.
Trzymala je tam bardzo dhugo, przekazujac zyciowa energi¢ do ptuc. Skoéra Jordiego ptoneta
pod jej dotykiem, kiedy przekazywata mu swoja bezgranicznag mitos¢. Niesmiatos$¢, ktora
dotychczas nie pozwalatla jej pokazaé, jak bardzo go kocha, znikneta, Unni czula sig
niezwykle silna. Przepetniata ja taka moc, ze wprost nie mogta oddycha¢. Teraz nie tylko jej
rece miaty uzdrawiajaca sile, lecz cate ciato. Wydawalo jej sig, ze tego nie zniesie, ze tego juz

dla niej za wiele, ale mimo to nie przerywata.
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Czula pulsowanie krwi na skroniach, czula, Zze uda Jordiego, ktorych dotykata swoimi
udami, robia si¢ coraz bardziej gorace, przyciskata nogi do jego nog, by je rowniez rozgrzac,
glaskata jego ramiona 1 cieszyta si¢, ze pod jej dlonmi staja si¢ cieple. A moze to ciepto
wyptywa z jego ciata?

Przez caty czas szeptata z drzeniem:

- Kocham cig, kocham ci¢ ponad wszystko na ziemi, mam tyle uczu¢, ktore chce ci
da¢, tylko nie wiem, jak to zrobi¢, bys mégt i pragnat je przyjac.

Nie chciata wzywac rycerzy, bo to byta chwila jej 1 Jordiego.

Uwazala jednak, ze i oni mogliby co$ zrobi¢. Ale co? Tego nie umiata powiedziec.

Cho¢ w pokoju byto ciemno, przez okno wpadato do$¢ §wiatla, by mogta widzie¢, ze
Jordi ma zamknigte oczy, a twarz odprezona jakby... jakby nie zyl? Nie, odepchngla od siebie
t¢ mysl, nie chciata takich negatywnych uczué¢, w niczym tu nie pomoga. Powinna zachowac
niezlomna wiarg w to, ze zdola go uratowac.

Po chwili wahania zsuneta rgce nizej 1 dotkneta zapadnigtego brzucha. M¢j kochany,
czy ty nic nie jadasz? myslala wstrzasnigta, ale przypomniata sobie zaraz, ze to przeciez
nieprawda. Tylko Zze w ostatnich dniach przewaznie znajdowal si¢ w $piaczce, a ta odrobina,
jaka zjadt dzisiaj, nie nasycitaby nawet ptaka.

Cho¢ ptaki jadaja skandalicznie duzo, pomyslata. Takie dziwaczne komentarze do
rzeczywisto$ci przychodzity jej do glowy w najmniej odpowiednich momentach.

Przesuwata rozpalone dionie po jego brzuchu i biodrach, kosci sterczaty mu pod skora
niczym noze, Unni az jekngla. M§j Jordi, myslata. CoScie wy zrobili z moim Jordim?

Zsungta lekko w dot jego szorty, cho¢ nie za bardzo, 1 calowala te wychudie biodra,
piescita wargami brzuch, lezata tak przy nim przez chwilg. A potem ruszyta w gore, calowala
brzuch tam, gdzie znajduje si¢ przepona, calowatla zebra 1 dotykala ustami skraju uszkodzone;j
skory. Zostato tam jeszcze kilka niewielkich strupow, poza tym ptytkie oparzenie zabliznito
si¢ juz catkiem.

To wnetrze Jordiego potrzebowalo wielkiej uzdrawiajacej sity, by mozna go byto
uratowaé. Jordi znalazt si¢ jedynie na skraju przestrzeni objgtej ogniem Wamby, ale opary
trujacego ognia tak uszkodzity jego ptuca, ze normalny cztowiek padtby martwy na miejscu.
Fakt, ze Jordi przezyt tak dlugo, stanowil niezbity 1 bolesny dowod na to, jak dalece on
normalnym czlowiekiem nie jest.

Serce Unni krwawilo. A jej milo$¢ wzrastala, byla teraz silniejsza niz kiedykolwiek
przedtem.

Przerwata proby rozgrzania Jordiego dtonmi, potozyta si¢ tylko u jego boku, przytulita
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si¢ tak mocno, jak mogta, z policzkiem przy jego chudym ramieniu, a ptynace z jej oczu tzy
spadaly na piersi Jordiego. Starata si¢ otoczy¢ go cieptem swoich uczu¢, goracym oddaniem,
chciata, by zrozumiat, ze ma w niej przyjacidtke gotowa ofiarowacé zycie za to, by on mogt
zyC.

Westchngta cicho, czuta sig rozpaczliwie bezradna. Oddata mu juz wszystko, prawie
nic nie zostato.

Powoli rozrastata si¢ w niej przerazajaca Swiadomos¢: ciato Jordiego stawato sig coraz
zimniejsze.

Nie! Nie! szlochato w niej wszystko. To nie moze by¢ koniec! Nie tak!

Nagle jednak przypomniata sobie. Uniosta gloweg i spojrzata na zegarek.

Pot godziny dobiegto konca.

I o ile mogla si¢ zorientowaé, stan Jordiego nie poprawit si¢ ani odrobing. Raczej
przeciwnie.

Po prostu nie potrafita nic zrobi¢. Nie umiala.

Ubrata si¢ 1 wyszta do reszty towarzystwa. Zdumiato ja, ze nadal jest dos¢ wczesny
wieczor.

Z kuchni docieraly do niej fragmenty wesotej rozmowy Vesli i Antonia, najwyrazniej
to oni podjeli si¢ posprzatania po obiedzie.

Pedro 1 Gudrun pograzeni byli w dyskusji na temat wptywu pogody na gospodarke. Na
gorze, w pokoju Mortena, dudnita muzyka.

Gudrun pierwsza dostrzegta pelna rozpaczy ming Unni i zastukata w sufit do Mortena.
Muzyka ucichta, Morten zszedt na dot. Antonio 1 Vesla wyszli z kuchni.

- Nie udato mi si¢ - jekneta Unni zalo$nie. - Zajrzyj do niego, Antonio.

Antonio poszedt, a pozostali czekali w napigciu.

- Myslisz, ze sprawy przybraty niedobry obrét? - spytata Gudrun cicho.

Unni potrzasneta gtowa, oczy miala pelne tez.

- Moim zdaniem to nicodwotalnie zmierza do konca. On juz si¢ nawet nie porusza.

Zaczela ptakaé, Vesla usiadla przy nie;.

- Zrobitas, co mogtas.

- Ale to nie wystarczylo.

Milczeli. Nikt nie miat nic wigcej do powiedzenia. Po chwili wrocit Antonio.

- Mozemy si¢ zamieni¢ na pokoje, Unni? Unni zerwata si¢ z miejsca.

- Ale on chyba nie...?

- Zyje, zyje - odparl Antonio uspokajajaco.
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- Kiedy wychodzitam, lezal bez ruchu...

- Moze teraz swobodnie oddycha¢. Nie wiem, Unni, co zrobitas, ale juz samo to, ze
oddycha, jest wielkim krokiem naprzod. Nie kaszle, nie musi walczy¢ o powietrze.

Unni wydata z siebie cichy, nieartykutlowany dzwigk i wszyscy zrozumieli to jako
wyraz bezgranicznej ulgi.

- Ale - ostrzegl Antonio - Jordi jest jeszcze bardzo daleki od wyzdrowienia. Na to
trzeba czasu.

- To zrozumiate - powiedziata Gudrun. - Ale tak bardzo si¢ wszyscy cieszymy!

- Czy moge do niego pdjs$¢? - poprosita Unni przejeta.

- Nie teraz. Jordi $pi - odpart Antonio. - Datem mu zastrzyk 1 powinni$my zostawi¢ go
w spokoju. Nie trzeba mu przeszkadzac.

- A co myslisz o mnie? - spytata Unni cichutko z niepewnym u$miechem.

Antonio roze$mial si¢ gtosno. Wida¢ bylo, ze odczuwa wielka ulge.

- Jest tak, ja méwitem. Jordi jest wyjatkowym cztowiekiem.

Jego wszechogarniajaca dobro¢ sprawita, ze atak Wamby nie byl w stanie go
zniszczy¢. Cho¢ przeciez bardzo mu zaszkodzil. Ale mito§¢ Unni, amulet, lekarstwa Pedra, a
takze sam Jordi polaczonymi sitami zwalczyli zlo.

- Oraz twoja bieglos¢ lekarska - dodata Gudrun. - Wszystko to razem ztozyto si¢ na

wielka moc. Wamba nie mial szans!
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ROZDZIAL SZESNASTY

W hiszpanskim wigzieniu dwaj straznicy siedzieli przed monitorami, na ktorych widaé
byto wszelkie ruchy na korytarzach 1 wigkszos$¢ tego, co dziato si¢ w celach. Przed soba na
stole mieli dtugi chleb oraz pétmisek z szynka i serami, przed kazdym stal kubek z piciem.

Byta poéinoc, pozostawalo jeszcze wiele godzin do zmiany warty.

- Patrz, tamten znowu zaczyna - stwierdzit jeden ze straznikdw ochryple. Jego kolega
kulit sig, spogladajac na ekran monitora. - Nic na to nie poradzg, ale na jego widok wtos mi
si¢ jezy na gltowie 1 przenika mnie dreszcz.

-On si¢ nie nadaje do wigzienia. Takich ludzi powinno si¢ zamyka¢ w domu
wariatow. | wigza¢ skorzanymi pasami.

- I trzymac¢ z opaska na oczach. To potwor.

- Powinno si¢ takiego zastrzelic.

Przez chwilg siedzieli w milczeniu. Raz po raz ktéry$ odtamywat kes chleba i zul go.
To znowu zjadat kawatek smakowitej, hiszpanskiej szynki 1 popijat gtosno z kubka.

- Co on robi?

- Nie widze¢ doktadnie. To chyba jakis rytuat czy co...

- Nawet ten jego kolezka si¢ go boi. Facet powinien siedzie¢ w pojedynce.

- Na pewno! Widziale$ go bez koszuli?

- Widziatem. Nie daj Boze, wyglada jak dzikie zwierze!

- Jak dlugo mamy go tu trzymac?

- Podobno ma stana¢ przed sadem w przysztym tygodniu.

- Mam nadziej¢, ze trafi na dlugo do wigzienia. I nie bedzie siedziatl u nas. Co oni na
niego maja?

- Niewiele. Wkrotce znowu znajdzie si¢ na wolnosci. Ale mial juz przedtem wyroki,
moze to troche pomoze.

- Cate szczescie. Nie chciatbym sig z takim spotkaé¢ na drodze.

- Oy, nie! A czy ty tez zauwazyles to, co ja?

- Co takiego?

- Ze z nim coraz gorzej.

- Rzeczywiscie. Od czasu, kiedy go wsadzili, z kazdym dniem jest gorzej. Par¢ dni
temu pozwolili mu nawet na spotkanie z ukochana, ale ona nie chciala mie¢ z nim do

czynienia. Trzeba ci bylo zobaczy¢ jej twarz, kiedy uciekata z pokoju widzen. Ten grymas

101



przerazenia. A on doslownie za nia ryczat. Wszyscy straznicy musieli go trzymac.

- Poja¢ nie mogg, co taka seksowna kobitka w nim widziata.

- Jego kumpel méwi, ze jeszcze niedawno ten facet byt catkiem w porzadku.

- A co z tym kumplem? Jak to on ma na imi¢? Alfonso?

- Alonzo. Stary znajomy policji w wielu miejscach Hiszpanii. Ale Zadnych dtuzszych
wyrokow si¢ nie dorobil. Taki drobny rzezimieszek.

- No, a panienka?

- Niekarana. Niedtugo stad wyjdzie, zreszta uwodzi sedziego.

Mowi, ze jest Norwezka, ale obywatelstwo ma hiszpanskie.

- A reszta drani, ktorych zgarngliSmy?

- To plotki. Wiesz, tacy, co to szlifuja podtogi w aresztach, ale przewaznie nie ma na
nich nic konkretnego.

- Ale pracuja dla tego, tam?

- Tak mi si¢ wydaje. Teraz wszyscy sa za kratkami, cala banda.

Podobno maja jakich§ pomocnikéw w Norwegii, ale tamtych tez norweska policja
wylapala, wigc akurat w tej chwili banda nie ma wielkiej wartosci.

- Moze nie - powiedziat drugi ze straznikéw sceptycznie, ze wzrokiem skierowanym
na to, co dzieje si¢ w celi strasznego wigznia. - A moze jednak.

Leon prosit 1 klat na przemian. Siedziat na swojej pryczy i oczu nie spuszczal z zamka
w drzwiach celi.

- Otworz si¢ - syczal przez zgby. - Otworz sig! Ja wiem, ze potrafig cig do tego
zmusi¢. Poczekaj, zaraz cig otworze, ty przeklety skoblu!

Koncentrowat si¢ ze wszystkich sil. Przekrwione oczy zaczynaly go bole¢, rece to si¢
zaciskaty, to otwieraty.

- Zapomnialem... Zapomniatem formutkg¢. Dlaczego, do cholery, tego nie pamigtam?
Wszystko jest takie zamazane, niczego nie moge sobie doktadnie przypomniec.

Leon otarl pot z czota.

- Dlaczego ta przekleta Emma tak uciekala, jakby jej sam diabetl deptat po pigtach? Juz
ja jej powiem, niech no tylko stad wyjde.

Wiem, ze Alonzo tez siedzi, ta kreatura. On si¢ mnie boi. Ale Emmy teraz dosta¢ nie
moze, a ja wyjde stad przed nimi. Zebym sobie tylko poradzit z tym zamkiem, jak brzmi ta
formutka? Mysl, Leon, mysl.

Formutka, ktorej nauczyta mnie ta diablica, Urraca, zanim zerwata nasza wspoliprace.

No 1 dlaczego to zrobita? MoglibySmy by¢ niepokonani, gdybySmy potaczyli swoje magiczne
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umiej¢tnosei, uff, kreci mi si¢ w glowie, wszystko jest takie niewyrazne, niczego nie moge
rozpozna¢. Emma? Kim jest Emma? Nie znam Zzadnej Emmy.

Gdzie ja jestem? I kim jestem? Nie mogg si¢ w tym calym zamieszaniu potapa¢. Wstat
1 zaczat szarpa¢ kraty matego okienka w drzwiach celi. Ale te byty mocne, przyspawane od
gory i od dohu do stalowych drzwi. Nie ma mozliwosci, zeby je wyrwac.

- Wypusécie mnie! - ryknal. - W imieniu $wigtej inkwizycji wzywam was, wypusccie
mnie stad!

Za drzwiami pojawit sig straznik.

- Stul pysk, ty potworze! - syknat. - Obudzisz cate miasto!

W strasznej wsciektosci Leon zdart z siebie wigzienna koszulg.

Straznik gapit si¢ na okropne sine znamig, jakie wigzien miat na boku. Wilasciwie
wygladato ono obrzydliwie, jak wieloletnia rana, ktora nigdy si¢ nie goi. Ale zrobito sig teraz
wicksze, o wiele wigksze.

Z dreszczem obrzydzenia wrocil do pokoju straznikoéw, odprowadzany ordynarnymi
przeklenstwami i wyzwiskami Leona.

Zamknal cigzkie drzwi na klucz 1 pograzyt si¢ w ciszy dyzurki.

Jego towarzysz powiedziat:

- Kogut zaczyna pia¢ w sasiednim obejsciu. Dnieje.

- Dzieki niech beda Swietej Dziewicy - westchnat przybyly z ulga. - Niedtugo zjawi

si¢ dzienna zmiana.
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ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Nastepnego dnia Antonio absolutnie zabronil, by ktokolwiek procz niego odwiedzat
Jordiego. Rekonwalescent potrzebowal odpoczynku, dostal wszelkie niezbedne lekarstwa i
juz to samo bylo wielkim obciazeniem dla jego =zniszczonych ptuc. Teraz $pi i1
prawdopodobnie bedzie spat tez i przez nastgpny dzien.

Wszyscy to, oczywiscie, akceptowali. Wszyscy byli tez zgodni co do tego, ze nie
nalezy podejmowac¢ tematu zagadki rycerzy, dopoki Jordi nie bedzie moght bra¢ w tym
udzialu. Dzien zreszta mijal szybko, bylo mndstwo pracy, jak to w nowym domu, do ktoérego
zjechato wiele osob.

Morten ¢wiczyl pod opieka Antonia i Vesli, ktorzy nachwali¢ si¢ nie mogli, jak
wielkie czyni postepy. Wiasciwie byt wyrehabilitowany. Jakies konsekwencje wypadku
bedzie, rzecz jasna, odczuwat zawsze, ale nie na tyle dokuczliwe, by nie mogt tego znies¢.

Gudrun i1 Pedro wiele z soba rozmawiali. Mieli mndstwo wspolnych zainteresowan i to
samo poczucie humoru - bardzo dyskretne, w typie raczej angielskim niz skandynawskim czy
hiszpanskim. Roézniace si¢ od poczucia humoru Unni, nie méwiac juz o dos¢ surowym
dowcipie Mortena.

Unni pozyczyta od Vesli stara maszyng do pisania, niemal przez caty dzien siedziala w
swoim pokoju i1 pisata. Morten proponowal jej swodj komputer, ale podzickowala, ta
maszyneria budzita w niej peten szacunku lek.

Po potudniu wpadla na chwile Flavia. Dzien spedzita na zakupach i teraz wszyscy
dostali od niej male, wzruszajace upominki. Na obiedzie zosta¢ nie mogta, bo uméwila si¢ z
dawna przyjaciotka.

Wszyscy rozmawiali $ciszonymi glosami 1 chodzili niemal na palcach, by nie
przeszkadza¢ Jordiemu. Antonio byl im za to szczerze wdzigczny.

Nastgpnego ranka Jordi si¢ obudzit i Unni mogla do niego na chwilg wejs¢. Lezal w
czystej szpitalnej koszuli z krotkimi regkawami, ktoéra Antonio przynidst do domu, i z jednym
ze swoich najcieplejszych usmiechow wyciagatl do Unni reke.

Ona rozpromienita si¢ jak wschodzace stoneczko. Stala z r¢ka w jego dloniach i
patrzyta na niego z oddaniem, ktore o mato nie rozerwato jej serca na strzgpy.

- Dzigkuje za wczorajszy wieczor, Unni - powiedziat Jordi tym gleboko zmystowym
glosem, ktory kiedy$ wzbudzit w niej tyle uczué. - To znaczy przedwczorajszy, chciatem

powiedziec.
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Ona przyjeta to z jeszcze szerszym u$miechem. Nie zachowuj si¢ jak idiotka,
upominata sama siebie, ale byta po prostu uszczesliwiona.

- I dzigkuje ci za histori¢ o so$nie - mowit dalej Jordi. - To bardzo pigkna opowies¢ i
wlasnie czego$ takiego potrzebowatem.

US$miech Unni zbladt.

- Styszates$ ja? - spytata z wytrzeszczonymi oczyma.

- Kochanie, ja styszatem wszystko. I wszystko czutem. Tylko nie bylem w stanie si¢
poruszy¢ ani w zaden sposob nawiazac z toba kontaktu.

- Oj - jekneta Unni.

Jordi rozeSmiatl si¢ z wielka czulo$cia.

- Ty naprawdg jeste$ bardzo niesmiata. I bardzo cig za to lubig.

Nie zniszczyta$ niczego zawczasu.

Zawczasu? zastanawiala si¢, a lodowate szpileczki sungly w goére ramienia i
paralizowaty jej regke. Kochany, to byto nasze p6t godziny!

Nie mamy wiele szans by¢ ze soba tak blisko. Zapomniates?

Kiedy wciaz stala, czerwona jak piwonia, z pelnym bezradnosci wzrokiem, Jordi
powiedziat:

- Usiadz, prosze. Muszg ci porzadnie podzigkowac. Przycupneta na skraju t6zka, a on
przyciagnat ja do siebie i calowal tak diugo, az wargi zrobily jej sie catkiem fioletowe z
zimna, a ona cata zesztywniata i znowu nie byla w stanie si¢ ruszyc.

Jordi dopiero teraz uswiadomit sobie, co zrobit, i Z bolesnym jgkiem wypuscit ja z
obj¢¢. Zastonit twarz dtonmi.

- Tak mi przykro, Unni. Naprawdg¢ bardzo mi przykro. Myslalem, ze wciaz jeszcze
trwaja te cudowne chwile z przedwczoraj.

- Nic nie szkodzi - odparta zdretwialymi wargami. - Najwazniejsze, ze wiemy, jak
bardzo si¢ kochamy. Dzigki temu poradzimy sobie ze wszystkim.

Znowu spontanicznie wyciagne¢ta do niego reke, ale natychmiast ja cofneta.

- Ech, to beznadziejne, nie moc ci¢ dotkna¢ ani si¢ do ciebie zblizy¢, bo zaraz grozi
katastrofa! Ale wiem, ze mam twoja mito$¢, 1 to mi wystarczy - powiedziala z u§miechem. -
Na razie.

Jordi nie byl w stanie jej odpowiedziec.

- Antonio chce, Zzebym zostatl jak najdiuzej w t6zku - zmienit temat. - Ale ja protestujg.
Nie wydaje mi si¢ to konieczne. On twierdzi, ze minie duzo czasu, zanim bgdzie mogt mnie

uznac za catkiem zdrowego.
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- Najwazniejsze, ze wszystko jest na dobrej drodze.

- Oczywiscie! Kryzys minat. Dzigki tobie.

- Pomogta tez Urraca i mnostwo innych. Mysle jednak, ze naprawdg potrzeba duzo
czasu, zeby odtworzy¢ nieistniejace phuca.

- Niestety, to prawda. Ale zwycigstwo nalezy do nas.

Pokonalismy Wambg. Definitywnie 1 nieodwotalnie. To gtdéwna sprawa.

- Tak jest, pokonalismy go. Jestesmy niezwycigzeni!

Flavia nie byla rannym ptaszkiem, mimo wszystko jednak zdazyla przyjecha¢ na
lunch. Jezeli chodzi o $cisto$¢, to wszyscy zaspali tego ranka i do $niadania po prostu nie miat
kto siada¢, w miarg, jak si¢ pojawiali, kazdy wypijal w kuchni kawe 1 juz.

Flavia zostala poinformowana o stanie Jordiego i pozwolono jej wejs¢ do niego na
chwilg. Zastata tam Unni, ktéra jednak zaraz si¢ ulotnita, by dwoje starych przyjaciot mogto
porozmawia¢ w cztery oczy.

Jordi czul sig na tyle silny, ze zlekcewazyt zalecenia mtodszego brata 1 nie chcial leze¢
w tozku.

- Albo bedg mogl zej$¢ do was - oznajmil Flavii. - Albo wy przeniesiecie si¢ do mnie z
lunchem.

- Znakomicie! - ucieszyla si¢ Flavia. - Mam roézne nowiny do przekazania, wtdz wigc
na siebie co$ przyzwoitego i mozesz mi dotrzymywac towarzystwa przy stole!

No 1 byto tak, jak chciata. Bo zazwyczaj bylo tak, jak chciata Flavia. Mimo Ze Antonio
burczal co§ na temat braku odpowiedzialno$ci, Jordiemu pozwolono siedzie¢ przy stole. I
mimo ze byl blady, chudy 1 wyngdznialy, w jego oczach widzieli wolg walki.

- Miata$ nam przekazac jakie$s nowiny, Flavio - przypomniat Pedro.

- No wlasnie, i sa to nowiny dosy¢ szczegolne. Nie podobato mi sig, ze mieszkacie tak
wszyscy razem. Kto§ moglby zaatakowac...

- Nie martw sig, jestesmy dobrze ukryci - uspokajat ja Morten.

- To prawda, ale istnieja mozliwosci wytropienia ludzi, jesli tylko kto§ bardzo chce.
Zatelefonowatam wigc do hiszpanskiego wigzienia, w ktérym siedzi Leon, zeby si¢ upewnic,
ze on 1 jego kompani nadal sa pod kluczem.

Zrobita retoryczna pauze.

- No i...? - niecierpliwit si¢ Pedro.

- Sa. Wszyscy, jak jeden maz. Ale z Leonem cos$ sig stato.

- Cos sig stato? - powtorzyl Antonio. - Mam nadziejg, ze wszedl w drogg na przyktad

plutonowi egzekucyjnemu albo wpadl na ming czy co$§ w tym rodzaju i w konsekwencji
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zniknat z powierzchni ziemi.

- Niestety, nic takiego. On... W nim dokonuje si¢ przemiana. Z dnia na dzien gl¢bsza.

- Tylko nie moéw, ze stat si¢ cztowiekiem religijnym, bo nie uwierze - stwierdzit Jordi
sucho.

- Nie, nie - Flavia mowita tym samym tonem co Jordi. - To co$ duzo gorszego. Co$
trudnego do pojecia. Zmienia si¢ cata jego osobowos¢ pod wzgledem psychicznym, lecz takze
zewnetrznie.

- To mozliwe? - zdziwila si¢ Vesla.

- Naprawdg nietatwo w to uwierzy¢, ale tak jest. On si¢ naprawde zmienia. Pod
wszelkimi wzgledami staje si¢, jak mi moéwiono, bardziej prymitywny, takze gltos mu si¢
zmienit, stat si¢ niski, ordynarny, on caty si¢ jakby rozrasta, wlosy ma siwe, potargane, ryczy
1 warczy na ludzi, odprawia jakie$ dziwaczne rytuaty czy ceremonie, zdajace si¢ nie mie¢ celu
ani sensu. Sam sprawia wrazenie zagubionego, jakby nie pojmowat tej przemiany, a wszyscy
si¢ go $miertelnie boja. Nikt z jego bandy nie chce mie¢ z nim do czynienia. Emma okazuje
mu obrzydzenie, a najgorsze jest to, ze... Nikt z zebranych przy stole nie mogt jes¢. Z
niepokojem wpatrywali si¢ we Flavig.

- Otéz on ma na boku jaka$ rang. Z poczatku wygladato to jak plama na skorze, ktora
go swedziala. Teraz to jest otwarta rana, ktora powigksza si¢ z kazdym dniem 1 na ktora nie
mozna patrzec, taka jest obrzydliwa.

- Rana? - spytal Pedro dziwnie bezdzwigcznie. - Rana na prawym boku?

- Ech, nie bardzo wiem... No tak, to prawda, dyrektor wigzienia mowit o prawym
boku. Zgadza si¢. Skad o tym wiedziales?

Pedro spojrzat na Unni 1 westchnat.

- Nie mam pojgcia, ile ty wtedy widziatas, Unni. By¢ moze tylko ja i Elio mogliSmy to
zauwazyc.

Unni siedziata nieporuszona. Domyslata sig, co teraz nastapi.

- Co ty chcesz powiedzie¢, Pedro? - niepokoit si¢ Antonio.

Hiszpan zwr6cit sig¢ do Jordiego.

- Ty wiesz, prawda? Jordi skinat glowa.

- Tak, chyba wiem, co masz na mysli, Pedro.

- No to powiedzcie nam w koncu! - poganiata ich Flavia niecierpliwie.

Pedro byt w bardzo ztym nastroju.

- Kiedy Wamba ruszyt do ataku na Jordiego, strumien ognia ledwo musnat naszego

przyjaciela. I Jordi jest dobrym czlowiekiem.
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Powiedzialbym nawet, nadzwyczaj dobrym. Ale kiedy odrabal potworowi glowg, to ta
gltowa, spadajac, trafita w Leona, w jego prawy bok. A Leon dobrym cztowiekiem nie jest,
wprost przeciwnie.

Zalegla kompletna cisza. Cisza petna grozy.

Unni dostata mdtosci. Chwycita reke Jordiego i trzymata ja kurczowo, cho¢ teraz on
byl znowu taki lodowato zimny jak dawnie;.

- Wige ty myslisz - Morten zwrdcit si¢ do Pedra ztowieszczym glosem. - Wigc ty
myslisz, ze Leon jest na najlepszej drodze, by przemienic si¢ w...

- W Wambg, - dokonczyta Vesla.

- Szczerze mowiac na to wyglada, jakkolwiek nieprawdopodobnie to brzmi. Tylko co
w tej historii nie jest nieprawdopodobne? Tak, jest tak, jak mowig. Leon zostal naznaczony

stygmatem czarownika.
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ROZDZIAL OSIEMNASTY

Wszyscy potrzebowali troche czasu, by sig¢ oswoi¢ z ta mysla.

Nie, nie, zalita si¢ Unni w duchu. Przeciez nie dalej jak godzing temu cieszyliSmy si¢
oboje z Jordim, ze Wamba zostat pokonany.

Tymczasem niczego takiego nie dokonali$my, raczej przeciwnie!

Leon i Wamba sa teraz jednym, czy mozna sobie wyobrazi¢ potworniejsza
kombinacjg?

Najgorsze dla wszystkich bylo podejrzenie, ze Leon moglby przeja¢ magiczne
zdolnosci Wamby. Wtedy bytoby z nimi naprawdg Zle!

Przy stole zapanowat nastrdj przygnebienia, beznadziei i rozpaczy.

- Ciekawe, czy Leon wie, co si¢ z nim dzieje? - zastanawiata si¢ Gudrun.

Pedro postat jej pospieszny usmiech.

-Nie sadzg. Jest kompletnie oszotomiony, nie rozumie swojej sytuacji.
Przypuszczalnie stoi jedna noga tu, druga tam, nie uwazasz, Flavio, ze tak wtasnie jest?

- Tez mi si¢ tak wydaje. Bo przeciez Leon nie jest chyba potomkiem Wamby? Ani tez
w przesztosci nie byt czarownikiem?

- Nie, nic podobnego, Leon pochodzi od jednego z mnichdw.

Nie, nie, Leon nigdy nie miat nic wspdlnego z Wamba. Ma tylko ciato odpowiednie
dla czarownika, ktory pragnatby si¢ odrodzi¢, ulokowa¢ swego ducha w ciele kogo$ innego.
Nie mogt wykorzysta¢ do tego celu Jordiego, bo Jordi ma zbyt silny charakter. No a Leon
$wietnie si¢ nadawatl na ofiarg. Morten jeknat.

- Kiedy nareszcie bedzie koniec tym wszystkim okropienstwom?

- No witasnie, ciekawe - westchnat Pedro.

Unni wyczuwala nastrd] napigcia, panujacy przy stole, catkiem niezwigzany z
ponurym tematem rozmowy. Przyjmowatla takie sytuacje bez entuzjazmu, najchgtniej by sig
pozbyta tego rodzaju zdolnos$ci. Przygladata si¢ po kolei wszystkim zebranym. Morten byt
lekko naburmuszony, zreszta przewaznie taki bywat. Antonio wygladal na zatroskanego. Nic
dziwnego, ani nieoczekiwana zmiana w calej historii, ani stan Jordiego nie nastrajaty
optymistycznie.

Vesla sprawiata wrazenie nieobecnej duchem, jakby miata jakie$ wlasne problemy. W
koncu Unni napotkata spojrzenie Jordiego, dostrzegta w nim zachwyt 1 wyraz oddania, co

odwzajemnita usmiechem. Gudrun nigdy nie wygladata lepiej niz dzisiaj, byla zadowolona w

109



jaki$ inny sposob. Cho¢ Unni przypomniala sobie, ze przed potudniem, w kuchni, widziata
Gudrun ocierajaca ukradkiem oczy. Pedro przewodniczyt zgromadzeniu, wyrazat si¢ zwigzle 1
precyzyjnie, Flavia za§ uwaznie ogladata swoje paznokcie, widocznie na lakierze porobily si¢
rysy.

Nie, Unni niczego szczego6lnego nie mogta zaobserwowaé. Mimo to miata wrazenie,
Ze cos si¢ tu dzieje.

Dlaczego raz po raz przypominata sobie stowa Flavii, ze ,istnieje wielu
najodpowiedniejszych?” A moze Flavii chodzito o Jordiego?

Moze on ma inng?

Jaka inna, Boze drogi, juz kiedy$ taka mysl przyszta jej do glowy, ale ja od siebie
odepchngla. A Vesla? Co takiego dreczy Vesle?

Pedro zapytat zdecydowanie:

- Czy wszyscy zjedli?

- Ja nie jestem glodna - powiedziata Unni, a wielu ja poparto. Po prostu stracili che¢
do jedzenia. Razem posprzatali ze stotu.

Pedro zaproponowal, by zaraz potem zabrali si¢ do odczytywania papierow,
znalezionych w skarbie Santiago. Przystali na to chetnie, tylko Flavia miala najpierw
zyczenie:

- Dopoki jeszcze siedzimy przy stole... tak, prosze wszystkich, ktorzy stoja, zeby
znowu usiedli. Jak wiecie, znalezli§my si¢ w beznadziejnej sytuacji. To bardzo trudne...

Wyciagneta rece.

- Spgjrzcie na mnie, drodzy przyjaciele, spleémy rece w tancuchu wokdt stotu i
pomodlmy si¢! O co, czy do kogo bedziecie si¢ modli¢, to juz wasz prywatny wybor, ale tak
czy inaczej potrzebujemy wsparcia sity wyzszej.

Zrobili, jak prosita, cho¢ poczatkowo z wahaniem. Unni nie powinna siedzie¢ obok
Jordiego, to oczywiste, ale kiedy on wyciagnat rek¢ do Gudrun, krzykneta:

- Nie!

Wszyscy spojrzeli na nig pytajaco.

- Przepraszam - szepngla. - Ale mam wrazenie, ze Gudrun tez wyczuwa chtod
Jordiego.

- To prawda - potwierdzita babka Mortena. - Moze nie tak intensywnie jak ty, ale
rzeczywiscie marzng w poblizu Jordiego.

Skad o tym wiesz?

- Przypomnij sobie nasze pierwsze spotkanie, Gudrun. Kiedy jechalismy do
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Gramannsgard i ja siedzialam obok Jordiego w samochodzie, to ty wiedziatas, z czyjego
powodu tak okropnie marzng. Musiala§ wyczuwac ptynace od niego zimno.

- Masz racje, wyczuwalam.

Morten, jak zwykle, zgtaszal mnostwo zastrzezen.

- Dlaczego akurat ty, babciu, to czujesz? Przeciez nie jeste§ zakochana w Jordim?

- Oczywiscie, ze nie - odparta Gudrun. - Ale my z Jordim od samego poczatku
mieli$my szczegodlne zrozumienie dla innych, prawda, Jordi?

- Prawda - przytaknat. - Zrozumienie dla bliznich. Nie potrzebujemy zadnych stow, po
prostu wigcej czujemy.

- Jakie to pigkne - westchneta Vesla. - Szczerze mnie to wzruszyto.

- I mnie - przytakneta Unni.

- Ale przeciez wszyscy lubimy Jordiego - wtracit Morten.

- Tak jest - potwierdzit Pedro. - Tylko widzisz, w uczuciach jest tak wiele niuansow.

- Méwcie, mowcie dalej, jak bardzo mnie lubicie - $miat si¢ Jordi.

Bardzo to poprawito nastrdj. Zamienili si¢ miejscami, Jordi otrzymat ,,neutralnych”
sasiadow, fancuch zostal zamknigty.

Unni nie bardzo wiedziala, do kogo ma si¢ modli¢. Zwykle zwracala si¢ do bardzo
wielu swigtych, duchow, aniotow 1 kogo tam jeszcze na raz. A teraz nawet nie zdazyla si¢
zdecydowac, gdy Flavia juz uniosta glowe¢ i rozerwata tancuch.

- To byty bardzo uroczyste minuty - westchngla. - To co, Pedro, mozemy spojrze¢ na
papiery?

Kiedy poszedt je przynies¢, Unni 1 Vesla przekomarzaty si¢ na temat, ktora z nich
pierwsza przeczyta grzeszne pamig¢tniki Estelli.

Unni wygrata argumentem, ze zna hiszpanski lepiej niz Vesla.

Pedro, ktory tymczasem wrécil, ostudzit ich zapat. Dziennik, czy jak to nazwac,
powinien poczekac, najpierw trzeba przejrze¢ inne papiery.

- Masz dos¢ sit, by nam towarzyszy¢, Jordi?

- Za nic na $wiecie z tego nie zrezygnujg, ale... czy mogibym usia$¢ na kanapie?

Pedro zatroszczyt sig, by wszyscy mieli wygodne miejsca. Jordi zajat polowe kanapy,
nogi opart na kolanach Gudrun, siedzacej na drugim jej koncu. W pokoju znajdowala sie¢
jeszcze jedna kanapa, a wlasciwie duzy naroznik, na ktérym rozsiedli si¢ Vesla i Antonio,
Unni i Morten. Dla Flavii i Pedra byly wygodne fotele. Wszystkie te wspaniale meble zostaty
tutaj przywiezione z malego mieszkanka Vesli. To byla jej najwicksza inwestycja, kiedy

zamieszkata samodzielnie. No i teraz bardzo si¢ przydaty.
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- Jest tu kilka spraw, ktore mnie bardzo zainteresowaly - zaczal Pedro, przekladajac
ostroznie rozpadajace si¢ arkusze i odktadajac na bok te, ktorych na razie nie potrzebowal. Z
listem dona Felipe juz skonczylismy. Z drzewem genealogicznym tez. Teraz chcialbym si¢
zapozna¢ z tak zwang teoria Santiago i z tym prastarym listem...

Pedro jest dzisiaj jaki$ nieswoj, zauwazyta Unni. Czy to z tego zmartwienia zrobit si¢
taki nerwowy? 1 to przez caly dzien, nie dopiero teraz, kiedy ustyszeli szokujace nowiny na
temat Leona.

Jego szczupla, szlachetna twarz byla §ciagnigta i skoncentrowana, bardzo rzadko
spogladat na otaczajace go osoby. Jakby miat jaki§ dylemat lub na przykltad dreczyt go
konflikt sumienia, Unni nie potrafitaby tego okreslic.

Pedro mocno $ciagnat brwi.

- Dziwne - rzekt. - Niech no jeszcze raz spojrzg... Tu mamy drzewo genealogiczne, tu
jakie$ malo interesujace papiery. List dona Felipe... - Przejrzal wszystko jeszcze raz, zajrzat
do skrzynki. - Tu tez nie ma! Ani teorii Santiago, ani tego starego listu!

- Co u licha? Wszyscy byli gleboko poruszeni.

- Jak sig to mogto sta¢? - zawotata Flavia przerazona. - Czy moze kto$ z was to wzial?

Wszyscy stanowczo zaprzeczali.

- Nikt niczego nie pozyczyl? - spytat Pedro jeszcze raz bardzo stanowczo. Teraz
wyraznie byto wida¢, ze to cztowiek wtadczy, nawykty do zarzadzania. Z pewnos$cia czesto
si¢ zdarza, ze ludzie przed nim drza.

Na chwilg zalegta kompletna cisza, potem Unni powiedziala niepewnie:

- Ja sobie niczego nie pozyczytam. Ale wtedy, w Saragossie, pamigtacie, kiedy Pedro
wziat Jordiego do siebie, zeby przy nim czuwac, Elio 1 ja weszliSmy jeszcze do pokoju
Jordiego. I ja spytatam Elia, czy mysli, ze moglabym przejrze¢ papiery, ktore lezaty na stole.

On si¢ wahal, w koncu jednak przystat na to pod warunkiem, ze bede bardzo ostrozna.
Naprawde bardzo sig staralam. Starego listu w ogodle nie dotykalam, natomiast siedzialam
dos$¢ dlugo 1 przepisalam kawatek ,,teorii Santiago”. Tego w ogodle byly dwie strony, a ja
przepisalam jakie§ dwie trzecie pierwszej. Przerwatam, bo to bylo dla mnie za trudne. Ale
zapewniam, ze odtozylam papiery na miejsce, bardzo ostroznie i starannie, schowatam je do
skrzyni, a drzwi pokoju zamknetam na klucz. Moge ztozy¢ przysigge.

Pedro mial ponura ming. Unni zostata uratowana przez Flavig.

- Tak bylo, ja je przeciez widziatam. W gospodzie w Niemczech, wtedy jeszcze
znajdowaty si¢ na miejscu.

Jordi réwniez przytakiwal. Pedro przyjal wyjasnienia.
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- Musialy zgina¢ pozniej. Ale kiedy? Zastanawiali si¢. Cala czworka, ktoéra
podrozowata samochodem: Pedro, Flavia, Unni 1 Jordi, myslata z takim natgzeniem, ze mato
brakowalo, a stycha¢ by byto trzask. Kiedy, kiedy, na Boga, zostawili skrzynke bez opieki? A
poza tym zawsze zamykali samochod.

- Jest jeden watpliwy moment - stwierdzita Flavia. - Przedwczoraj wieczorem, juz
tutaj. Zapomnieliscie przeciez skrzynke w samochodzie.

- Masz racje, zapomnieliSmy - przyznat Pedro. - I samochdd nie byt zamknigty.

- Ale nikt nie moglby znalez¢ skrzynki w tajnym schowku za bagaznikiem -
protestowata Unni.

Odpowiedziata jej Flavia:

- Kiedy zamierzatam przedwczoraj wieczorem wyjechac, skrzynka byta nie w tajnym
schowku, ale w bagazniku, stata sobie w kacie.

- Ja tez to pamigtam - potwierdzil Antonio, ktory przynosit skrzynk¢ do domu. - A ty,
Flavio, jej nie przestawiatas?

- Nie, no co$ ty? Ja jej dotknetam tylko raz, w Niemczech. Nie zdolalabym jej
podniesc, bo jest cigzka jak olow.

- Ona jest z olowiu - wtracit Pedro. - Czy ktore$ z was wyjmowalo ja ze schowka za
bagaznikiem?

Antonio glto$no myslat:

- Wyjmowalidmy z tego schowka rozne rzeczy. To przeciez mozliwe, ze
przestawiliSmy skrzynke, wcale si¢ nad tym nie zastanawiajac.

Roztrzasali sprawe na wszystkie strony, zawsze tak jest, kiedy co$ zginie, 1 wszyscy
czuli si¢ kiepsko. Lek przed podejrzeniem, spekulacje, kto z pozostatych mogl by¢ winien, zal
za utraconym...

Antonio zatelefonowal do wigzienia, w ktérym siedziat Kenny i reszta norweskich
wspotpracownikow Leona. Ale cata grupa nadal pozostawata za kratkami, bo wszyscy mieli
jakie$ dawne sprawki na sumieniu.

Dla pewnosci Pedro sprawdzil jeszcze raz, czy i1 hiszpanscy wig¢zniowie nie wydostali
si¢ na wolnos¢. Nie wydostali sig.

Hiszpanski arystokrata oparl si¢ wygodnie w fotelu.

- Wiemy na pewno, ze Leon nie ma wigcej wspotpracownikow.

Przypuszczam, Ze nigdy nie chciat dzieli¢ si¢ zdobycza ze zbyt wieloma ludZmi.
Cokolwiek by byto ta zdobycza, czyli tym skarbem, ktérego szuka. - Pedro dlugo i z powaga

przygladat si¢ zebranym. - A to by znaczyto, moi przyjaciele, ze w tej sprawie istnieje jeszcze
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trzeci uczestnik. I ze znajduje sig¢ on tutaj, w Norwegii. Poza tym wie, gdzie my mieszkamy!
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ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

- Trzeci uczestnik? - jekngta Vesla, - To chyba niemozliwe!

Pedro sig¢ zastanawial. Wiasciwie glosno myslat:

- Jeden z norweskich kompanéw Leona musiat si¢ wygada¢, moze w jakim$ barze,
przy piwie, pochwalil si¢ komu$ niezainteresowanemu? [ ten kto§ ulegt goraczce
poszukiwaczy skarbow?

- Tak, tylko co wilasciwie jaki§ skarb ma z tym wspolnego? - zapytata Unni
niecierpliwie. - Nie styszeliSmy przeciez o zadnym skarbie w zwiazku z tragedia rycerzy.

- Nieprawda, styszelismy - zaprotestowat Jordi. - Nie mogg sobie tylko przypomniec,
w jakim kontekscie to byto. Ale, niezaleznie od okolicznos$ci, dla nas skarb jest bez znaczenia.

Wszyscy si¢ z nim zgadzali. W ich przypadku nalezato rozstrzygnac sprawy zycia i
$mierci. Problemem byt wys$cig z czasem.

I wlasnie czas martwit Unni coraz bardziej. Antonio wyraznie powiedzial, ze Jordi
musi odpoczywac, i to bardzo dlugo. Z ta rana, jaka otrzymatl, powinien juz dawno nie zy¢.
Teraz jednak dostat jeszcze jedna szans¢ na wyzdrowienie. Nie wolno tej szansy
zaprzepascic.

Unni rozumiala to bardzo dobrze, ale czas, czas naglit! Bez Jordiego za$ pozostali
niewiele byli w stanie zdziatac.

- Nnno, Unni - cedzit Pedro ztowieszczym glosem, ale z wesolym btyskiem w oczach.
- Twoja niesubordynacja wyjdzie nam chyba mimo wszystko na dobre.

- Jak to? - zdziwila si¢ niemadrze.

- Szczerze mowiac to niewybaczalne, ze nie pytajac mnie ani Jordiego o pozwolenie,
przegladata$ papiery. Teraz jednak moze sig to przydac.

Unni zdazyta tymczasem zrozumie¢, o co chodzi. Zerwata si¢ z miejsca i szybko
przyniosta swoj kolo - notatnik. Opadta razem z nim na kanapg. Morten prébowat ukradkiem
zaglada¢ w notatki, ale ona gwattownie si¢ cofneta.

- Taki jestes ciekaw moich tajemnic?

- Tajemnic, ha! I co tam zapisujesz? ,Dzisiaj kupilam torebk¢ lukrecjowych
cukierkow?”’

- To nie jest pamigtnik - odparta Unni z godnos$cia. - A poza tym tobie od lukrecji
skacze ci$nienie, wigc si¢ lepiej zbadaj, podgladaczu!

Morten zrobit zalosng ming.
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- Boze, jak mi brakowato tych kiétni z toba, Unni - mruknal. - Wszystko si¢ teraz
zrobito takie powazne.

- No wlasnie - westchneta. - Wielka szkoda. Szukata w notatniku odpowiedniej strony,
zebrani wokot niej zauwazyli, ze notatnik jest zapisany prawie do konca. To nie pamigtnik?
W takim razie co?

- Obawiam sig, ze moje pismo nie jest zbyt wyrazne - zaczgla.

- Tak? To jest pismo? - pisnat Morten. - MySlatem, ze przestraszone kurczgta
nabazgraly to pazurami!

Unni nie zaszczycita go odpowiedzia.

- Bedzie wigc najlepiej, jesli przeczytam to sama. Zaczeta:

- ,,CUENTOS”. To znaczy bajki, prawda?

- Alez kochani! - zawotala Vesla. - Nie bedziemy przeciez czyta¢ bajek! W naszym
stuleciu!

- Dlaczego nie? - zdziwila si¢ Unni. - Powiedzmy ,,Opowiesci dwoch tysigey 1 jednej
nocy’...

- Do rzeczy! - upomniat je Antonio.

- Dobrze. Niewiele zdazytam przepisa¢ - wyjasniala Unni. - Jes$li ja bazgrze, to z
Santiago byto pod tym wzglgdem jeszcze gorzej.

Potwornie trudno mi bylo odczytywac¢ jego hiszpanskie pismo. Poza tym minglo sto
lat, teraz pewnie pisze si¢ inaczej. No wigc - dodata pospiesznie, widzac, ze przyjaciele
zaczynaja traci¢ cierpliwos¢. - Stwierdzitam, Zze na pierwszej stronie zostata spisana jedna
cata bajka 1 pol drugiej. Pierwsza to najwyrazniej byla znana bajka o lesie, wielkiej gorze w
tym lesie, trollu mieszkajacym we wnetrzu tej gory i tak dalej. Zostawitam to 1 zajetam si¢
nastgpna.

- To mogto by¢ rozsadne, mogto tez by¢ ghupie - oznajmit Pedro. - Czyta;j!

- Dobrze. Ta bajka miata tytul: ,LAS AGULAS TRES ENSENAN EL CAMINO”.
Czy dobrze rozumiem, ze to znaczy: ,,Orty trzy wskazuja droge™?

- Zdolna jestes - pochwalit ja Pedro.

- Dzigkuje - rozpromienita si¢ Unni. - Mysle jednak, ze bytoby lepiej, gdybys$ to ty
czytal 1 od razu tlumaczyl. Ja moge siedzie¢ przy tobie i podpowiadaé, gdyby moje pismo
bylo za bardzo nieczytelne.

Tak zrobili 1 Pedro zaczat czytaé: ,,Orty trzy wskazuja drogg.

Istnieje pewna droga, ukryta w lesie tak dokladnie, ze dgby milcza, a orchidee

porastajace ziemi¢ odwracaja sig, gdybys je pytal. Tylko ten, kto zna szlaki ortow, moze...”
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Pedro spogladat na Unni sponad okularéw.

-To juz wszystko? - Bardzo mi przykro. Tu przerwalam. To bylo zbyt
skomplikowane.

- Tak, widzg, ze zle odczytywata$ niektore litery. Musiato ci nie by¢ tatwo. Tym
bardziej ci dzigkujg, ze opuscitas pierwsza bajke i zabrata$ si¢ za t¢. Dzigki tobie mamy nowe,
dobre informacje.

Vesla byta wsciekta.

- To szalefistwo, ze jaki$ idiota siedzi na calym tekscie!

- No wiasnie. I wspomniany idiota moze podja¢ poscig w kazdej chwili. Straszna
szkoda, ze tak si¢ stalo!

- Co$ jednak mamy - pocieszat go Antonio. - ,,Orly trzy wskazuja droge”.

- D¢by i orchidee - zastanawiat si¢ Jordi. - To bez watpienia daleko na potnocy.

- W Pirenejach ro$nie mndstwo orchidei - przytaknal Pedro. - Ale dgby? Wystepuja w
niewielu miejscach. Wyjatkiem sa wielkie dabrowy w Sierra de Ancares. Tylko zZe to lezy...
Unni, gdzie twoja wspaniata mapa?

Przyniosta mu ja btyskawicznie. Pedro szukat.

- No tak, tak jak mys$latem. Goéry Ancares to akurat granica trzech krain: Galicii,
Asturii 1 Leon. Ale twoim zdaniem, Unni, rycerze jechali na péinoc. Musieli zatem jechaé z
potudnia, z Leon. A z ta czg$cia kraju my nie mamy nic wspolnego.

- Czy kiedy$ Asturia i Leon to nie byla ta sama kraina?

- Owszem, ale nie w pigtnastym wieku. Bo wtedy to Leon juz dawno przeje¢lo dawna
Asturig. | wladzg. Nie, rycerze nie przybyli stamtad, to moge gwarantowac.

Unni studiowata mape.

- Mogli natomiast przyby¢ z potudniowo - wschodniej Galicii.

- I posuwali si¢ wzdluz granicy z Leon? No, owszem, tylko ze to skalisty teren, w
wielu miejscach trudno dostgpny. A oni musieli wyruszy¢ z jakiego$ zamku, czy klasztoru,
gdzie mieszkalo wiele ludzi. Z mapy nic takiego nie wynika.

- Uwazam, ze powinniSmy rozpatrywac teren blizej Pirenejow - powiedziat Jordi. -
Albo moze wschodnie czgs$ci Gor Kantabryjskich.

Powinni$my sig trzymaé wzniesien, prawda, Unni?

- Tak. Z glebokimi przetgczami wsrod gor. I porostych starymi lasami, zwlaszcza pod
koniec podrozy.

Odezwat si¢ telefon komérkowy Flavii. Wloszka przeprosita i wyszia do przedpokoju.

- Unni - powiedzial Antonio z naciskiem. - Moglaby$§ sobie przypomnie¢, czy w

117



tamtej podrozy, kiedy obserwowatas rycerzy, nie bylo czego$, co mogloby mie¢ zwiazek z
ortami?

Zastanawiata si¢ bardzo dlugo, wysitek bylo wida¢ na twarzy.

- Nie - odpowiedziata w koncu stanowczo. - Zadnych ortow.

- A czy w ogole co$ widziatas?

- No, oczywiscie! Rozlegle rowniny. Szczyty gor w oddali.

- A domy? Ludzi?

- Zadnych ludzi. Zreszta po wigkszej czeéci byta noc. Ale do§¢ jasna, widziatam
sporo. Poza tym w dzien tez jechalismy. Ale domy...? Mam takie wrazenie, jakbym pamigtata
jakis klasztor na zboczu gory. I...

Czekali.

- [ jedna wies.

- Tylko jedna? Niepewnos¢.

- Tak. Tylko jedna. Z czyms$, co mogto przypomina¢ gospodg.

Duza. Dach porosnigty trawa. A moze to byla strzecha? Ale co to ma za znaczenie.
To, co widziatam, pochodzito z pigtnastego wieku.

- Jasne. Jednak wie$ moze jeszcze istnie¢. W kazdym razie jakie$ $lady po niej - rzekt
Pedro.

- Mogta si¢ tez rozrosnac 1 teraz jest to duze miasto - wtracit Antonio niezbyt
optymistycznie. - Natomiast klasztor to moglby by¢ trop.

Wrocita Flavia, wida¢ bylo, ze co$ jej lezy na sercu.

- Musze wraca¢ do Wtloch predzej, niz myslatam. Dzwonila moja siostra. Mama
zachorowata 1 jest z nig Zle.

- Jakie to przykre - zapewniali ja wszyscy, rozumiejac wlasne stowa podwdjnie. Nie
chcieli wlasnie teraz rozstawac si¢ z Flavia.

Przerwali prace nad papierami. Gudrun poszta do kuchni, by zrobi¢ co$ z panujacym
tam bataganem.

- Ja ci pomogg, babciu - Morten zerwat si¢ z miejsca.

Towarzyszyly mu ztosliwe komentarze: ,,Co takiego? Morten do kuchni?”, ,,Morten,
zle si¢ czujesz, chtopcze?” 1 tak dalej, w tym samym stylu. Ale on nie reagowat.

- Muszg teraz jecha¢ do miasta - oznajmita Flavia. - Powinnam zalatwi¢ bilet 1 mase
innych spraw. Wybierzesz si¢ ze mna, Pedro?

Ten si¢ wahat.

- Moze pdzniej, moja droga. Antonio bedzie taki dobry i mnie zawiezie, mam
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nadzieje. Zamoéw dla mnie pokdj w hotelu, dobrze?

Flavia wygladala na zaktopotana.

- Pokoj w hotelu? Ale... - gigboko wciagneta powietrze. - Oczywiscie, ze zamowig dla
ciebie pokdj.

- Dzigkuje ci. Zjemy razem kolacje, tylko ty i ja!

- Zalatwig 1 to - odparta Flavia ze sztywnym u$smiechem.

Wszyscy odprowadzali Flavig do przedpokoju, pomagali jej wlozy¢ plaszcz, zegnali
si¢ na wypadek, gdyby nastgpnego dnia nie mogta juz przyjecha¢, a ona obiecywatla, ze
bedzie z nimi w kontakcie. Martwila sig, jak oni, tym trzecim, nieznanym uczestnikiem gry.

- Ja tez si¢ martwig - zawotat Morten z kuchni. - I zatujg, Ze sig pytatem, kiedy bedzie
koniec tych nieszcze¢s¢. Nie powinienem byt tego mowic, bo zanim jeszcze skonczyltem, to
juz spadto na nas nowe.

Stuchacze mieli ponure miny. Sytuacja w zadnym razie nie nastrajata do zartow. Unni
westchngla gniewnie.

- Wiecie, kogo nienawidzg najbardziej w tej calej zaplatanej historii? - spytata.

- Nie.

- Tego, co zamordowat Santiago. Emile.

- No, to prawda - przytakneta Vesla.

- Mara na ten temat wiasng teori¢ - mowita dalej Unni. - Najpierw jednak musze ja
dokladnie opracowac i sprawdzi¢.

I znowu ze zdziwieniem stwierdzita, ze miedzy wieloma mieszkancami domu panuje
jakas$ dziwnie napigta atmosfera.

Nie mogta tez pojac¢, dlaczego niecoczekiwanie zrobito jej si¢ zal tej silnej, eleganckiej,
swiatowej Flavii. Co$ w jej zachowaniu martwito Unni. Sprawiata wrazenie bardzo smutnej i
bardzo samotnej.

Ale moze to choroba matki tak ja niepokoi?
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ROZDZIAL. DWUDZIESTY

- Jak to milo z twojej strony, ze chciale§ mi pomoée, Morten - mowita w kuchni
Gudrun. - Moze mogibys$ wlozy¢ brudne naczynia do zmywarki?

- Oczywiscie! Ale, kochana babciu, cala szyje masz pokryta czerwonymi plagami!
Mozna by pomysle¢, ze wkroczyla§ w okres klimakterium. Przypominasz ciotke z czaséw,
kiedy to przechodzita.

Tez tak wygladata.

- Dzigkuje ci za komplement, moje dziecko! Nie. Jestem tylko trochg spigta. Wszystko
jest takie nowe dla mnie. I wciaz tyle si¢ dzieje!

- Ale wyglada mi na to, ze co$ ci¢ martwi?

- Myslisz, ze to by byto bardzo dziwne? Ale dos¢ juz o mnie. Jak ty si¢ czujesz?

- Ja? Bardzo dobrze. Zycie stalo si¢ naprawde ekscytujace. A poza tym prawie
calkiem wrocitem do zdrowia.

- Tak, to wspaniate!

Morten krecit sig¢ jednak po kuchni z taka mina, jakby go co$ dreczylo. W koncu
wykrztusit:

- Babciu... Jesli kto§ ma naprawde dobrego przyjaciela, ktory znalazl sig w
tarapatach... To czy powinien temu przyjacielowi pomo6c?

Gudrun zdazyla sig pograzy¢ we wlasnych myslach.

Odpowiedziala nieobecna duchem:

- Jasne, ze powinien. To jego obowiazek wobec przyjaciela. Czy mogiby$ mi zdjac tg
mala tarke, z tamtej potki?

Morten rowniez pracowat jak automat, nie zastanawiat si¢ nad tym, co robi. Na jego
twarzy malowato si¢ teraz wielkie zdecydowanie, ale to akurat nie miato nic wspdlnego ani z
kuchnia, ani z tarka.

Otrzymat odpowiedz, jaka otrzymaé pragnal.

- Jesli juz ci do niczego wigcej nie bede potrzebny, babciu, to chyba moglbym sobie
pojs$e?

W drzwiach wpadl na Pedra. Gudrun postugiwala si¢ tarka tak niezdarnie, Ze
skaleczyta reke.

Pedro rzucit si¢ do pomocy, przynidst plaster, zaktadat opatrunek.

- Babciu, mégtbym pozyczy¢ twdj samochod? - spytal z pozoru bardzo obojetnie
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Morten nastgpnego ranka.

Gudrun spojrzata na niego uwaznie.

- Mozesz. Pod warunkiem, ze masz juz stopy na tyle sprawne, by przyciska¢ pedaty.

- Oczywiscie! Od dawna trenuj¢ na podworzu.

- Daleko si¢ wybierasz?

Odpowiedz zabrzmiala jeszcze bardziej nonszalancko.

- Mam co$ do zatatwienia w Oslo.

Gudrun trochg to zmartwito, bo w miejskim ruchu najtrudniej da¢ sobie rad¢. Morten
jednak obiecatl, ze zostawi samochod na parkingu w znacznej odlegtosci od centrum i dalej

pojedzie taksdwka, pozwolita mu wzia¢ samochdd. Chtopak ma przeciez dwadziescia cztery

lata.

- Cos sig tak wystroil? - spytata Unni w przedpokoju. - Wybierasz si¢ na randkg?

- Moze - odpowiedzial tajemniczo. - Wszyscy si¢ tu podzielili na pary, tylko ja czujg
si¢ niechciany.

- Co za ghupstwa! Moglabym si¢ z toba zabra¢ na pocztg?

Morten sig, rzecz jasna, zgodzil, pobiegta wigc po koperte z nieznang osobom
postronnym zawartoscia. Oczy jej 1$nity.

- Wiasciwie chyba nie powinniSmy si¢ afiszowa¢ az tak otwarcie - zastanawiat si¢
Morten w samochodzie. - Chociaz, z drugiej strony, kryjowka i tak zostata ujawniona.

- Masz racjg - przyznata Unni, rozgladajac si¢ jednak wokol, czy nie ma gdzie jakiego
szpiega. Nikogo nie byto wida¢.

- Stop! Minale$ poczte! - zawotala po chwili. Morten wysadzit ja 1 ruszyt wolno w
strone Oslo.

Unni nadata list i piechota wrocita do domu, by siedzac w kacie pokoju Jordiego,
rozmawia¢ z nim z daleka.

TaksOwka zatrzymata si¢ przed hiszpanskim konsulatem. Morten zaptacit 1 przez
dtuzsza chwilg stat przytloczony elegancja imponujacego budynku. Serce bito mu glosno, raz
po raz odchrzakiwal zdenerwowany. Optymistyczny nastroj, w jakim opuszczal dom, teraz
gdzies sig ulotnit.

Dukat najpierw w recepcji niezrozumiale, w koncu zostal skierowany do sekretarza,
kobiety, ktora wystuchata jego historii.

-1 ja wiem, Zze Emma jest niewinna - zakonczyl z zapatem. - Ona wpadla w szpony
ztych tudzi. Jestem gotowy za nia poreczy¢, jesli tylko wtadze pani kraju zechca ja wypuscic

na wolnosc¢.
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Stuchajaca go Hiszpanka westchngla cicho. Oznajmita Mortenowi, ze wiele zrobi¢ nie
moze, ale zadzwoni mimo wszystko do dyrektora wigzienia w Hiszpanii 1 wypyta o wszystko,
co nie jest tajemnica.

- Och, dzigkuje - odetchnat Morten, a potem wystuchal dlugiej rozmowy po
hiszpansku, z ktorej zrozumial niewiele.

Wreszcie pani sekretarz odtozyta stuchawke.

- Panska przyjaciotka i tak miata by¢ niedtugo zwolniona, poniewaz, jak twierdzi, byta
jedynie statystkaq w catej sprawie, poza tym nigdy przedtem nie byla karana. Dyrektor przyjat
tez panskie zapewnienia o jej niewinno$ci, w zadnym razie jej to nie zaszkodzi.

Morten dzigkowatl 1 klanial sig, czul, Zze nogi ma juz naprawde sprawne, mogiby
tanczy¢, gdyby chcial.

Spehnil oto szlachetny uczynek i to go uskrzydlato.

Gdy tylko znalazt si¢ na parkingu, gdzie zostawit samochdd, natychmiast zadzwonit
do hiszpanskiego wigzienia, do ktérego numer dostal w konsulacie. Poprosit o chwile
rozmowy z Emma.

Musiat bardzo dlugo czekaé. Rany boskie, ile to bedzie kosztowalo? zastanawiat sig.
Mam nadziejg, ze babcia nigdy nie zobaczy moich rachunkow.

W koncu po tamtej stronie odezwat si¢ zachrypty gtos Emmy.

- Nie, Morten? Skad ty dzwonisz? Wytlumaczyt.

- No, a gdzie teraz mieszkasz? Takze i tego si¢ dowiedziata.

- | zatatwitem sprawy tak, ze juz niedtugo ci¢ wy - puszcza.

- Wspaniale! Morten, jeste$ aniotem!

Rozmawiali jeszcze dos¢ dlugo. Emma chciata wiedzie¢ tyle rzeczy. Co si¢ dzieje z
nimi wszystkimi, co robili i1 tak dalej. Morten popadl w konflikt sumienia. Nie mial prawa
nikomu opowiada¢ o rycerzach i ich zagadce. Ale to przeciez tylko Emma. Ona moze
wiedzieC.

Skonczylo si¢ na tym, ze obiecal co$ niejasno, opowie jej wszystko, kiedy sig
spotkaja, mowil, bo tutaj nie moze rozmawia¢ swobodnie.

Emma zapowiedz spotkania przyjelta z entuzjazmem 1 napomkngla, ze beda
kontynuowac¢ od punktu, w ktorym skonczyli ostatnio, bo ona bardzo za nim tgsknita.

Morten miat ktopoty z oddychaniem, tak go to uszczesliwiato.

Wsiadl do samochodu 1 w radosnym oszolomieniu pojechat na potudnie.

W hiszpanskim wigzieniu Emma wrocita do swojej celi.

- No 1 o to wlasnie chodzilo - mruczata pod nosem. - M¢j maty, ghuipi, nudny Morten!
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Teraz trzeba jak najszybciej wydostac stad Alonza.
Z Leonem skonczyta definitywnie. Zrobit si¢ obrzydliwy.
Ale Alonzo! Alonzo jest stodziutki. 1 zdazyla juz wzbudzi¢ w nim plomienne

pozadanie. Wystarczy kontynuowac to, co rozpoczgte!
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Jednoczesnie

Pigciu dumnych, czarnych rycerzy zebrato si¢ na zboczu wzgoérza z dala od domu,
mimo to z widokiem na niego.

~Powinnismy by¢ teraz u najsilniejszego”.

,»Tak. Powinnis$my przyczyni¢ si¢ do jego uzdrowienia. Ale dzigki lekarskiej wiedzy
brata i mitosci dziewczyny moc czarownika zostala zlamana. Musimy tylko dokonczy¢
dzieta”.

,»1ylko ze naczynie z mascia utrudnia nam zblizenie si¢ do niego.

Jak mamy przekazaé, ze pragniemy mu pomoc?”’

,»Im nie wolno spuszczaé oczu z naczynia z mascia.

Powiedzielismy im to jasno i1 wyraznie. Dlaczego nie zdazyli jeszcze unicestwic
pudeteczka?”

»Na par¢ godzin zapomnieli o naszych ostrzezeniach i teraz musza si¢ borykaé z
nowymi trudno$ciami”.

»Niech bedzie przeklety ztodziej, ktory ukradl wazne dokumenty naszego rodu! Czyz
nasi potomkowie nie maja dos¢ klopotéw z paskudnymi mnichami?”’

,»A teraz jeszcze ten chiopak dopuscit sig takiego ghupstwa, ze wezwat jedna ze ztych
istot! Co z nim zrobi¢?”

»Wymierzy¢ surowa karg! Popetit grube przestgpstwo”.

,Ukarzemy go zaraz teraz. Zashuzyt sobie na to”.

Don Federico de Galicia sapat wzburzony. Don Ramiro, ktory byl przodkiem
nieszczgsnego Mortena, przyzwalajaco kiwal gtowa.

Takich zachowan tolerowa¢ nie wolno, cho¢ serce don Ramiro zywilo wiele czutosci
dla tego chtopca.

Don Sebastiano de Vasconia miat surowy wyraz twarzy, ale w glebi duszy skrywat
wiele cieplych uczu¢ dla swojej potomkini, mtodej Unni, zachowujacej si¢ bez zarzutu. Don
Galindo de Asturias 1 don Garcia de Cantabria siedzieli milczacy 1 wyprostowani na swoich
koniach.

Zgadzali si¢ z tym, co zostalo powiedziane.

Wkroétce ich sylwetki rozptynety si¢ w powietrzu. Zbocze znowu byto puste.

Na spalonej stoncem hiszpanskiej rowninie stali mnisi. Rozgladali sig, szukali.

,,(Gdzie oni sa? Gdzie si¢ podziali? Co to si¢ porobito?”
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»Znikngli, przepadli bez §ladu. Ale co sig dzieje z naszym wybranym?”’

»Podlega przemianie, nie moze mysle¢ tak jak dawniej. W jego umysle jest teraz tylko
pragnienie piwa i zadza zemsty, mozg catkiem mu skarlat”.

»Zamknigty. Wttoczony do klatki razem ze swoimi ludzmi. Nie przedstawia juz dla
nas zadnej wartosci”.

Mnich, ktory ,,widzial” wigcej niz pozostali, powiedzial ochryple:

,Co$ mi si¢ wydaje, ze oni teraz wypuszczaja jego kobiete”.

»Kobiete? Te piekna? T¢ niebezpiecznie pociagajaca, z rodu Emilii 1 Emile? No to
skupmy si¢ na niej i jej dajmy nasze wsparcie”.

,»Ona moze by¢ dla nas ratunkiem przed tymi przeklgtymi wrogami, ktorzy zyja”.

,Gdybysmy tylko wiedzieli, gdzie oni si¢ podziewa - ja. Moze ty to dostrzegasz,
bracie?”

Jasnowidzacy mnich wykrzywil twarz w grymasie, styszac podlizujacy mu sig¢ glos.
Ale, prawdg powiedziawszy, on tez nie dostrzegal nigdzie nawet §ladu zaginionych. ,,Ja
szukam, szukam, wkrotce ich wytropig”.

»Spiesz si¢ tedy, bracie! Czas nagli. Oni byli juz bardzo blisko rozwiazania zagadki
tych przeklgtych rycerzy!”
Ta mysl przerazita ich $miertelnie, wigc bezradnie poderwali si¢ z ziemi 1 dali sig

unosi¢ wiatrowi ponad rownina.
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ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIERWSZY

Picie zbyt wielkich ilosci coca - coli w cieple wezesnego lata ms$cei si¢ natychmiast, 1 to
bardzo. Morten musial si¢ zatrzyma¢ na najblizszym trochg szerszym poboczu, nie na
parkingu, nie w zatoczce dla autobuséw, po prostu przy krawezniku. Wbiegt pospiesznie do
lasu, a kiedy wracat, oddychat z ulga. ,,It was a great relief - cytowat fragment tekstu z
calkiem innej opowiesci.

Kiedy juz prawie doszedl do samochodu, nagle stanat jak wryty.

Co sig dzieje? Skad to uczucie, Ze jest otoczony? Przez jakie§ wielkie, rozzloszczone
zwierzeta.

Cios bicza trafit go w ramig z taka sila, ze zapieklo. Ale przeciez nie widziat zadnego
bicza. Nic nie widziat.

Gniew otaczal go niczym bardzo ggsta mgta. Skondensowany, trudny do ztagodzenia
gniew. Jeszcze jeden cios bicza. Morten probowat ucieka¢ do samochodu, ale napotkatl opor.
Kto$ z calej sily cisnat nim o ziemig.

Musial bardzo nad soba panowac, zeby nie zacza¢ krzyczec.

Po chwili z nicosci wytonito si¢ pigciu rycerzy na swoich poteznych wierzchowcach
we wspanialej uprzgzy, z mienigcymi sig lejcami.

Jego rodzony przodek, don Ramiro de Navarra, wymierzyt dotkliwy cios lezacemu na
ziemi. Morten skulit si¢ bardziej ze strachu niz z bolu, gdyby bowiem rycerze byli ludzmi z
krwi 1 kosci, razy bylyby o wiele mocniejsze. Ciosy trafialy go jakby przez gruba bawelng,
mimo to pézniej i tak pality nieznosnie.

Morten byl $miertelnie przerazony i zrozpaczony, nie wiedzial bowiem, ze rycerze
moga okazywac gniew. Sa przeciez jego przyjacidimi 1 nie zasluzyl sobie na to, Zeby...

Nagle pojat, co zrobil.

- Wybaczcie mi, wybaczcie! Popelitem blad, ale zrobitem to z mitosci i z wiary w
niewinnos¢. Ta nieszczgsna dziewczyna...

Pigciu wsciektych mezczyzn z krélestwa §mierci uniosto pigé biczow.

- Nie, nie, oczywiscie, juz rozumiem, begde si¢ staral naprawi¢ szkodg, jaka
wyrzadzitem - zapewniat na pot z placzem. Byt rad, ze wlasnie przed chwila opréznit pgcherz,
bo inaczej wyszedlby z tego spotkania z przodkami haniebnie mokry.

Rycerze wracali do rownowagi. Pozwolili mu si¢ podnies¢. Morten miat nieprzeparte

wrazenie, ze chcieliby mu powiedzie¢ co§ wigcej, on jednak nie posiadal umiejgtnosci
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przyjmowania cudzych mysli, a wigc po kilku bezowocnych prébach zrezygnowali, potrzasali
zatroskani glowami 1 w chwilg pdzniej rozptyngli si¢ w powietrzu.

Nigdy jeszcze Morten nie czul si¢ tak n¢dznie, nigdy nie zostat tak upokorzony!

To w ogole byt chyba dzien wyrzutow sumienia.

Po powrocie do domu, Morten bez stowa zamknat si¢ w swoim pokoju. Pedro
przyjechat z lotniska, dokad odprowadzat Flavig.

Siedziat z gazeta, ale rownie dobrze moéglby ja trzyma¢ do goéry nogami, bo nie
poruszyt nig od dobrej godziny.

Vesla zajeta si¢ kuchnia, wigc Gudrun zostata odestana do siebie.

Siedziata tam z r¢gkami na podotku 1 nieruchomo wpatrywata si¢ w $ciang. Nie
pokazata si¢ przez cate popotudnie.

Jordi spal, Unni nie mogta sobie znaleZ¢ miejsca. Antonio pracowat w szpitalu.

W domu panowat dziwny nastrdj. Jakie$ krotkie spigcie mogloby to zmienié, ale skad
miatoby nadejs¢?

Triumfujaca, energiczna Emma opuszczata pospiesznie okolicg wigzienia.

Zdazyta powiedzie¢ dyrektorowi kilka dobrych slow na temat Alonza, przekonywala,
ze cala sprawa jest wynikiem nieporozumienia oraz ze Alonzo musial dopusci¢ si¢ naruszenia
prawa, niewielkiego, rzecz jasna, ze strachu przed Leonem.

To akurat dyrektor byt w stanie zrozumiec¢ i obiecat, ze poprze u sedziego jej prosbe o
zwolnienie Alonza.

Honor meski nie pozwalat mu zaleca¢ si¢ do Emmy, cho¢ ona, owszem, raczej go do
tego zachecata.

Udato jej sig tez przekaza¢ Alonzowi wiadomos$¢ 1 teraz czekata na niego w matym
hoteliku. Najpierw weszla do baru, zaméwita sobie drinka, ale nie znalazlszy tam Zadnego
godnego przygody mgzczyzny, wycofata sig.

Jak rozkosznie znalez¢ si¢ znowu w luksusowym 16zku. Mito mie¢ do dyspozycji
pely barek, ktorym zajeta si¢ bardzo rzetelnie.

Rozkoszna wolnos$¢!

W $rodku nocy Emma obudzita si¢ z uczuciem, ze co$ petza po jej ciele. Co$ ja
taskotato, wdzierato si¢ w intymne zakatki jej ciata.

Czyzby w takim hotelu mieli karaluchy?

Przerazona zapalita $wiatlo. Osiem palcow odskoczylo pospiesznie od jej na wpot
nagiego ciata. Wokot tozka stato o§miu mnichéw, teraz przyciskajac rece do piersi, niczym

ciekawskie, zaskoczone wiewiorki.
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Oblesne, wyglodniate seksualnie kreatury, pomyslala z obrzydzeniem, ale tez z
zainteresowaniem. Poza tym si¢ ich bata, cho¢ nawet przed soba nie chciata si¢ do tego
przyznac.

Ale widzi ich! Widzi ich, réwnie wyraznie, jak przedtem widywal ich Leon.
Natomiast Alonzo nigdy.

Fuj, do diabta, jak oni wygladaja! Te biate, tyse trupie czaszki z plonacymi czarnymi
oczyma, te wykrzywione, pozadliwe usta. Ilez zta wyrazaja ich twarze! Te dlugie,
kredowobiate palce ze sterczacymi kostkami i paznokciami jak szpony. I wreszcie te dlugie,
czarne habity, nie bedace w stanie ukry¢ nabrzmiatych, rytmicznie pulsujacych cztonkow.

Emma przypomniata sobie, ze kiedyS marzyla o tym, by moc zobaczy¢ mnichow.
Bytoby zabawnie uwodzi¢ takich §wigtoszkow.

Tylko ze teraz to oni mieli przewagg, a ona wcale nie pragngta by¢ zgwalcona przez
o$miu sfrustrowanych mnichow, ktérzy od wiekdéw nie widzieli kobiety.

Sytuacja zaczynata by¢ nieprzyjemna. Co powinna zrobi¢? Bliska paniki, nie byta w
stanie jasno myslec.

I dlaczego oni sig nie poruszaja? Czekaja na co$? A moze to jednak ona ma przewagg?

- Nie wazcie si¢ mnie tkna¢, ng¢dzni studzy - powiedziala tak wiladczo, jak tylko
potrafila. - Co pragniecie dla mnie zrobic¢?

Nieswiadomie trafita na wtasciwy ton. Zadnego leku. Zadnego podporzadkowania w
stylu: ,,Co mogtabym dla was zrobi¢?”

Nareszcie ustyszala ich podlizujace si¢ glosy, te, ktore styszeli Unni, Morten i bracia
Vargasowie, ale nigdy przedtem Emma.

Przeniknatl ja dreszcz, od palcow stop, po korzonki wlosdw.

- Nasze powiazanie z ta ngdzna, bezbozna wspotczesnoscia, zostalo zerwane -
o$wiadczyl jeden z gltosow, postugujac si¢ tak starym jezykiem hiszpanskim, ze nawet Emma,
urodzona przeciez w Hiszpanii, miata klopoty z jego zrozumieniem. - Nasz niewolnik, Leon,
zostal przemieniony w czarownika, ale nie posiada magicznych zdolnosci. Ty jeste§ nasza
nowa niewolni... sojuszniczka, chciatem powiedzie¢. Bedziesz nas informowaé¢ o wszystkim,
co si¢ dzieje.

- A co ja bedg z tego miata? Osiem par oczu btadzito pozadliwie po jej ciele.

- Nie, dzigkuje! - sykng¢ta Emma gniewnie. - Facetow do t6zka wybieram sobie sama.

- Chcemy, zebys$ si¢ dowiedziata, gdzie przebywaja nasi wrogowie - oznajmit glos
kroétko 1 zdecydowanie.

- Juz si¢ dowiedziatam.
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W smoliscie czarnych oczach pojawit sig btysk. Jeden z mnichéw pochylit si¢ nad nia.
Uderzyt w nig odér grobu.

- Musisz si¢ wkras¢ w ich taski. Emma miata watpliwosci.

- Nie z wszystkimi sig to uda.

- A mlody chtopak?

- Jest w moich rekach.

- Wydobadz z niego wszystkie ich tajemnice! Chcemy wiedzie¢, jak daleko sig
posungli.

Na koniec w jakiej$ sprawie jestesmy zgodni, pomys$lala Emma.

- A co z innymi? Wtedy mnisi pochylili si¢ nad nia tak gwaltownie 1 tak nisko, ze
dostownie wbita si¢ w poduszki, chcac uniknac ich bliskosci.

- Zabij ich! Zabij ich! - skrzeczeli niczym zglodniate s¢py. - Przede wszystkim tego
najbardziej niebezpiecznego, tego, co to nie jest ani Zywy, ani umarty.

Tego, ktorego ogien Wamby omal nie unicestwil. Dopelnij dzieta!

- Wiem, kogo macie na mysli - powiedziata Emma trochg jednak przestraszona. - To
bedzie dla mnie czysta przyjemnos$¢.

Zadaé cios Unni. Zrani¢ jej serce. Zadna kobieta nie moze zatrzymaé dla siebie
pociagajacego mezczyzny. Oni powinni naleze¢ do Emmy, wszyscy co do jednego!

A ukochany Unni jest taki tajemniczy. To podniecajace, moc sprawdzi¢ na kim$ takim
silg swojej atrakcyjnosci. Naturalnie Emma wygra! Unni to przeciez zero.

- A teraz chcg spa¢ - powiedziata stanowczo. Nie mogla swoich gosci po prostu
przegonic jak stadka natr¢tnych kur, ale nie chciata ich dluzej w swoim pokoju.

Na szczes$cie znikngli dobrowolnie. Emma bardzo gruntownie po nich wywietrzyta.

Dhugo jeszcze potem lezata przy zapalonym $wietle, rozdygotana po nieoczekiwanych

przezyciach.
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ROZDZIAL. DWUDZIESTY DRUGI

Po wizycie nieproszonych gosci musieli by¢ bardziej ostrozni i nie odchodzi¢ zbyt
daleko od domu. Ogrod mieli jednak rozlegly, z ggstym, wysokim zywoplotem, chroniacym
przed spojrzeniami sasiadow, Unni spacerowala wigc po alejkach i rozkoszowala sig
niesmiala wiosenna roslinno$cia. Pod $ciana domu pysznita si¢ grzadka tulipanow, a obok
mnostwo jakich§ niebieskich kwiatkow, na trawnikach za$ rosly w grupach, rozrzuconych to
tu, to tam, narcyzy.

Zeby tylko Jordi mégt jak najpredzej przyj$é tu razem ze mna.

Unni wciaz go przed soba widziata, Jordi byt z nia nieprzerwanie. W zachodzie
stonca, w urodzie natury, widziata go, patrzac na rozgwiezdzone niebo, nie opuszczat jej tez
w ciemnosciach. Nikt nie mogt si¢ do niej zblizy¢ tak bardzo jak on, cho¢ tak naprawde¢ mogli
by¢ razem tylko przez krétkie chwile kazdego dnia.

W ciagu tych dtugich lat, gdy Jordi byt dla niej jedynie bajkowa postacia, zapamigtana
z jednego spotkania na lotnisku, czgsto miewata wrazenie, ze to tylko sen. Teraz znajdowat
si¢ niedaleko, byto tak dzien i noc, a zakochanie na odleglos¢ przerodzito si¢ w mitos$¢ tak
wielka, ze az sprawiata jej bol. I mimo to nie mogta go mie¢!

Przyszedt do niej Pedro i razem podziwiali kwiaty.

- Wydawato mi sig, ze to bardzo pigkne! - zawotata Unni z przejgciem, po czym
rozesmiata si¢ skrgpowana. - Zachowuje si¢ dziecinnie. Mniej wigcej tak jak krolowa
Wiktoria, ktéra ponad wszelkie wyobrazenie uwielbiata swojego meza 1 powiedziata kiedys:
»Albert uwaza, ze zachod stonca jest bardzo pigkny”. Jakby sama nie mogla tego stwierdzic.
Pedro usmiechnat sie.

- Morten twierdzi, ze jeste§ naiwna, Unni, ale ja wcale tak nie myslg. No, moze pod
pewnymi wzgledami. Ale potrafisz calym sercem wczu¢ si¢ w smutek 1 bdl drugiego
czlowieka, prawda?

- Owszem, tak jest - odparta z wolna. - W ostatnich dniach byto mi bardzo cigzko.
Wyczuwatam, ze co$ jest nie tak jak powinno. Co$ sprawiato wielki bdl, to dotyczy rowniez
ciebie, Pedro, prawda?

- Tak, zranilem bliska mi osobe.

- No wlasnie. I teraz chyba juz wiem, co mi tak bardzo ciazylo.

Cos, co Flaviami powiedziata przy kilku okazjach, kiedy chciala mnie przekonac, ze

powinnam zapomnie¢ o Jordim. Istnieje wielu najodpowiedniejszych, takich stow uzyta.
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- Nie, nie, ty nie mozesz opusci¢ Jordiego. Nigdy. Ty i on jestescie jednym.

- Wcale nie zamierzalam go opuszczaé, ale stowa Flavii odwrocily si¢ przeciwko niej,
prawda?

- Niestety, masz racj¢. Czy mogg by¢ z toba szczery?

- Bardzo bym chciata.

- Dzigkujg. Potrzebuje kogos, z kim mdgltbym o tym porozmawiad. I ty wiasnie jestes
kims$ takim, Unni. Jeste$ najprostsza osoba, jaka znam, i zarazem najbardziej skomplikowana.
Wiesz, co chee powiedzie¢?

- Mysle, ze tak. W kazdym razie zachowam dla siebie to, co mi powiesz. A poza tym
mysle, Ze rozumiem twoje wyrzuty.

- Widzisz, m6j zwiazek z Flavia trwal wiele lat. Ona pracowala w ambasadzie
wloskiej w Madrycie, dzigki temu si¢ poznaliSmy, a potem zaprzyjazniliSmy. Ale to byta
tylko przyjazn. Pdzniej, przypadkiem, odkryliSmy to fatalne powiazanie. Ona byla macocha
obciazonego przeklenstwem Mortena, ja za$ najmlodszym bratem innego obcigzonego.
Jestem ostatnim z rodu. Flavia juz wtedy byla za stara na dziecko, a ja stabowitego zdrowia,
wigc moj rod miat wymrze¢ bezpotomnie. Poza tym ona byla Zona ojca Mortena, Knuta
Andersena. Do niczego migdzy nami nie doszlo, daj¢ na to stowo honoru.

- Wierzg 1 bez tego, Pedro. Oboje jestescie wspaniatymi ludzmi.

- Staramy si¢ tacy by¢. No ale Knut Andersen zmart. Sytuacja si¢ nagle zmienila i
wymagata, bySmy co$ przedsigwzigli. Osobiscie mys$lalem, by po prostu kontynuowa¢ nasza
przyjazn, zreszta nie tak juz wiele zycia mi zostato. Ale Flavia...? Ja nie wiem, Unni.

Mysle, ze ona jednak oczekiwata ode mnie czegos$ wigce;.

- I jak sobie z tym radzite$?

- Bylem w rozterce. Flavia jest przeciez fantastyczna kobieta.

Wyksztatcona, oczytana, potrafi kontrolowa¢ swoj wloski temperament, a poza tym
jest bardzo pigkna. Mimo to si¢ wahatem, przede wszystkim ze wzgl¢du na swoja chorobe.

- Flavia to niewiarygodnie dobry cztowiek. Taka silna, pelna inicjatywy i taka ciepta
wobec wszystkich potrzebujacych wsparcia.

- No wilasnie. W ciagu tych pigknych dni, kiedy jechaliémy do Norwegii, bardzo si¢ do
siebie zblizyliSmy. Jestem zdrowy, myslalem, moze mégtbym si¢ odwazy¢ 1 poprosi¢ ja o
reke? Ale zwlekatem z tym 1 teraz jestem losowi szczerze wdzigczny.

- Tak - westchngta Unni, obrywajac jakie$ suche liScie z pnacej rozy, rozpigtej na
$cianie. - Teraz lepiej rozumiem to zaklopotanie, a nawet rozpacz Gudrun. Pedro réwniez

westchnat.
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- Gudrun nie chciata niszczy¢ starego, dobrego zwiazku. Zadne z nas nie chciato ranié
Flavii. I przeciez nie robiliSmy nic, tylko rozmawialiSmy ze soba. Ale, och, jak my si¢
znakomicie rozumiemy!

Ile cieptych uczu¢ budzimy w sobie nawzajem! Jest doktadnie tak, jak powiedziata
Flavia: ,,Istnieje wielu najodpowiedniejszych”.

- To musiato by¢ bardzo trudne rozstanie?

- Tak, ona byta blada, ale wciaz tak samo opanowana, tak samo wyrozumiala. Ja
nawet nie wspomnialem o Gudrun. Powiedziatem tylko, Ze migdzy mna a Flavia nigdy nie
bedzie niczego wigcej procz przyjazni. A ona byla taka wspaniatomyslna, ze zapewniata, iz
chce si¢ ze mna nadal przyjaznié. | z wami wszystkimi, bo bardzo was polubita. Chce §ledzi¢
nasze dalsze starania nad rozwiazaniem zagadki rycerzy, ale nie jestem pewien, czy chciataby
w tych staraniach uczestniczy¢. Musiala teraz wréci¢ do domu, zeby wyleczy¢ rany. Nie
uzyta takich stow, ale widziatem po niej, ze czeka ja trudny czas. Szczerze mowiac, nie
wiedzialem, ze az tyle dla niej znacze, dopdki nie zrobito si¢ za pdzno.

- Ale przezyliscie razem kilka dobrych dni podczas podrozy?

- Tak. Mieli$my nawet, jak wiesz, w niemieckiej gospodzie wspolny pokoj. W jakims
sensie jestem z tego zadowolony. Ale takiego ptomiennego uczucia nigdy do niej nie
zywitem. Takiego jak teraz...

Pograzyt si¢ w myslach.

»Zamow dla mnie pokdj”, przypomniala sobie Un - ni jego slowa.

Wielkie rozczarowanie Flavii. Pedro opanowat sig.

- Powinienem porozmawia¢ z Antoniem na temat zniszczenia srebrnego pudeteczka 1
jego zawartoS$ci.

- No wlasnie, rycerze powiedzieli, Ze on to potrafi, prawda?

- Owszem, cho¢ nie wiem, w jaki sposob. Ale czas nagli.

Niebezpiecznie jest trzymac co$ takiego w domu. Zwlaszcza ze rycerze chcieliby
pewnie z nami porozmawiac. Przede wszystkim z Jordim.

Na dzwigk jego imienia Unni ozyta.

- P6jde do domu zobaczy¢, czy si¢ nie obudzil. Wbiegta na schody, jakby miala nascie

lat. Pedro patrzyt na nig z uSmiechem.
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CZESC TRZECIA
SREBRNE PUDELECZKO
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ROZDZIAL. DWUDZIESTY TRZECI

Morten, w swoim pokoiku na gorze, chodzit tam i z powrotem. Od czasu do czasu
siadat po to tylko, by zaraz znowu si¢ zerwac 1 kontynuowa¢ wedrowke.

Przeciez nie musz¢ o niczym mowié, myslat wstrzasnigty 1 zdesperowany. Naprawde
nie muszg, Emma 1 tak zostalaby wypuszczona, nikt nie musi wiedzie¢, ze jej w tym
pomagatem.

Ale narazitem moich przyjacidt na niebezpieczenstwo.

Ghupstwo, ona tutaj nie przyjedzie. Poza tym ona jest przeciez jedna z nas. I jest mita!

Jak pigknie i fagodnie brzmial jej glos. Tak si¢ ucieszyta, styszac, ze do niej dzwonig.
Z Leonem skonczyla, zreszta nigdy nie byla jego kochanka, jak w ogole kto§ mogiby sobie
wyobrazi¢ co$ takiego?

A w konfcu nasza kryjowka juz i tak zostala ujawniona, kto$ przeciez ukradt papiery.

My si¢ kochamy, Emma i ja.

Chtopak jeknal. Och, jaki wstyd i hanba! Nikt nigdy nie moze si¢ dowiedzie¢, co
zrobili rycerze. Nikt nie musi o tym wiedziec.

Ale co bedzie, jesli Emma tu przyjedzie i powie: ,,To Morten dal mi adres”?

Wtedy ja umrg!

Jordi spat. Antonio zaordynowal mu silng kuracje z mnéstwem snu i odpoczynku, by
phuca mogty w spokoju wraca¢ do zdrowia.

Unni znalazta Gudrun w kuchni, gdzie ta widocznie czula si¢ najlepiej. Babcia
Mortena u$miechneta si¢ do niej blado.

- Wiesz co, Gudrun, postanowili§my z Jordim pojecha¢ do Selje i potozy¢ kwiaty na
grobie Sigrid, jak tylko on bedzie mogt podrozowac.

Unni nigdy nie pozwolila sobie na inne przekonanie niz to, ze Jordi niedtugo bedzie
catkiem zdrow. Gudrun rozjasnita sig.

- Dzigkuje! Jak to milo z waszej strony.

- My uwazamy, ze Sigrid zostata pokrzywdzona, tyle musiala przezy¢ w catej tej
sprawie. I taka byta samotna!

- No wiasnie.

Vesla wslizgngla sig cicho i usiadta z nimi przy kuchennym stole.

Unni powiedziata z przejeciem:

- Nie rozumiem tylko, co Flavia mogta mie¢ wspolnego z takim me¢zczyzna, jak maz
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Sigrid. Oni... tak si¢ od siebie roznili, prawda?

- Nie znata§ Knuta. On sprawial bardzo dobre wrazenie, ale to jego szorstka
powierzchownos$¢ przede wszystkim pociaggata kobiety. Wygladal zawsze tak, jakby
nienawidzit catego $wiata, ale miat fantastyczny usmiech. Jesli ktéras potrafita ten usmiech z
niego wydoby¢, to mogla wspomnieniem zy¢ przez tydzien, a mlode dziewczyny jeszcze
dtuzej. Poza tym duzo podrézowatl, to nalezalo do jego obowiazkéw zawodowych, nabrat
miejskiej oglady. Sigrid rozpaczliwie za nim nie nadazala.

- Ale nie byl bogaty ani nic w tym rodzaju?

- Nie. I jesli o niego chodzi, nie miato to Zadnego znaczenia.

Zawsze otaczalo go mndstwo wielbicielek. Ale co z toba, Vesla?

Zdaje mi sig, ze nie wygladasz najlepie;j.

Vesla westchneta gleboko.

-1 czuje si¢ tez nietggo. Unni, czy mozesz poprosi¢ swego ukochanego, zeby sig
pospieszyt 1 rozwiazat zagadke? Bo ja spodziewam si¢ dziecka. Z Antoniem, rzecz jasna.

Pozostale kobiety stuchaty w milczeniu.

- Kochanie - mrukngla w koficu Gudrun. - Nie wiadomo, czy ci gratulowaé, czy
wspotczud.

-1 jedno, i1 drugie - odparla Vesla. - Postanowilismy, ze dziecko si¢ urodzi. I
postaramy si¢, by nigdy nie zostato dotknigte ztym dziedzictwem. A ty wiesz, Unni, ze sa
tylko dwie rzeczy, ktére moga je uchroni¢ od nieszczg$cia: albo Jordi i ty bedziecie mie¢
dziecko, ktére przejmie dziedzictwo, albo rozwiazemy zagadke rycerzy.

Unni wpatrywatla si¢ w blat stotu.

- O mnie i Jordim mozesz zapomnie¢. My nigdy si¢ do siebie nie zblizymy. Zwtaszcza
teraz, kiedy juz wykorzystaliSmy te obiecane p6t godziny.

- Mozesz poprosi¢ o nastgpne.

- Ja bym chciata mie¢ cale zycie z nim. Jestem pewna, ze rozwiazemy zagadke.

- Tak jest - potwierdzily zdecydowanie Vesla i Gudrun.

Po dobrym obiedzie, ktéry Vesla przygotowata wraz z cokolwiek niepewna Unni jako
asystentka, Morten ze strasznie nieszczgsliwa ming poprosil, by go wystuchali, bo ma im co$
waznego do powiedzenia.

Podjat decyzje. Nie byt dluzej w stanie zmaga¢ si¢ z wyrzutami sumienia. Trudno,
woz albo przewoz.

Spocony, na poét z placzem, zdotat w koncu wyltozy¢ przed zebranymi cala

upokarzajaca sprawe, po czym zaleglta drgczaca cisza, dziatajaca na nerwy skruszonemu
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grzesznikowi. W koncu glos zabral najstarszy w tym gronie Pedro:

- Zastuzyle§ na podzigkowania za szczero$¢. Sam zrozumiales, w jakiej nieznos$nej
sytuacji przez ciebie si¢ znalezliSmy. Ale nie bedziemy ci juz robi¢ wymowek. Najwazniejsze
pytanie teraz brzmi:

Czy musimy si¢ znowu przeprowadzic¢?

- Bylo nam tutaj tak dobrze - jekngla Vesla. Morten z wielkim przejgciem zaczal sig
broni¢:

- Przeciez 1 tak kto$ nas odkryt! Pedro replikowal ostro:

- Tylko ten kto$ z pewnoscia nie jest powigzany z Emma.

- Tego nie wiemy.

Jordi, ktoremu Antonio pozwolil uczestniczy¢ i w obiedzie, 1 w tej dyskusji, zadat
teraz wazne pytanie:

- Mowites, ze rycerze sprawiali wrazenie, jakby chcieli nam co§ waznego powiedzie¢,
ale ty nie byle§ w stanie zrozumie¢ ich mysli?

Wdzigczny za zmiang tematu nieszczesliwy Morten zwrécit si¢ ku niemu.

- Tak, jestem pewien, ze chcieli czego$ wigce;.

- Myslisz, ze zyczyliby sobie porozmawia¢ ze mna? Ja jestem jedynym, ktory potrafi
si¢ z nimi porozumiec.

- Tak wiasnie myslg - potwierdzit Morten.

- Znakomicie! - wykrzyknat Pedro. - W takim razie ty, Morten, bgdziesz mial do
spetnienia zadanie.

- Wszystko, co chcecie - zawolal z przejgciem, wiedzial bowiem, ze jego sytuacja
wciaz nie jest najlepsza.

- Antonio twierdzi, ze Jordi nie moze opuszcza¢ domu. Wobec tego ty, Morten,
wlozysz srebrne pudeleczko do samochodu i odjedziesz daleko stad. Tymczasem Jordi
WeZWIie rycerzy.

Morten przetykat §ling, tak ze wida¢ bylo, jak jabtko Adama porusza si¢ w gor¢ i w
dot.

- Oczywiscie! Ile czasu potrzebujesz, Jordi?

- Godzing. Tak wigc jedz przed siebie przez pot godziny, potem zawrdé i w tym
samym tempie wracaj do domu.

- Zaraz?

- Dlaczego nie? Nie mamy czasu do stracenia. Ilez to razy ostatnio wypowiadali to

zdanie? Morten podjat jeszcze jedna probg usprawiedliwienia sig:
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- Ale Emma jest mita. I zakochana we mnie. Vesla sprawita mu zimny prysznic:
- Emma kocha wylacznie siebie, powinienes o tym wiedzie¢ 1 dluzej si¢ nie

oktamywac!
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ROZDZIAL. DWUDZIESTY CZWARTY

Duza skrzynka ze skarbem Santiago zostata wyniesiona.

Mezczyzni stali 1 przygladali jej si¢ z niesmakiem. Po raz pierwszy mieli wyjaé z niej
srebrne pudeteczko.

- I rycerze chca, bym ja to unicestwit - powiedzial Antonio z grymasem. - O co im tak
naprawde chodzi? Czy mialbym dokona¢ analizy sktadu do najmniejszego elementu, roztozy¢
to na czynniki pierwsze, a potem wszystko wrzuci¢ do pieca? Umre szybciej, niz tego
dokonam.

- Z pewnoscia - potwierdzit Jordi sucho. - Ale moze to wtasnie o tym rycerze chcieliby
ze mna rozmawiaé¢? W kazdym razie ich o to zapytam.

- Czy musimy wyjmowac¢ pudeteczko? - spytal pokornie Morten.

- Moze mogibym po prostu zabra¢ cala skrzynig?

Pedro zaprotestowat ostro:

- Nie mozemy ryzykowaé utraty tak wielu rzeczy. Ale masz racje. Lepiej tego
paskudztwa nie dotyka¢. Wyjmiemy wszystkie dokumenty. Ksiazke tez. I pamigtaj, bedziesz
musiat jezdzi¢ przez cata godzing. Nie wolno ci si¢ zatrzymac¢! Nie wolno ci, na przyklad,
wpas¢ do rowu!

I nie pij przed jazda coca - coli, upomniat sam siebie Morten, ale glo$no tego nie
powiedziat.

Pedro byt katolikiem, pozwolit wigc, by krzyz i wieniec r6zany zostalty w skrzynce.
Miecz takze mdgl stanowi¢ ochrong. Najchgtniej zostawilby tez amulet Urraki, ale Antonio
oznajmit, ze aby Jordi mogl wyzdrowieé, nie moze si¢ z amuletem rozstawaé. Bez watpienia
ma on na niego bardzo dobry wplyw.

Namgczyli si¢ porzadnie przy wyjmowaniu ksigzki, ktéra przykleita si¢ do dna
skrzyni. Trzeba bylo ja podwaza¢, popycha¢ i1 pociaga¢, zanim nareszcie si¢ poruszyla
swobodnie.

Ale jakos sobie poradzili. Kartki lezace najnizej byly dos¢ powaznie uszkodzone, ale
poza tym ksiazka zachowala sig niezle.

Wygladala jednak nieciekawie, napisana rg¢eznie przez kogos, kto nie martwit sig
ostatecznym efektem i najwyrazniej si¢ spieszyl.

Ogladali zabytek z ponurymi minami. Memuary grzesznej Estelli nietatwo begdzie

czytac.
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W konicu Morten odjechat, a Jordi, wspierany przez Unni, przeszedt do ogrodu. Reszta
domownikow tez zostata na dworze, cho¢ trzymata si¢ z daleka. Unni wrécita do nich, gdy
tylko ,,ukryta”

Jordiego pod drzewem.

Nikt przeciez z cata pewnos$cia nie wiedzial, co takiego rycerze chcieli powiedzie¢
Mortenowi. Moze on sobie to wszystko tylko wyobrazit?

Ale rycerze si¢ pojawili. Unni widziata ich siedzacych na koniach przed Jordim, ktory
musiat trzymac sig¢ gatezi, by usta¢ na nogach.

Wszyscy ich juz kiedy$ widzieli, ale za kazdym razem ten widok byl glebokim,
magicznym przezyciem. Nieprawdopodobnym. A jednak znajdowali si¢ tutaj, w ogrodzie
otaczajacym normalng norweska willg, 1 okolicznosci zdawaly si¢ ich ani troch¢ nie
krgpowac¢. Kon dona Galindo stal przednimi nogami w kepie narcyzow, wcale kwiatow nie
depczac, a don Sebastiano znalazt si¢ w $rodku jabtoni, co nie stanowito najmniejszego
problemu.

Bagatelka.

»Jak widze, masz si¢ znacznie lepiej”, zaczat don Ramiro.

- Tak, poprawito mi sig, dzigki pomocy z réznych stron. Morten miat wrazenie, ze
chcieliScie ze mna mowic.

,» 10 prawda. W wyniku wspaniatego amuletu Urraki i mitosci twojej damy udato wam
si¢ przetamaé zly wpltyw Wamby na twoje ciato i duszg. Teraz my mozemy doprowadzi¢
dzieto do konca i1 uzdrowic cig”.

Jordi miat wrazenie, ze ptacz radosci rozsadzi mu piersi.

- Dzigkuj¢ wam, szlachetni rycerze. W tej chwili to moje najgorgtsze pragnienie.
Antonio starat sig, jak potrafil, ale czlowiek niewiele moze pomoc zniszczonym ptucom.

,» T W0j brat potrzebny nam jest do innego zadania”, powiedzial don Federico.

- Ja wiem. Do unicestwienia zawartos$ci srebrnego pudeteczka.

Antonio wiele si¢ nad tym zastanawial. Czy powinien najpierw dokona¢ laboratoryjnej
analizy tej substancji?

Rycerze nie pojgli, o co mu chodzi.

Don Garcia rzekl: ,,Jako medyk jest on obznajomiony z ziotami.

Sam nie moze nigdy dotkna¢ zawarto$ci, nie wolno otworzy¢ pudetka. Powinien
natomiast zrobi¢, co nastgpuje: Zbierze takie oto ziola w stanie mozliwie jak najswiezszym -
tomillo, lavanda, salvia, ajenjo, abedul enano, mirto, olivas i gengibre. Zaleje to wszystko

aguardiente! Czy to jasne?”
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- Zanotowatem, co trzeba - odpart Jordi, piszac w swoim notesiku.

»Wspaniale! Widzg, ze nie uzywasz gesiego piora, tylko jakiegos$ innego narzedzia™.

- Dhugopisu. To nowy wynalazek - odpart Jordi lekko. - Co Antonio ma z tym zrobi¢?

»Kiedy juz zgromadzi potrzebne skladniki, te wszystkie ziota, to otrzyma pomoc.
Musi tylko przechowywaé je tak §wieze, jak to mozliwe. To bardzo wazne. To jest jedyny
sposoOb na zniszczenie zawartosci srebrnego pudeteczka”.

Jordi rozumial. Rycerze zyli w pigtnastowiecznym medycznym S$wiecie ziol i
magicznych wywarow. Zaawansowane procedury laboratoryjne do nich nie przemawialy. I,
kiedy si¢ nad tym blizej zastanowi¢, piec do spalania odpadoéw szpitalnych nie moéglby
zniszczy¢ ztej energii, znajdujacej si¢ w pudetku. Popidt zostatby rozsypany, a razem z nim
trujacy jad Wamby.

Nalezato polega¢ na tym, co mowia rycerze.

Sktonit si¢ przed nimi z szacunkiem.

- Dzigkuj¢ wam za pomoc. Zrobimy wszystko, by spetni¢ warunki.

Otrzymat jeszcze kilka dodatkowych instrukcji 1 rycerze znikngli.

Z pomoca przyjaciol wrécit do domu.

- Okay - zgodzit si¢ Antonio. - Wszystko urzadzg jak nalezy.

Taka mam nadziej¢ - dodat skromnie.

- Przettumaczcie, co to ma by¢ - poprosita Vesla.

- Oczywiscie! - Jordi byt gotéw do pomocy. - W gruncie rzeczy nie begdzie
najmniejszych trudnosci ze zgromadzeniem ziét. Problem polega tylko na tym, czy uda nam
si¢ zdoby¢ je §wieze. A wigc: tomillo, znaczy tymianek, lavanda to lawenda, nast¢pnie
szalwia, piotun, kartowata brzoza, mirt, oliwki oraz imbir. Wydaje mi sig, Zze nie powinno by¢
ktopotow, ale czy naprawdg?

- Tymianek 1 szatwi¢ mozna dosta¢ w kazdym sklepie spozywczym - wyjasnita
Gudrun rzeczowo.

- No, nie wiem - zastanawiat si¢ Jordi. - To nie moga jednak by¢ przyprawy w
stoiczkach!

- Nie, nie, mam na mysli zywe rosliny. Zajmg si¢ tym.

- Znakomicie!

- A ja widziatam, ze w sklepiku niedaleko naszego domu maja $wiezy korzen
imbirowy - dodala Unni z ozywieniem.

- Mirt mozna kupi¢ w kwiaciarniach - wyjasnita Vesla. - Postaram si¢ jutro go zdoby¢.

- Swieze oliwki sprzedaja z pewnoscia imigranci w swoich sklepikach - dodat Pedro. -
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Ja poszukam.

- Lawenda... - zastanawiat si¢ Jordi. - Nie ro$nie przypadkiem w naszym ogrodzie?

- U nas nie widzialam - odparta Unni. - Ale u sasiadoéw, tak.

- Morten mogtby si¢ tym zajaé - postanowita Gudrun. - Zauwazytam, ze mieszka tam
$liczna dziewczyna. Przydataby si¢ jaka$ konkurencja dla tej pozeracz - ki meskich serc,
Emmy.

- Co jeszcze zostato? - zastanawial si¢ Pedro. - Piolun? Gdzie teraz znajdziemy
piotun?

- Ros$nie przy drogach - wyjasnita Gudrun. - To wprawdzie nie takie proste, trudno go
znalez¢, a poza tym latwo pomyli¢ z bylica, znacznie pospolitsza, no i1 pora roku jeszcze
wczesna, ale musimy szukac.

- Gorsza sprawa moze by¢ z kartlowata brzoza - westchnat Jordi.

- To by znaczyto, ze Antonio musi si¢ wybra¢ w gory.

- Z brzoza dam sobie radg¢ - zapewnil go mtodszy brat. - Myslg, ze z piotunem moze
by¢ gorzej. Muszg si¢ chyba zaopatrzy¢ w jakis klucz do oznaczania roslin.

- Poza tym parg stoikow po dzemie i przeno$na lodowke, Zeby rosliny zachowaty
$wiezo$¢ - dodala Vesla.

- I musimy mie¢ nadziejg, ze nie jeste§ uczulony na bylicg, Antonio - powiedziata
Gudrun. - To jedna z najbardziej uczulajacych roslin, jakie istnieja. Uwazaj wigc, zeby$
zakatarzony nie wyladowat gdzie§ nad rowem. Nie mozemy sobie pozwoli¢, Zeby nasz
bohater tak skonczyt.

- Chyba jednak ja tu bohaterem nie jestem - obruszyt si¢ Antonio.

- Zapytaj Vesle!

- A ja sig trochg niepokoj¢ tym aguardiente - powiedzial Pedro.

- Zalewaniem zio6t alkoholem? No tak, cickawe, jaki zapas Antonio powinien zabrac?

Jordi liczyt.

- Pot litra powinno wystarczyc.

- Pot litra? - wykrzykngta Unni. - Straci przytomnos$¢!

- No to moze potowa tego - poprawit Jordi. - Druga cze¢s¢ nalewki powinien zostawic.

- Jak on ma tego dokonac? Na przyktad gatazki brzozy?

Powinien potyka¢, czy jak?

- Z piotunem bedzie problem - wtracil Pedro. - To czysta trucizna.

- Potraficie doda¢ odwagi, nie ma co - westchnat Antonio.

- Natomiast ja teraz zyczg sobie zjes¢ solidny, prawdziwy obiad - oznajmit Jordi. - Na
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przyktad antrykot z zapiekanymi ziemniakami i buraczkami w sosie bearnaise i wino, i...
- Stop, stop! - $miata si¢ Gudrun. - Co$ mi sig zdaje, ze zdrowiejesz, moj chiopcze.
- Tak jest! - wrzasnatl Jordi uszczesliwiony, a wszyscy cieszyli si¢ gtosno 1 wiwatowali

razem z nim.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY PIATY

Idylla w willi pod Oslo nie miata swego odpowiednika w hiszpanskim miescie.

Tam wéciekly Alonzo opuscit wigzienie, ale przedtem zdazyl jeszcze naublizac
straznikom 1 wyzszym funkcjonariuszom. Jak mogli takiego cztowieka jak on po prostu
wsadzi¢ za kratki? Ale on ma znakomite kontakty w sferach wysoko postawionych i stuzba
wigzienna dostanie za swoje!

Ani im tym nie zaimponowal, ani ich nie przestraszyt. Cieszyli si¢ po prostu, ze z nim
koncza, byt wigzniem kapry$nym i uciazliwym.

Alonzo bezzwlocznie ruszyl do hotelu, w ktorym miata na niego czeka¢ Emma. Po
gwaltownych usciskach w progu z wszystkimi standartowymi gestami mitosnych seriali, ze
zrywaniem ubran, gwattownymi jekami, pocatunkami i przewracaniem si¢ na 16zko, Emma
spytata zdyszana:

- Styszate$ co$ wigcej na temat skarbu? Alonzo wlasnie $ciagat skarpetki.

- Co? O skarbie? Nie, nic nie styszatem.

Emma wiedziata, ze teraz wtadza nalezy do niej. To ona zostata wybrana przez tych
obrzydliwych mnichow. Nie Alonzo, cho¢ przeciez on byt szefem hiszpanskich ludzi Leona. I
niezaleznie od tego, jak odpychajacy sa mnisi, to Emma by mogta, gdyby tylko chciala,
poczu¢ ich sterczace pod habitami cztonki. To byla rekojmia jej kobiecej wladzy, miata
mnichéw w garsci, mogta z nimi zrobi¢, co zechce.

Tak myslata.

Mnisi w ogoéle zmienili jej nastawienie do calego tego poscigu za skarbem. Ich
matostkowo$¢ udzielita sig 1 jej. Opanowata ja chciwos$¢, nienawis¢ 1 pragnienie niszczenia.
Emma byla z krwi Emilii 1 Emile, w tym rodzie ziarno zta przekazywano z pokolenia na
pokolenie.

Teraz wszystko, co bylo w niej najgorszego, wyszto na §wiatlo dzienne.

Cho¢ moze nie catkiem na dzienne. Wciaz jeszcze potrafita ukry¢ tkwiace w niej zto
za stodkimi flirtujacymi usmiechami, jeszcze potrafita zwodzi¢ tatwowiernych mezczyzn.

Takich jak Alonzo.

Mogta si¢ kocha¢ z Alonzem, oczywiscie, ze tak. Czuta pozadanie w omdlewajacych
udach, mrowienie w dole brzucha. Przywykla jednak, ze to mezczyzni jej pozadaja, wigc jego
gwaltowne pieszczoty, pocalunki, przyspieszony oddech specjalnie jej nie rozpalaty.

Oczywi$cie, mialo pewne znaczenie to, ze byt jej ostatnim podbojem. Ale Emma widziala
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Alonza w licznych upokarzajacych sytuacjach, panowata wigc nad swoim podnieceniem.

Z nim bylo gorzej. Pytanie Emmy wytracito doswiadczonego kochanka z rownowagi.
Juz myslal, Zze ja zdobyl, a tymczasem ona zaczeta rozmawiac¢ najzupetniej trzezwo o innych
sprawach. Alonzo nie przywykt do czego$ takiego. Zdejmowat wigc powoli skarpetki i
przygotowywat si¢ do ataku. Emma jest cudowna!

Probowat ja znowu calowac, ale ona odwrocita twarz.

- Co powiedziat Leon?

Teraz Alonzo nareszcie pojal, ze Emma nie jest réwnie podniecona jak on.
Zrezygnowany opadl przy niej na postanie.

- Nie spotkatem Leona. Nawet nie wiem, gdzie on jest. Kiedy widziatlem go ostatni
raz, wygladat jak sam diabet.

- Tak, ale to on wie najwigcej na temat tego, gdzie si¢ skarb znajduje.

- On chyba nie wie nic - mruknal Alonzo. - Nie rozumiem, co ty masz wspolnego z ta
stara S$winiq.

- Leon oznacza bogactwo, drogi Alonzo. I byt cholernie dobrym kochankiem.

- Na tym froncie ja go pobijg, mogg ci¢ zapewnié. Probowal ponownie ja podniecic,
ale Emma powiedziata zaczepnie:

- Naprawdg bedziesz mogt tego dowiesc?

- Tylko poczeka;j!

- Haha, m6j malutki - $miata sig, kiedy chciat ja objac.

- Co? Malutki?

- No to pokaz, co potrafisz. Jesli mozesz, rzecz jasna! Tylko ze Leona nie pobijesz
nigdy. Teraz on jest juz do niczego, ale nikt nie zajmie jego miejsca w t6zku.

Alonzo rzucil si¢ na nig niczym rozjuszony byk i Emma gotowa byta ulec. Ale,
niestety, to jej gadanie na temat Leona odniosto skutek. Alonzo nie nadawat si¢ do niczego,
jego bron opadta bezradnie.

- Cholera! - ryknal. - Czy my nigdy nie uwolnimy si¢ od tego piekielnego Leona?

Emma byta sama wyrozumiato$cia.

- Zaczekamy, kochanie. Tymczasem mozemy porobi¢ plany.

Teraz zostalismy juz tylko my dwoje, to my dostaniemy skarb. I mimo wszystko to 1
owo na jego temat wiemy, prawda?

Alonzo mruknat niechgtnie:

- Musimy znalez¢ Elia. On wie najwigcej o wszystkich tajemnicach.

- Elio 1 cata jego rodzina znikngli bez §ladu. Jakby si¢ zapadli pod ziemig. Nie,
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musimy jecha¢ do Norwegii. Mamy tam wspodtpracownikéw, to Kenny, Tomas i Roger.
Chyba ich wypuszcza do tego czasu.

- Mamy jecha¢ do Norwegii? Jak ja nienawidze¢ tych podrozy.

JesteSmy przeciez w kraju, w ktorym ten cholerny skarb si¢ znajduje.

- Ale oni sa w Norwegii, ci, ktorzy cokolwiek o nim wiedza. A co$ mi mowi, ze
wiedza dosy¢ duzo. Ja wiem, gdzie oni mieszkaja. Tego catego Mortena mogg sobie owinaé
dookota palca. Na Elia to juz teraz za po6zno, wszystko co wiedzial, zdazyl pewnie
opowiedzie¢ tamtej bandzie §wigtoszkow. A potem bedziemy mordowac, Alonzo.

Bracia Vargas p6jda na pierwszy ogien. A potem ta obrzydliwa Unni.

- No i1 don Pedro. On uwiera mnie jak cierh od dawna. Ale pamigtaj, ze to ja jestem
teraz szefem!

Emma przygladata si¢ uwaznie swoim paznokciom.

- Nie badz tego taki pewien! Byli tutaj mnisi. I wyznaczyli mnie.

- Co? Niemozliwe! Ktamiesz!

- Nic podobnego! I mam nad nimi wtadz¢. Oni mnie pragna, wszyscy jak jeden maz.

Alonzo wciaz byl zirytowany niedawna porazka, a jej stowa draznily go jeszcze
bardzie;j.

- Ciebie? Przeciez ty jeste$ kompletnie bezwartosciowa! Nie jeste§ nawet na tyle
seksowna, zeby faceta doprowadzi¢ do erekcji.

0j, takich stow si¢ Emmie nie mowi.

- Naprawdg? No to chodz, moj kochany! Zobaczysz co$ caltkiem innego!

Zabrala si¢ za niego ostro, objg¢la go swoimi wytrenowanymi w takich sytuacjach
konczynami. Alonzo uznal, ze nagle zrobito si¢ wokot niego mnédstwo ndg 1 rak, ale byly one
ciepte, migkkie i niewiarygodnie uwodzicielskie. Emma si¢ nie oszczgdzata, wodzita
jezykiem po jego piersi, w dot, az do chgtnej juz teraz meskosci.

Pozwalata mu ze soba robi¢, co chcial, szarpata go za wlosy, gdy jego gtowa znalazta
si¢ miedzy jej udami, dawala z siebie naprawd¢ wszystko. Bo wciaz byla na niego wscieklta za
te obrazliwe stowa i kiedy Alonzo nareszcie opadt wyczerpany, na barkach, plecach i na
posladkach miat dlugie $lady jej paznokci.

Ale zaspokoit Emmeg, to stanowito pociechg, budzito uczucie triumfu.

Nastegpnego dnia Leonowi udato si¢ pobi¢ straznika, ktory przyszedt sprzataé jego
celg, co bylo zajeciem niezbyt necacym. Z kluczami w rgce, zachowujac si¢ ostroznie i
podstepnie, owa obrzydliwa istota, jaka teraz byt Leon, zdotala wydosta¢ si¢ na wolnos¢.

Styszat za soba wycie alarmow, ale byto za p6zno. Leon znajdowat si¢ juz za murami.
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Dyszac i parskajac rozgladat si¢ ze swej kryjowki po okolicy.

Wymarte miejsce, pelne jakich§ magazynow z betonu, a miedzy nimi, w oddali,
skrawek niebieskiego morza.

Nie miat pojgcia, gdzie si¢ znajduja Emma z Alonzem, zreszta kompletnie to
lekcewazyt. Mial przed soba cel. Tylko ze w jego mozgu panowato okropne zamieszanie, sam
siebie nie poznawat, $wiat stal si¢ jakis dziwny. W krotkich przeblyskach pojawiat si¢ znowu
dawny Leon, a wtedy nienawidzit z catego serca tych, ktorzy stali mu na drodze, czyli braci
Vargas. Czy nigdy nie zdota ich zetrze¢ z powierzchni ziemi? Zwlaszcza starszego z nich,
Jordiego, ktory miat jakoby umrze¢, a ktory tymczasem objawil si¢ znowu i wiada
ponadnaturalnymi sitami. W takich chwilach przypominat tez sobie Emmeg, zaraz jednak tego
rodzaju mysli znikaty, a on musiat do domu. Do domu. Tylko gdzie si¢ ten dom teraz
znajduje, w tym dziwnym $wiecie pelnym szerokich drog i jakich$ okropnych potyskliwych
pojazdéw, pojawiajacych si¢ znikad, przed ktéorymi on musiat si¢ kry¢ i1 ktorych nie
pojmowal. A kiedy z wielkim hukiem pojawil si¢ na niebie ogromny, blyszczacy ptak,
posuwajacy si¢ z niezwykla predkoscia, Leon wpelzt migdzy geste zarosla 1 trzast sie
przepehiony strachem istot, ktore nie rozumieja.

Chcial za pomoca czaréw uwolni¢ si¢ od tych paskudztw, ale jego czarodziejskie
sztuczki nie dziataty. Po chwili znowu stat si¢ Leonem, 1 Leon chciatl si¢ umy¢, bo cata skora
swedziata go potwornie.

Paskudny stygmat na boku wciaz oczywiscie istnial, ale on nie widzial go doktadnie,
bo zdeformowane ciato Wamby miato wielkie piersi, ktore zwisaty nad znakiem.

Ech, co tam woda, na co mu woda? Natomiast piwo...

Wamba trzymal si¢ z daleka od ludzi, tymczasem Leon przedsigwzial rajd do sklepu
spozywczego, gdzie ukradt mnostwo piwa i jedzenia, mogto mu to wystarczy¢ na kilka dni.
Przerazony personel dzwonit po policje, ale kiedy radiowdz przyjechat, jego juz nie byto.

Jakie$ drogowskazy informowaly go, gdzie mniej wigcej si¢ znajduje, zaraz jednak
znowu jego mozg pograzat si¢ w chaosie.

Jedna jego czg$¢ pragneta Emmy i zemsty na wrogach oraz skarbu, druga natomiast
chciata wroci¢ do domu.

Powinien za wszelka ceng kierowac si¢ na pétnoc.

Kiedy byt przede wszystkim Leonem, zdotal ukras¢ samochod, najdrozszy, na jaki
natrafil, zjechal na autostrad¢ i ruszyt. Daleko jednak nie zajechal, a poczul, Ze ta jaka$s
dziwna przemiana znowu opanowuje jego mys$li, wykazal jeszcze tyle przebieglosci, by

zjecha¢ na le$na droge 1 tam czekaé. Siedzial w tym lesie, dopdki ponownie nie stal sig
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Leonem i mégt ruszy¢ dale;j.

Mial teraz pelna kontrole¢ nad swoim zachowaniem. Tak mu si¢ przynajmniej
wydawato.

Ale dlugo to nie trwato. Leon w nim marnial i marnial. Nie byl juz w stanie
prowadzi¢. Nagle przerazit sig, ze siedzi w jakim§ dziwnym powozie, ze strachu wypuscit
kierownicg z rak 1 wpakowat samochdd do rowu. Pojazd zostal kompletnie zniszczony, ale on
si¢ tym nie przejmowalt, starat si¢ z niego wydosta¢, wpadat w panike, szarpat si¢ i miotat, w
koncu niezwyklym zbiegiem okolicznos$ci udalo mu si¢ otworzy¢ drzwi.

[ uciekt do lasu.

Wedrowat teraz po okolicy gorzystej, faktycznie byta to potnocna Hiszpania, ale
chociaz nie zdawat sobie doktadnie sprawy, gdzie jest, wtasciwie wybieral droge. Wech go
nie zawodzil na tych pelnych wzniesien pustkowiach.

Szedl niemal bez przerwy. I kiedy dotarl do rzeki, ktéra plyngla w glebokiej
rozpadlinie, rozpoznat to miejsce. Byl na wilasciwym tropie. Wkrotce Wamba dotrze do

domu.
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ROZDZIAL. DWUDZIESTY SZOSTY

Przezywali chyba swoj najlepszy czas. Stali si¢ zgrana grupa, WSzyscy przeciwnicy
siedzieli w wigzieniu. Brakowalo tylko Flavii 1 Elia, wtedy byliby w komplecie. Ale Flavia
nie czulaby si¢ teraz z nimi zbyt dobrze, bo chociaz Pedro i Gudrun rzadko kiedy okazywali
sobie uczucie, to bylo dla wszystkich oczywiste, ze ci dwoje zyja wyltacznie dla siebie.
Twarze mieli rozjasnione, oczy promienne, zadne nigdy nie wygladato lepie;j.

- Nic nie czyni cztowieka takim pigknym jak odwzajemniona mito§¢ - zauwazyla
Vesla wzruszona, ale Unni musiala, naturalnie, zburzy¢ jej romantyczny nastroj.

- Nic nie czyni kobiety pigkniejsza niz cztery wypite przez megzczyzng drinki.

Morten natomiast krzywit si¢ i oburzal.

- Przeciez ty jestes moja babka! - warknal kiedy$S na Gudrun. - Zachowujesz si¢
$miesznie, nie mozesz si¢ obnosi¢ z tym swoim zakochaniem jak jaka$ nastolatka!

- Morten! - upomniat go Antonio. - Nie pozwalaj sobie!

- Ale to wbrew naturze, oni sg za starzy! Antonio wpadt w ztos¢.

- Czy ty nigdy nie doro$niesz, Morten? Nawet stulatkowie moga si¢ zakocha¢. Mitos¢
nie ma nic wspdélnego z wiekiem, przekonasz si¢ o tym, kiedy sam bedziesz mial
siedemdziesiatke.

- Ja nie dozyj¢ siedemdziesiatki - burknat Morten ze zlo$cia. - Czyzby$ zapomniat, ze
zostato mi juz ledwie pot roku?

- Bedziesz miat siedemdziesiat i wigcej - zapewnil Antonio. - I nie rozmawiajmy juz o
tym.

Ale Morten przyjal jego uwagi. Poprosil babci¢ o wybaczenie i zyczyt jej szczgscia,
cho¢ nie wyzbyt si¢ catkiem krzywego usmieszku.

Utrzymywali caly czas kontakt z Flavia. Elio 1 jego rodzina mieli si¢ dobrze.
Traktowali swoj pobyt we Wloszech jako dlugie wakacje, nie wiadomo tylko jak dlugie.
Takze ich los byl uzalezniony od rozwiazania zagadki, od tego, by Leon & Co. przestali ich
scigac.

Jordi odzyskat zdrowie, ale, niestety, ten jego lodowaty pancerz pozostat. Akurat o to
Unni miata pretensje do rycerzy. Czy nie mogliby by¢ bardziej wspaniatomys$Ini?

Ktoregos dnia przyszta poczta duza koperta. Do Unni. Oczy dziewczyny zrobily si¢
wielkie, pojawit si¢ w nich lek, chwycita przesytke i pobiegta na poddasze, do pokoju, ktory

dzielita teraz z Jordim tak, by Vesla i Antonio mogli mieszka¢ razem.
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Jordi poszedt za nig i znalazl ja siedzaca na tozku. Jego t6zko statlo mozliwie jak
najdalej, w drugim kacie wielkiego pokoju.

- Co si¢ dzieje, kochanie? - spytal, siadajac z daleka. Unni sprawiata wrazenie gigboko
rozczarowanej, w oczach miata tzy.

- Wystatam rekopis do pewnego wydawnictwa i mi go zwrocili. - Podata mu
zataczona do przesytki kartke. Znajdowata si¢ na niej standardowa odpowiedz, jaka w ciagu
dziejow otrzymaly dziesiatki tysigcy pelnych nadziei kandydatow na pisarzy:

»Wydawnictwo dzigkuje za mozliwos$¢ zapoznania si¢ z Pani rgkopisem. Niestety, nie
mozemy go wiaczy¢ do naszych planow edytorskich”.

Jordi spojrzat znad kartki.

- A wigc to tym si¢ zajmowalas przez cata droge? A potem, juz tutaj, przepisywatas na
czysto na maszynie, prawda?

Przytakiwata zgngbiona.

- O czym to jest?

- Ech, ghupia jestem - westchneta. - Spisywatam to, o czym rozmawialismy. Wiesz, o
tym, jak nalezy odczytywac historig.

Zebralam wszystkie zjawiska wspolczesne, jakie przyszty mi do glowy, i §ledzitam,
jak si¢ one przedstawialy w przesztosci czy tez co sprawilo, ze w ogodle powstalty. Na
przyktad, dlaczego wspotczesnie wszystko jest takie drogie? Albo dlaczego powstaty
przedszkola dla dzieci? Dlaczego dzieci wigcej wiedza o komputerach niz
piec¢dziesigciolatkowie? Zadawalam masg takich: ,,dlaczego” i wydawalo mi sig, ze potrafig
sprawy wyjasni¢, cofajac si¢ az do siedemnastego wieku.

- Duzo tego masz? Ile stron maszynopisu?

- Dwadzie$cia dwie.

- Alez Unni, to przeciez za malo na ksiazke! Nikt nie wyda takiego krétkiego
maszynopisu. Standardowa objetos¢ zawiera si¢ gdzies migdzy dwiescie piecdziesiat a pigéset
stron.

- Oj! - jeknela speszona. - A ja mys$lalam, Ze napisatam strasznie duzo!

Jordi wyciagnat reke.

- Moglbym przeczytac? Zobaczymy, jak to mozna zakwalifikowac.

Bo powies¢ to tez nie jest, jak rozumiem.

Unni wahata sig przez chwile, po czym podata mu kopertg.

- Ale nie wolno ci si¢ $mia¢. Roze$§miala si¢ sama. Skrgpowana.

- Zreszta mozesz. Bo i tak bardzo chcg wiedzie¢, co o tym myslisz.
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Jordi pograzyt si¢ w lekturze, a Unni chodzila po ogrodzie i obgryzala paznokcie.

Kiedy si¢ znowu spotkali, Jordi miat przed soba nietatwe zadanie.

Tekst Unni byt strasznie naiwny, brakowato mu struktury, nie poddawat si¢ na dobra
sprawg zadnym klasyfikacjom.

O naiwno$ci nie wspomnial, ale roztrzasali cala sprawe bardzo dlugo. W koncu
ustalili, ze Jordi pomoze jej w pracy nad tekstem, nada mu czytelnag kompozycjg, a potem
wysla rzecz do jakiego$ alternatywnego magazynu. Na artykut gazetowy tekst byt za dhugi,
zreszta gazety raczej si¢ nie interesuja takimi tematami. Istnieja jednak wydawnictwa
popularne, ktore maja ktopoty z zapetianiem swoich taméw. Obiecat si¢ zorientowac.

Unni dzigkowala mu szczerze. Siedzieli przy grzadce tulipanéw na ogrodowych
krzesetkach.

- Wiesz, ja pisalam nie tylko ze wzgledu na siebie. Bardzo chcialam jako$§ wesprzeé
ekonomicznie nasze przedsigwzigcie. Tak strasznie duzo podrézujemy.

- A bedziemy jeszcze wigcej. Ale niestety, nawet gdyby$s wydata gruba ksiazke, to 1
tak by$ si¢ nie wzbogacila. Pisarze przewaznie zyja dosy¢ skromnie. Tylko autorzy
bestsellerow moga si¢ utrzymac z dziatalnosci literackie;.

- Nie wiedziatam - westchneta Unni rozczarowana. Zaraz si¢ jednak rozpogodzita. -
Ale 1 tak miatam z tego mndstwo radosci.

Bardzo przyjemnie jest pisac.

- Ach, to wigcej niz potowa satystakcji, moc pisac.

- Tak, teraz o tym wiem. Jordi spowazniat.

- Tak bardzo cie kocham, Unni.

- Ja tez. To znaczy, chciatam powiedzie¢, ze ja tez kocham ciebie. Amerykanie maja
lepiej, oni mowia po prostu ,,me too” i nikt nie ma watpliwosci. A poza tym zdobylam imbir.

- To wspaniale! Natomiast Gudrun znalazla szatwig i tymianek.

- Vesla przetrzasa wszystkie kwiaciarnie w poszukiwaniu mirtu, ale bezskutecznie.
Widocznie to nie sezon - opowiadata Unni.

- Mam nadziejg¢, ze w koncu znajdzie. Bo Pedro zdobyl §wieze oliwki, kupit ich tyle,
ze mozna by sporzadzi¢ cate wiadro czarodziejskiego wywaru.

- Swietnie. A jak Morten radzi sobie z lawenda?

- Gudrun wystata go do sasiadéow w czasie, kiedy ich corka byla akurat w domu.
Wmowita sobie, ze musi mu wybi¢ z glowy Emmg.

- Nie wiem, czy to akurat o glowe chodzi - mrukngta Unni pod nosem, ale Jordi

dobrze ja styszat. USmiechnat si¢. Bardzo by chciat wyciagna¢ reke i usciska¢ ukochana, ale
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byltoby to beznadziejne przedsigwzigcie.

Paskudni rycerze! Czy naprawdg konieczne sa te wszystkie cierpienia 1 ktopoty, przez
ktore on 1 jego przyjaciele musza przechodzi¢?

Jordi wiedzial jednak bardzo dobrze, ze tak. Wyjasnienie wielkiej tajemnicy lezalo
roéwniez w interesie zywych.

Morten byt przygngbiony i wsciekty. Dlaczego to zawsze on otrzymuje najgorsze
zadania?

Teraz chyba az tak Zle nie bylo, ale on lubit czu¢ si¢ pokrzywdzony. ,,0, ja
nieszczesliwy”, powtarzat sobie. raz po raz.

Weciaz urazony dzwonit do drzwi sasiadow.

Otworzyta mioda dziewczyna i patrzyta na niego pytajaco.

Morten stracil dech. Dziewczyna byla bardzo fadna, a on, jak wiadomo, wrazliwy na
urode pan. Zaraz si¢ tez okazalo, ze sasiadka jest zyczliwie usposobiona i1 posiada naturalng
tagodnos¢.

Jakajac sig, Morten zdotal wykrztusi¢, ze jest nowym sasiadem, i zostal wpuszczony
do $rodka. Najwyrazniej panna byla w domu sama.

Zdazyt zauwazy¢, iz wngtrze jest bardzo wygodne, w duchu jednak przeklinal swoich
przyjaciol, ze wystali go w tak idiotycznej sprawie.

- Eeech, ja... eech... weee... zwrocitem uwage, ze... (do diabta, po co ja si¢ w to
wdalem?), ze eee... panstwo maja... lawende w og... ogrodzie.

- Naprawdg? - usmiechneta si¢ gospodyni.

O rany, wyglada na to, ze siedziat z lornetka 1 studiowat, co oni hoduja w ogrodzie.

- Tak. Moja babcia tak mowi. To ona przystata mnie z prosba, czy by panstwo... czy
moglaby dosta¢ kilka galazek do bukietu!

Ostatnia cz¢$¢ zdania zabrzmiata jak eksplozja.

- Oczywiscie - odparta dziewczyna nieco zaskoczona, bo bedzie musialo minaé
jeszcze sporo czasu, zanim lawenda zakwitnie. - A przy okazji, mam na imi¢ Monika.

- O, przepraszam bardzo! Jestem Morten. Podat jej spocona dton.

Monika wzigla sekator i wyszli do ogrodu szukaé lawendowych krzewow.

Teraz tatwiej bylo rozmawia¢. Mowili o sasiedztwie, o pigknej pogodzie 1 uwaznie
przygladali si¢ roslinom. Morten nie szcze¢dzil pochwatl ogrodowi.

W koncu zgodzili si¢ oboje, Ze te krzewy o cienkich gatazkach 1 szarej barwie to musi
by¢ lawenda.

Morten wracat do domu, $ciskajac gatazki w dioni, a serce bilo mu radosnie. Nagle
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zycie stato si¢ pigkne i ekscytujace! Poza tym naprawdg przyniost do domu lawendg.
Spokojny, pigkny czas dobiegal konca.

Nad willa znowu zaczynaty si¢ zbiera¢ ciemne chmury.
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ROZDZIAL. DWUDZIESTY SIODMY

Jordi przygotowal nieduzy, szczelny pojemnik z metalu. Wyltozyt jego wnetrze
babelkowa folia, zeby fatalne srebrne pudeteczko nie mogto si¢ przesuwac albo nie daj Boze
otworzyc.

I raz jeszcze zebrali si¢ nad skrzynia z tak zwanym skarbem Santiago. Antonio, gotow
do podrozy, wszystkie remedia ztozyl na tylnym siedzeniu samochodu: tymianek, szatwia,
lawenda, mirt, oliwki oraz imbir. Brakowato jedynie piotunu 1 kartlowatej brzozy.

Zabierat ponadto mozdzierz, w ktorym bedzie mogt ziota pokruszy¢ i rozetrzeé. I
Jordi, 1 Unni mieli silne przeczucie, ze czas nagli oraz ze nie byloby rzecza rozsadna pic¢
nalewke¢ w willi lub w jej okolicy.

Do zalania zi6t wybrali najdelikatniejszy, markowy koniak. Caly litr. Vesla
zaopatrzyta Antonia w dwa duze, bardzo pigkne kieliszki.

Na wszelki wypadek. Bo, jak powiedziano, nikt nie wie, co rycerze mieli na mysli,
moéwiac, ze Antonio otrzyma pomoc. I Zze on sam ma wypi¢ jedynie potowe nalewki. Lepiej
si¢ zabezpieczy¢ 1 by¢ przygotowanym na wszelka ewentualnos¢.

Vesla btagata, by pozwolono jej towarzyszy¢ ukochanemu, by¢ u jego boku.

On jednak stanowczo odmawiat. Nikt w ich walce nie otrzymat tyle razéw, co
najzupetniej niewinna Vesla. A to wtedy, kiedy wywroécila si¢ 16dz, a to w Alhambrze (nie
mowiac juz o stopach poocieranych przez nowe buty). Antonio zwyczajnie si¢ o nig bat. I o
dziecko, ktérego oczekiwali.

- Bardzo chetnie wzialbym cig ze soba w gory, kochanie - zapewniat. - Gdyby tylko
okolicznosci byly inne. Ja nawet nie wiem, dokad jade. Zawartos¢ srebrnego pudeleczka jest
zaczarowana 1 $miertelnie niebezpieczna, a rycerze wyraznie powiedzieli, ze zadanie moge
wykona¢ jedynie ja sam. Tylko dlatego, ze wierza, iz jako lekarz potrafi¢ si¢ obchodzi¢ z
ziolami, wybrali wta$nie mnie do zniszczenia zawarto$ci pudeteczka.

Tak wiec Vesla musiata zrezygnowaé. Za to na pozegnanie catowali si¢ dlugo i
namigtnie.

I Antonio, i Jordi wlozyli rekawice ochronne, kiedy trzeba byto przetozy¢ pudeteczko
do metalowego pojemnika. Na wypadek, gdyby miata si¢ zen wydosta¢ chocby kropla
trucizny. Ostroznie, jeden po drugim, usuwali ze skrzyni wszystkie ochronne swigte obrazki.
Jak dlugo to mozliwe, unikali dotykania pudetka. Widzieli znak rycerzy wygrawerowany na

wieczku 1 wiedzieli, ze to on trzymat mnichow z dala od skrzyni.
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Jordi glo$no przetknat $ling. Bardzo ciazyta mu $wiadomos¢, ze sktada na barki
mtodszego brata 6w niebezpieczny cigzar, ze wysyta go w nieznane.

Wkrotce w skrzyni zostato tylko srebrne pudetko. Przygladali mu si¢ z niesmakiem.
Reszta towarzystwa wykonata polecenie braci i cofngla si¢ na przyzwoita odlegtos¢. W
obawie, by trujace opary nie wydostaty si¢ na zewnatrz. Jordi wiedziat wszystko o skutkach
dziatania tego rodzaju substancji, wigc 1 on, 1 Antonio zastonili usta maseczkami.

Spojrzeli na siebie. Antonio przysunat pojemnik najblizej jak mogl, Jordi miat tam
wtlozy¢ srebrne pudetko.

Kiedy dotknat go palcami, odnidst wrazenie, ze zimny dreszcz przeniknal cate jego
ciato 1 dotart az do ptuc. Nie, tylko nie to, pomyslat przerazony. Szybko, cho¢ ostroznie wziat
pudeteczko 1 przetozytl je do pojemnika. Antonio sprawdzil, czy wieczko jest naprawde
mocno zamknigte. Bylo gwintowane, dokrgcil je wigc jeszcze z calych sil. A pdzniej
stwierdzil, ze zajmowanie si¢ tym sprawito mu bol, doktadnie tak samo jak Jordiemu.

W konicu pojemnik umieszczono w plecaku, ktéry Antonio bgdzie zawsze mial przy
sobie.

Po wszystkim spalili rgkawiczki.

Antonio pozegnat si¢ i wsiadt do samochodu.

Wolno ruszyt w najtrudniejsza wyprawe swego zycia.

W Hiszpanii tymczasem Emma 1 Alonzo szykowali si¢ do wyjazdu do Norwegii.
Kiedy Emma jeszcze czekata na niego w hotelu, ,pracowata” na pieniadze. Wygladala
naprawdg¢ bardzo pigknie, mogla wigc wybiera¢ sposrod najbogatszych gosci hotelowych,
zadnego wychodzenia na ulicg, to nie dla niej. W dniu, gdy nareszcie Alonzo zostal
wypuszczony z wigzienia, ona miata zaoszczedzona pokazna sumke.

Rozmawiata juz przez telefon z Tomasem. Dwaj pozostali wciaz jeszcze tkwili za
kratkami, Tomas jednak miat ich spotkac na lotnisku Gardermoen.

Tomas si¢ ucieszyt. Emma mowita o broni palnej, ktora on begdzie dysponowat.

Nareszcie wydarzenia nabiora tempa!

Leon - ta resztka, ktora jeszcze z dawnego Leona zostala - przedzierat si¢ przez gesty
las. Jego droga wiodla w gore, dyszat wigc ciezko. Raz po raz musial si¢ wspina¢ na skaty, by
wejs¢ jeszcze wyzej. To trudne dla podstarzatego mezczyzny jak on. Bylo tez goraco,
dokuczata mu swedzaca skora. Drapat si¢ i czochrat jak zwierzg, byl zirytowany 1 wsciekly, a
worek z jedzeniem, ktory dzwigat na plecach, ciazyl mu nieznos$nie.

Rzeka w rozpadlinie od dawna juz byla niewidoczna, Leon opuscit jej okolice.

Otaczaty go rozlegle pustkowia. Jaki$ drapiezny ptak krzyczat w gorze, ale on nie miat sity go
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sledzi¢, wcale go to zreszta nie interesowato.

Przystanal, by zorientowac si¢ w terenie, jak okiem siggna¢ wszg¢dzie tylko las, a nad
nim nagie, skalne $ciany w poblizu 1 wysokie, grozne szczyty w oddali.

Nareszcie dotart na szczyt swojej gory. W tej gorze znajduje si¢ grota.

Chrzakat zadowolony. Jest w domu. Po co najmniej pigciuset latach wrécit do domu.

Zmegczony wspinaczka, usiadl.

Byt las. W lesie znajdowata si¢ gora. W gorze ukryty byt skarb. A na gorze siedziat
troll...

Usiadl, by czekaé. Leon czekal na obiekty swojej nienawisci, Jordiego i Antonia
Vargasow. Ale 1 Wamba, 1 on czekali, by znalez¢ odpowiedz na prastara zagadke. Bo tej
zaden z nich nie znat.

Ci, ktorzy tej odpowiedzi szukaja, przybeda zapewne wkrétce. On moze czekac.
Znajduje sig teraz w domu po wiekach spedzonych w ciemnym i milczacym grobie.

Niech tamci szukaja, 1 nawet na pewno beda to robi¢, bo znalezli si¢ potwornie blisko
rozwiazania, tego si¢ domyslat.

A kiedy juz rozwiaza dla niego zagadke, wtedy on uderzy. Skarb bedzie nalezat do
niego, do Leona, a on podzieli si¢ nim z Emma, z nikim wigcej. I wtedy bedzie mogh
wymordowac¢ wszystkich swoich wrogéw. A gdyby mu si¢ nie udato ich wymordowac, to ich
zniszczy czarami, sprowadzi na nich cierpienia i $mier¢. Bo czarowac to juz on potrafi, przez
wiele stuleci byl pierwszym czarownikiem w kraju.

Moze czekac.

Tamci przyjda na pewno.

No i1 to Unni spotkal wielki honor, ze mogla jako pierwsza przeczyta¢ memuary
grzesznej Estelli.

Mogta je przeczytaé, bo Pedro nie byt tym specjalnie zainteresowany, Antonio
wyjechat, Morten byt za miody, Gudrun za§ uwazata, ze ona jest za stara, cho¢ akurat
swobodnie czytata po hiszpansku po wielu latach kursow 1 licznych podrézach do Hiszpanii.
Ani Morten, ani Vesla j¢zyka nie znali.

Jordi natomiast okazal si¢ elegancki. Zaproponowal przy tym, ze pomoze Unni w
rozszyfrowywaniu trudniejszych stow, wigc taki catkiem niezainteresowany chyba nie byt.

Unni cieszyla si¢ na te lekturg, cho¢ wiedziatla, ze bedzie to nieludzko trudne.

Otulona kocem, by ochroni¢ si¢ przed ptynacym od Jordiego chtodem, wyposazona w
stowniki, zeszyt, czerwone wino i obietnice Jordiego, ze bedzie jej pomagal, zasiadla w

pokoju na poddaszu z ostawionym dziennikiem, spisanym przez dong Estell¢ de Navarra 1
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zakonczonym w Roku Panskim 1637, kiedy to, w wyniku skandalicznego prowadzenia sig,
zostata wyslana do klasztoru karmelitanek w potnocnej Hiszpanii.

To znaczy zakonczony ten pamigtnik nigdy nie zostat.

Gwaltownie przerwany, to lepsze okreslenie. Stalo si¢ to w tym samym roku, w
ktérym dona Estella zmarta, w dniu swoich dwudziestych piatych urodzin.

Unni zaczeta si¢ przedziera¢ przez bazgroty, jakby pisane kurza lapa, nie
podejrzewajac, ze w tej od stuleci zamknigtej ksiazce kryje si¢ wiele wskazowek i dla niej, 1
dla jej przyjaciot.

Jego twarz byla pociagla, szczupta i ko$cista, a na czaszce napinala si¢ cienka jak
pergamin skéra. Orli nos z wysokim garbem wydawat si¢ niezwykle dlugi, oczy - w
przeciwienstwie do cieptych, brazowych oczu Pedra - szaroniebieskie, gleboko osadzone pod
tukowato wygigtymi brwiami. Uwagg zwracaty wystajace kosci policzkowe.

Te oczy mialy lodowaty wyraz. Usta rysowaly si¢ prosta kreska, wyrazajaca
niezadowolenie. Wtosy, jakie mu jeszcze zostaty, mialy kolor stalowoszary.

Dhugie, bardzo dlugie palce piescity papiery, ktore trzymat w rece. Jeden byt
niezwykle starym listem. Drugi natomiast miat tytul, wypisany staromodnymi, okraglymi
literami:

, leoria Santiago”.

Popatrzyt na swojego podwtadnego, ktory najwyrazniej oczekiwat uznania. Chtodno
bylo na tym tarasie, na ktorym megzczyzna siedziat z welnianym pledem na kolanach. Lekki
wiatr rozwiewatl jego rzadkie wlosy, a upiornie dluga reka odgarniata je znowu na miejsce.

Cos, co mogloby moze przypominaé¢ zty usmiech, pojawito si¢ na koscistej twarzy, i
jego oddany wspotpracownik rozjasnit si¢ uszczesliwiony. Zimne oczy znowu si¢ zmruzyty.
Zadnych gwaltownych uczug, co to, to nie!

W koncu padly stowa:

- Swietnie! Swietnie! Powiniene$ byt jednak zabra¢ wszystko!

- Nie mialem na to czasu. W domu bylo zbyt duzo ludzi 1 w kazdej chwili kto§ mogt
wyjsc.

Mezczyzna w fotelu machnal na znak, ze nie zyczy sobie niewczesnych thumaczen.

- Dobrze. Na razie to wystarczy. To 1 tak wielki krok do celu.

Nareszcie!
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